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Miathé Danielné folteszi magaban, hogy ... de még nem
mondja meg a vilignak.

Egy protestans pap temetése éppen nem olyan

csekély dolog, mint sok kevély 4rendés, koztilk Mar-
kos Istvan ur is hinni szeretné.
: — A vén pap — kiéltott a patakon tul, a szé-
les torndczon pipazgatva Markos Istvan ur — te
Gyuri, a vén Domok péter csakugyan igaz, hogy el-
nyugodt!

— Eppen csak most szenderedett el, alig egy
kis fél 6raja. Jol jart.

— Jo6l — nevetett durvain Markos ur — mert
kihordattam volna az Gszre. Nos, mikor temetik ?

— Ugy mondottak a papek, hogy vasarnap dél-
utan lészen az eltakarittatésa.

— Mi az eblelkét. HAt hiszen ma péntek van ?
Eldughatnék szombaton is bétran. Mire val6 egy pap-
pal ekkora hiih6. Hogy még nagyobbra ndjjon a
szarvuk. =

— Szép napunk lesz, tekintetes uram, hadrom
pap mond prédikacziot. :

— Azt nem engedem.
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— A kéntorok hdrmo6nidznak.

— Ostoba rabszolgak.

— Az esperes ur maga konyorog.

— Hallunk hat két o6rat tarté6 dimnyogést, pap-
dicsbitést. Phiih !

— Az 6ricziot az uj f6jegyz6 ur tartja, a ki es-
peres akar lenni.

— Réz uram ? korteskedik a ségoraival.

— A bucsuztatot meg Téli tiszteletes uram te-
szi, ki is mondtak mér, hogy 6 lesz ide valé pap.

— Kicsoda ? a rugott Lator veje ?

— Ugy. S a czinterium udvardba teszsaziik.

— Oda nem, mir oda nem, az ellen kereken
protestilok. Ujsagba tétetem, a Magyar Ujsigba. Meg
ne prébaljak kentek !

S Markos ur nagy haragosan emelgette az
okleit.

De Gyuri, a harangoz6, nem latta. Ot vitte az
orom, hogy lesz egy kis j6 eszem-iszom, s hogy lit az
ember egy kis igazi jo falatot.

— Czudar egy fonlaté nép ez a papsig — do-
rombol Markos Arendis ur a tigas ebédlében, s for- |
dul ny4jas tekintettel egy csinos kis barna asszony-
kéhoz, ki finom fehérnemiieket vasal, a vastag, elhizott
sziirke Arendasné feliigyelete alatt — kidllhatatlan
plebs! Nem elég, hogy életében minden tisztességet 6
foglalna el, még holta utén is a f¢helyekre tolni az
orrit. ‘ :
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De oda iitiink. Mar oda egy pap csak mégse, a
holott az Erd6siek, Palfiak, Székesiek, Kovicsok,
dseim nyugosznak.

S 4rad a czifrabbnal-czifrabb magasztalas a pa-
pok ellen, kik a buta népet orruknil fogva ve-
zetik.

A csinos barna asszonyka, ki éppen a helyi rek-
torné, el is szomorodik, fol is lelkesedik az 6csérla-
sokra. Nem lehetne-e most az 6reg pap utin az & férje
a pap. Hisz mindig biztattdk. S mi egy rektor egy
paphoz képest ? Semmi. Mikor tettek még egy rektort
a czinterium udvardba ? Soha, midta a vilag vilag.

Olyan nére, ki kedveli férjét, és orommel 14tna
azt a legmagasabb polczon (s mellette magat is) szo1-
nyii leverdleg hat ilyes elgondolkozés.

Vasalt, vasalt a gyors kezii asszonyka, meg le-
het adni, hogy gyonyoriien vasalt, de lelkével mind
ott jart a papok kozott, kik a nagyszerii papi temetést
rendezik. )

- Bezzeg milyen egy rektor temetése !

A sok dicséret, — mert az 6csirlis is‘magasz-
talis — ugy esett lelkére, mint a héztetére a stirii
koézapor. Le is tette a vasalét. Ebédre se vart, — pe-
dig a hegyes bajuszu 4drendis ugyan hunyorgatott,
nem virt, haza ment; mintha igen siirgés, nagy dol-
ga keriilt volna hamarosan, a mi csak ehol most ju-
tott eszébe, atsietett a rektorokhoz. Hallfbn, ldsson 6
i8 mindent ; mit csindlnak, és mit akarnak a papok a
vén deokkel ki hat csakugyan meghalt volna.

-
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Mit csinalnak, és mit akarnak?

Szegezik a sok fekete posztét kapura, ajtokra,
falakra. Uram teremt6m, s ez mind nem volt az &
kedves boldogult ura atyja temetésénél.

Mennyi a pap! Oregek, ifjak, de még a messze
dombovéri pap is itt van, a gazdag Hajnal, a kevély
Hajnal. S pedig ki volt Domok Péter ? egy vén, guta
iitott ember, a ki helyett évek o6ta az 6 Dénielje
prédikdlgatott, szolgalt, csak hogy éppen nem esketett
és keresztelt, de mést mindent a kezire bizott az
esperes.

Ts milyen ember Déniel ?

Méthé Déniel, a rektor, nagy orommel im most
1ép be a kapun, két-harom oreges kollégijaval.

A harmoénia szép Gsszevagasarol foly koztik a
beszéd, s a siker el6érzete biiszkeséggel tolti be szi-
veiket. Enekelve is jonek, ki a basszust, ki a szekundot
fuvogatva.

Oh milyen ember Mathé Daniel koatiik.

Majdnem egy 61 magas, széles, hatalmas egy
fiatal férfiu, hosszan kinyul6 sz6ke bajuszszal, és ke-
rek, tomott, barndsgesztenye szakéllal. Ha jobb és tisz-
tességesebb volna rajta a feketés, kopott, felsé emberi
ruba: senki se " mondani, hogy nem pap, és pedig
a szebbjébdl, az elejébol.

=_J]'ﬂs mért ne lehetne Daniel pap, dobja fel e
kérdést a bus asszony, és hozza itt, Fels6-Tompén ?
Mennyi itt a j6 emberiink, komank, adésunk. Nehany
esztenddt elvarna a falu ; az alatt Daniel azt a kicsit,
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a mi a kereszteléshez és esketéshez kivantatodik, el-
végezhetné, kicsi kell egy papnak. Asszony vagyok
“de én is elvégezhetném.

= Déniel rektor csip egyet vigan a csinos kxs
feleségén, és tarsaival az iskolaterembe siet, hogy
nézzék azt az éneket. Jonnek a tobbiek is ehol csapa-
tosan, derék, iigyes, nagy csizmiju, rongyos kabitu,
zsiros kalapu, javabeli rektorok. Ugy zfig-big, morog,
zajlik az ének, oly szivrehaton, kinyeket fakasztélag,
de az arczok mégis oly elégedett, vidim kifejezést
oltenek, hogy ha a temetés ilyen, akkor egy papnak
igazén nines mit t6le félni, de s6t talan nem egy falu-

n, vArosban, mint teszem: Csiitértokvasé-
ron, még kivinhatja is!

Fs im ahangokkal is mi torténik ?

Nem a legszebben kivalik-e koziilok a Maté Da-
niel mély, morgd basszus hangja ? Hasztalan fesziti
hétra vastag nyakat a csanki félszemii kantor, Szeke-
res Janos, ki nem ismer magainil hiresebb kéntort,
diszkantja itt elenyészik, az 6reg Merese Mihaly is ok-
nélkiil ropiti magas szép, érczes tenorjat, leszoritja
a rengeteg basszus. Senki sem tagadhatja, kinek nem
szokasa a hazugsig, avagy nines vérében az irigység,”
hogy Mété Dénielt a 30 isten is egyenesen — papnak
teremtette.

Mert ugyanis, kinek kell a. nagy hang, hanem
a papnak : kit6l var az er6tlen aggastyin nagy, fal-
rengeté hangot, ha nem a paptél, ki az egekhez, s6t a
fold mélyében lakékhoz beszél.

%
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Fs Méthé Déniel néhol a kettére képes is lenne.

A kis asszonyka nem tudja eszét hova tenni,
pedig ma, s6t holnap is, sok emberre kell f6znie, s az
drendésnétol is csak ugy lopodzott el, mert egy jo va-
saléné olyan sziikséges falun, mint egy j6 doktor.
Uri ember egyik nélkiil sem élhet, fokép a va-
salé nélkiil. Csak azzal foglalkozik, mint emelje fol
Dénielt a papi katédraba, mint tegye rea a szép libe-

g6 fekete palastot, mint forméljon beléle olyan em-

bert, a kivel valamikor egyiitt nyugodjék a czinterium
udvardban, talan éppen a Bese Pal esperes mellett, (‘
ki valahonnan atyjafia is volt édes apjanak..

— Xs uram, teremtm, elmélkedik ‘tovabb-to-
rabb a j6 hitestirs : nem lehetne-e Danielbél is espe-
res ? Miért ne ? Hova kellene annil szilasabb, terme-

tesebb, mutatésabb esperes ? Termetesnek elég terme- -

tes ez a mostani is, de 6rokké a korcsmékat bujja,
mindig nevet, és bar sok gyermeke van, nem jo
helyekre jar. Papnak meg, 6li az unalmas be-
szédeivel az embert. Déaniel hogy beszél, hogy csillog

a két bogar szeme, nagy széles tenyerei hogy eveznek
a leveg6ben, mintha a menynyek orszigiba szallitania

kozonséget, azokon a fehér-kékes szalado felhGkon.

Mér régen égett, lobogott a tiiz a hatalmas fa-
zekak mellett, s a harangozoné a menyével, leinyaval
rég ott leste a husos képosztit, piroslé majorsag siil-
tet, 6 még mind a szép felh6kon utazott.

Eltették, csakugyan vasarnap délutin tették el
az oreg Domok Péter tiszteletes urat.. Most kellett |

SAing
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csak megnézni, mi egy pap, mekkora annak a tisz-
tessége, és mi ahhoz képest egy — rektor!

Siirgott forgott a sok pap, s a sok kevély, czifra
papné és papleiny, mintha nem is temetés, de visar
vagy bucsu, avagy egy szép templomszentelés lett vol-
na. Mindeniitt csak pap; pap a koporsénal, pap
a koporsé eldtt, utna is a temérdek pap, ki hegyes,
ki porge kalapban, ki uj, ki foltos, szine hagyoft pa-
lastban, de palé,stban, mint a hollé a szarnyaval. Ok
énekeltek, 6k beszéltek, a rektoroknak csak a sir be-
hantolasa maradt — a kapa.

Folotte modon fajt ez Mathé Danielnének, lehet,
mjs tisztességes rektornéknak is.

Ur is mennyi volt, az egész vidék! Az Eperje-
~siek, a Katonék, Réczok, Nagyok, Kissek, Kis-Na-

, gyok és Nagy-Kissek seregestol. Ks ezek mind a
papok tiszteletére, mig a szegény rektorok temeté-
sére bizonyosan egy se alazta volna idaig magat.

" Mert mi is egy rektor ?

Maténé siirii konyekkel felelt e kérdésre, mi-
alatt nem egy pap és papné a legmélyebb részvét je-
lének vette e konyeket, és lathaté elismeréssel
fogadta. :

Héarman beszéltek az oreg néhai Domok Pé-
ter tiszteletes f6lott.

Rengeteg népség tolttte meg a czinteriumot.
Ember ember hatan. Hogy jobban sajogjon a szegény
rektorné szive a nagy tisztesség miatt: hat a sok bo-
lond rektor is mind ide tolakodott. De itt szorongott
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a tekintetes 4rend4s ur is héfehér kemény inggallé-
rokkal, egy pap tiszteletére! az 4drendésné is, finoman
kivasalt csipkékkel, s a hdrom le4nya is, a Maténé va-
salta dréga gallérokban! tobb szomszédbeli 4rendés
kisasszonyokkal.

Brdemelt ennyit Domok Péter ?

Igen — a paléstja!

— Ne félj, Déanielem, négy esztendé mulva -

de ha lehet, még el6bb — viselnifogod te is — sohaj-
tott fel konyek kozott a jo feleség.

Déniel pedig ezekrdl a fajdalmas, keserii tépe-
16désekrdl mitsem tudott, de s6t, mikor a kéntorok
énekére keriilt a sor, hogy ‘

Elnyugodt immar jé lelkésziink,
Orsk gyhsz is 1észen ez nekimk L. -

Hat ugy fatta, oly mélyen a basszust, hogy a
halottak, — ha csakugyan halljik, hogy mi torténik
itt fent — akkor az déreg Domiok Péter tiszteletes
meg lehetett elégedve a rektora jéindulatival, s a fel-
séges hangjaval.

Bs hogy hallgattak az urak a konyorgéseket és
beszédeket.

Ha egy rektorral torténik ez: bizonyosan egy
sz6t se hallanak, hanem beszélgetnek egyméssal, és
csufolkodnak.

Az esperes, mintha sirna — lehajolt a katédra

- peremére és mésfél ordig tarté imadkozést olvasott

fel. Menyasszony leanya kétszer 4jult el, és pap fia
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haromszor tortetett 4t a kozonségen, hogy : vizet,
vizet! S mégis senki ott nem hagyta a konyorgést,
mert pap felett mondtik. Bezzeg, ha rektor felett
mondjak!

Kovetkezett a f6jegyz6, egy fekete ripacsos pap,
kurta vastag nyakkal, rikdcsol6 hanggal. A mennyi
csillag van az égen, azt mind Domok Péterre rakta,
pedig egyebet se tett a szegény, mint pipazott, koho-
gott, s dohanyt termesztett. De pap volt, s papot a
pap égig magasztal. ‘

A harmadik, egy szike fiatal ember, mivel ide
valé pap akart lenni, a falut dicsérte, hogy a vilagon
a legjobb emberek itt laknak, erkéles, igazsig, hit,
szeretet itt virdgzik csak, és szazszor boldognak vall-
hatja magit az a lelkész, kit jo sorsa ily fenkolt lelkit
néppel ajandékoz meg.

Sirt keservesen, hogy a follelkesedett falu majd
a tenyerén hozta le Téli Jozsef urat.

— Ne félj, mormogd magiban MAathéné, azért
ide még sem teszed be a labadat. Sirhatsz, hazud-
hatsz, ravaszkodhatol, de majd utadat 4lljuk, isten
. segitségével.

Bar srommel hangaottak a dicséré szavak a
nagy uri kozonség részérdl, hogy milyen remek isteni
beszédek, micsoda egy ember ez a Réz Tamais, csak a
hangja ne volna olyan kasés, felséges egy szénok
(ezeket sbgorai és komii hangoztattik kiilondsen),
de mily remek ember Téli Jézsef, mondogattak az 6
atyafiai, Mathéné mégis ugy vélekedett, hogy az o
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Danieljének egyetlen kidltdsa, hogy oh nagy hatalmu
Isten! tobbet ér mind a harméjuk hizelgésénél. Csak
az hogy fogott volna a Déniel ajkairél hangzani :
Tisztelt szomoru halotti gyiilekezet !

A mennyi a pap Almésvarmegyében, mind elbi-
hatott volna mellette. Majd egyszer el is buvik.

Alig varta Méthéné, hogy a nagy dinomdinom-
tornak, larménak, karty4zasnak, dalolasnak vége
legyen : hogy papséig, rektorsig eloszoljon, s magéira
kaphassa Dénielt, midén igy kezdett szive, lelke tit-
kénak csondes kinyilatkoztatdsdhoz :-

— A felfalusi jegyzonével talilkoztam, tudja-e
mit mond ?

(Rektornét mér a vilagért se vett volna fel hogy
azzal talilkozott.)

— Mit? Hogy adjam el neki a sz6lémet, a Nap-
hegyen ! Nem adom.
— Dehogy, egészen masrol beszélgettiink mi.

— Megveszem hozz4 még a vén Gyura J 4nosét

is. Ki is alkudtam. Azzal aztén épp négy Hold lesz.
Alja tele szilvafaval, di6faval, a teteje cseresznyefd-
val. Csak j6 nagy préshaz kell a kozepébe, hanem az
Isten arra is réasegit.

— Azt beszéltiik, Daniel, hogy a papok kozott
egy se volt olyan papnak valé, mint maga.

Nem esik az ilyen sz6 egy joravalo férjnek
rosszul.

Ma4thé ur is felborzolta tomott, sotét gesztenye



hajat. De ezzel a papsigra nézve el is végezett
mindent. ‘

— Megveszem az dreg pap bdros-tetejii koesi-
jat, uj iléseket is szerzek bele.

— Rektornak ? még kicsufolnanak vele, Déniel.
Mis volna, ha mint pap.

— Tn meg vagyok elegedve a magam Aallasa-
val, tisztelnek, becsiilnek, senki kenyerét nem irigy-
lem. Olyan két lova, mint nekem, meg olyan két te-
hene, négy borja, szeretném latni, itt kozel,hen melyik
papnak van.

— J6, mind igaz, de egy rektor csak rektor,
egy rektorné oda il a templomban a mesteremberek,
palasztasszonyok kozé, egy papnénak pedig kiilon
székevan! Eg ki a szemem, mikor latom, hol iilnek

a papnék.

— Mindegy fiam, csak j6 ebéd mellé iilhessiink.

— Tisatesség nélkiil az étel sem esik jol. Egy
pap az urak mellett iil, még hozz4 fent, egy rektor?

" Hozzon rektram bort, vigjon rektram kenyeret, vélt-
son édes rektorné tanyérokat, nézzen kisesak a kony-
hara. De maga ezeket mind nem szégyenli. Azzal
mitse torddik, hogy én sorvadok. Eddig mindig maga
prédikalt az oreg pap helyett, én beiilogettem a papné
székébe, maga meg a papi székbe, most, ha ide kortes-
kedi magat Téli Jozsef, hat elmehetiink, maga a
kakasiilére, én a kar al4, a vén vak Toboszkané mellé.

Igen természetes, hogy ily nagy csapisnil egy
J0 lelkii asszony sir. Mathéné is sirt, és oly hangosan
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mintha az 6reg Démok tiszteletes éppen az 6 tulajdon
édes atyja lett volna.

Mé4thé Daniel nem birta elgondolni, hogy mi
tithetett ehhez az asszonyhoz ; kiment a kertbe, onnan
bejott, de az asszony még mindig sirdogéilt; bement
tehéat az istalloba, megsimogatta a két derék pejlovat,
s benézett ismét feleségéhez, de hogy az nem akart
felhagyni a sirdssal, ivott egy par pohir j6 soprét,
mert beszélni akart, hogy Zsuzsika micsoda ostoba-
sag ez.

A soprd lehetett-e rossz, vagy hogy nem falt
mellé egy csipet kenyeret, hit nem jott szo az
ajkara.

Széjjel vetette hatalmas labait, és nézte az
asszonyt.

— Nem nyugszom addig, Déniel, megfogadtam,
hogy nem eszem addig husételt, mig meg nem 1gér1.
hogy pap lesz.

-

— De én? hogyan ?

S jot nevetett a rektor ur. .

- Nem prédikalt-e eddig is, nem temetett-e
csak az a kis keresztelés, esketés és urvacsora o0sztis
maradt a vén papnak, mi az? semmi! Egy papnak
nem kell t6bb. Még az esperes se tud tobbet. Azt
bizony megtanulhatja. Fn is megtanulndm. Mert -
teremtett volna csak az Isten engem férfinak, majd
volna az a kincs, a miért rektor lettem volna, egy
semmi.
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— Azt ne mondd. Rektor nélkiil egy templom
se lehet el.

— De el az urak ebédje, névnapja, mulatsiga.
Ugy-e ? Erre széljon.

— Soha se vagytam a magam korén kiviil.
Aztdn nem szeretem az ilyen éretlen beszédeket.

— Eretlen annak, a ki az orrinil nem lat
messzebb. En, a ki tudom, hogy mi egy papség, hogy
oda az Tsten ege alatt semmi tudomény se kell, csak
jéakarat, meg nagy hang, meg egy palést. . .

— Te, hogy ne kellene tudomény ? akadt meg
a tudomény sz6nél a rektor.

— Hét az dreg pap mit tudott ?
— No az keveset. v
— Hat Barabas mit tud ? a pipacsi pap ?

-— No az még kevesebbet.

" — HAt a madarasi, a kenderesi, a sz6llési, a
kortvési, a szilvasi. Csak éppen hogy olvasni tudnak.
S hogy tiszteli 6ket a vilag. Ugy-e?

. — Ezt ne mondd senkinek, hogy semmit se tud-
nak. Elhallgass. :

— Ugy-e hogy ig@z ? J6, meg nem mondom a
vilignak, de itt kimondom, hogy magénak pap-
nak kell lenni.
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Bogarak jarnak a levegdben.. ..

Nem, olyan bolond ember még egyszerii rektor
1étére se volt M4thé Daniel ur, hogy egy ok nélkiil el-
keseredett asszony szavaira elidegenedett volna régi
szép foglalkozésatél. Kedves ifjukori rektor-, kantor-
baratait6l, tanul6tirsaitol: de az énekléshen még se
talilta tobbé azt az igazi kedvet, a mit az elétt. Meg
lehet, ennek az volt oka, hogy a vén gombkotd Pan-
dék mindig oda iilt mellé a karba (hogy az 6reg pap
utén helyettest adtak az eklézsianak, s immér nem 6
szolgélt a papi székben) s tulon tul nyikorgatta az
énekeket, a mi akirkire nézve is felette bhoszanto ;
meglehet az uj adminisztrator se ugy viselte magit
vele szemkozt, a mint pedig Méthé ur megvarhatta
volna Baranyai uramtol, ki tizenot esztendés kaplan,
és sem itt, sem ott nem kellett a fogyatkozisai miatt ;
meglehet a katedrat is sajnilta, és sértette, hogy
tobbé nem az 6 szép prédikicziéit dicsérik, hanem a
tutma Baranyai Joézsefét, a mit soha se hitt volna,
mikor 6t a tompai nép . egyszer-egyszer az egekig
emelte volt ; meglehet, maga is belitta — mert arra
a legjobb ember is hajlandé6 — hogy miné derék sz6-
nok 6 ehhez a szerencsétlen helyetteshez képest : elég
az, hogy a szép rektori hivatala nimbusit valamely
keletkezé kod kezdte mind siiriibben, tomottobben
beboritani. Az is kellemetleniil hatott red, hogy, mint
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ha t4n mibta nem ¢ kényorog és prédikdl — a gyer-
mekek se tisztelnék ugy, mint az elétt, és a két Csu-
tora Mozesné, és Vajas Péterné se koszontotték
olyan szivesen, kik pedig templombol jovet sokszor
még kezet is csokoltak a rektornak, hogy az Isten igy
aldja meg az aranyos szijat, ugy aldja meg a felséges
hangtiét, mert messze f6ldon nines olyan konyorgd,
mint Mathé uram.

Most ezeket a szép kitiintetéseket mintha csak
lefoglaltatta volna valaki!

Az is bantotta, hogy immér azdta a beszélge-
tés ota a harmadik hét folydogil és felesége csak-
ugyan nem eszik husételt, s6t hetenkint egyszer, pén-
teken, még szigoru bgjtot is tart!

Ily kedvetlen koriilmények kozott nem csoda,
ha kezdett magiba térni. Pedig Zsuzsika nem szdlt
tobbet, de ann4l tobbszor sirt.

Mikor az embernek nincs j6 evé tirsa, minden .
étel veszteni kezdi értékét. A finom libasiilt, libaméj,
j6 liba-aprélékos késa, toltott majorsig, avagy papri-
kés csirke, vasdrnaponkint a kovér sertés hussal gaz-
dagon felszerelt uj kiposzta — menegetett ki majd-
nem érintés nélkiil. Ha az asszony nem eszik: bas a
j6 férj szive.

s M4thé urné mind busabb lesz.

Rektor koméi is mintha kicserélédtek volna.
Olyan szegényesen jardogiltak be hozz4d a szomszéd
falukrél, s sz6 a mi sz6, de parasztosan viselték ma-
gnkat. Ingujra vetkdztek, s méd folott ittak. Gyaldz-

DANIEL. PAP LESZ, > |
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tak papjaikat, a mi a rektoroknak &si szokdsa, sot
vigasztalodisa. Mathé most ebben sem tudott részt
venni. Egy szemecskét érzett talin mér magiban a
leendé papbél. Nem lehet tudni, mert némely dolgok-
ban a becsiiletes ember is szornyii ravasz, titkol6zo.

Csondesen képz6dott a Mathé-par uj élete.

Eljott az aratés.

Isten gyonyoriien megildotta Mathéékat. Olyan
tiszta buzéjuk termett, de hat még fehér rozsuk, nagy,

kovér szemii arpajuk. Harom agyasban is folyt a nyom-
tatés. Ritka egy rektornél, de még papnal is.

A nyomtaté emberek nem gy6zték dicsérni a
dusan ereszté gabonat. :

Mit ért azonban, ha nem papi gabona volt!

A rektorné nagy banatidban semmit sem oriilt
— Mathé Déaniel ur is kicsit adott a dicséretekre.
Pedig mily szépen telegetnek a csiirok, kamarék,
csak szép buza-szalméja és csépelt rozs kévéje annyi
volt, hogy a szive nevethetett volna Grémében..

Hanem mindennek elveszi savat, borsat, izét az
a—szd: pap.

Anna napjan tartottik a rektorok mindig nagy
valaszt6-gyiilésiiket — és Anna nap a szokott médon
most is beallitott. Nem tudta, hogy nem lesz vig
Anna-nap Tompén, mint més esztendékben.

Mathé Déaniel, ifju ember, csak jegyz6 volt ed-
dig, hanem most ki volt nézve — miért miért nem
oly hamar — elnoknek.

Isten sebes léptekkel, atyai mosolygd arczczal
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hozta Déniel felé a szerencsét. Mit nem tett pedig a
vajasdi rektor, Tubék Istvéin uram, avagy a hires or-
gonista Kéka Mérton Nédason, hogy ¢ lehessen el-
nok. Masként volt megirva.

Zsongtak, bongtak a rektorok, preczeptorok,
kantorok. Irtdk a czéduldkat; elnok: Mathé Déaniel,
alelnok: Tubik, jegyz6: Veress, pénztirnok: Kiaka,
hiznagy (mert méar héznagy is van mindeniitt): So-
riss Lajos, konyvtarnok : Buzds Méathé ; leggazdagabb
volt, legtobb bora termett, gyermekei eddig nem vol-
tak, baratsigos asztalt tartott és soha fonn nem hord-
ta az orrat.

Eljott tehat megérdemelt tisztessége.

— Ugy tudd meg, Déaniel — tort ki Mathéné
kipirult arczezal — hogy én nem f6z0k; én ennek a
sok eszem-iszom részeges embernek korcsmét nem
tartok. Eleget ettek-ittak eddig a hizamnAal.

Forduljanak egyebiivé. .

— De ugy-e, jegyz6vé valasztottak, most meg -
hallom, elndknek kandidaltak. Sok a mennybéli jussit
adna Am azért, hogy elnok legyen. Ugy-e, Mészéros
disznét oletett, draga borokat csapoltatott, még a
pénzt se kimélte — s meghukott. Ehol, nekem meg
hozzék sz6 nélkiil.

— No csak utdlom az egész hadat.

— De ha pap volnék — ~— akkor ugy-e ?

Méathéné oda ugrott férjéhez, atolelte, és forrd
csokkal boritotta el széles, piros orczajét.

— Zsuzsika, Zsuzsika — olelgette cséndesen a

2*
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j6 ember kis feleségét, te, valami bogarak jérnak a
levegében ! Micsoda ?

— Hadd jarjanak, csak a szivébe is be tudni-
nak jutni.

— 8 ha bejutnénak, akkor lennék én csak bol-
dog, mert tudom Istenem, meg lenne az, a mit én ki-
gondoltam, meg szézszor litom is szinrél szinre 4l-
maimban.

— Aztdn hogy lattad? tréfalkozott a szeretd
ember felesége bohdségain.

— Hat ugy lattam, hogy felmentiink Pestre.

— Azutin, de hat mért éppen Pestre, driga
VATOS az.

— Azért Pestre, mert van ott nekem egy nagy
batyam, gépész.

— Poklos Sandor?

— Poklos Séndor, gazdag ember, annak is se
fia, se lanya, egy oreg felesége. Mi ott ellakhatnink.
Maga jarna a szeminiriumba, én addig otthon f6z-
nék, mosnék, segitenék a nénémnek, s az a hirom-
négy esztend$ hamar leszaladna.

— Azutan ? Lattam, hogy ropkiodnek a boga-
rak a levegében.

(Mar ekkor egy-ketts beroppenhetett a Mé,the
uram nagy, szogletes fejébe is.)

— Kitenné a piispok kiplannak, az én hazim-
ba, Als6-Tompéra, s onnan majd eljarnidm én, hogy
egyszer csak fels6-tompai pap-lenne az én uram, s ott
iilnék a papné székében.
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— Nem lehet az, édes galambom — konyskolt
izmos karjara MAathé ur, de novekedd j6 kedvvel.

— Miér ugyan miért ne?

— Mert ott tégedet én tdlem elszeretnének.,
Pest nagy véros.

Erre mind a ketten elnevették magukat.

Soha se biiszkébb a j6 feleség, de az igazi 4r-
tatlan asszony, mint mikor szeretett férje tréfabol
félti, és felteszi rola, hogy més szeme is 6romest meg-
akadna az 6 arczén.

— Aztan mi baja volna még magéinak ? siirgeté
a feleség, a legderiiltebb duzzogéssal és ragyogd, apré
fekete szemekkel.

— Hogy vén vagyok mér tanulni.

— Hogy volna?

— Nyolez esztendés hézasok vagyunk maér, tu-
dod-e, Zsuzsikim ?

— Nines az a maga homlokéra irva, Déniel.

— Nings, de nekem nagyon buta, vastag fejem
van. Az eszem soba se fogott valami konnyen.

— Tanulok én magéval, ha kell é&jjel nappal.
Nekem mindig jaték volt a tanulids. Most is elmon-
dom minden prédikiczijat.

— De ha én 6tot se tudok. S négy esztendeig
tanulni — hozzd még ki is nevetnek. Inkabb kovet
fejtenék. Nem, nem Zsuzsikim, nem lehet ; majd bele
taldlnék bolondulni, mint a kis Piros Pista Nagy-
Koéroson, a ki szintén papsigra vagyott, s a kukori-
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czdk kozott halt meg, a hol agyontanulta magat.
Léttam, én temettem.

Igy fordul bara egy-egy alkalmatlan példa fel-
hozis altal sokszor a legviddmabb beszélgetés. Mathé
Dénielék is a Piros Pista esete 4ltal nem tudtak
tobbé belezokkenni a j6 kerékvagéasba, addig doczog-
tek, addig doczogtek jobbra balra a jiratlan uton,
hogy észrevették, és MAthé ur indulatosan vagott a
levegtbe, hogy azokat a parinyi apré bogarakat ott
rettenetes Okleivel 6sszezuzza. De nem lehetett, mert
ezek az elverhetetlen bogarak csak tovabb szilling6z-
tak a levegében. Akkor is ezek a lathatatlan boga-
rak suhantak idébb-oddbb a Duna partjan, mikor
a hantosi rektor elhatérozta, hogy oda hagyja szép
kovér veteményes kertjét, hosszu szilvasat, buja
rétjeit, b6 termésii kukoricza-foldjét, komait, ked-
ves tanitvinyait, s elmegy a nagy Szabadhatéirra
orgonistanak, s két ezer hantosi paraszt helyett
orgonal nyolcz-tiz ezer fekete haju, czifra subds,
kék poszté dolményos kunnak. S mi tortént? Bi-
ber uramnak a gazdag Csere Mihaly is, a kevély
Domotor Léaszlo is, a hegyes Péter Izsik is, a
veszekedé Mékos Janos is oda kiabaltak, hogy rosszul
orgonél, me huzza, nem parasztok kozt van most,
hanem eczifrizza, ha tudja, mint a fiilopi kintor, ha
nem tudja, keljen fel, a maga hangjat is eressze ki,
mert a szabadhatari templom ahhoz van szokva, hogy
bugjon benne a hang, mint a trombita, és harsogjon,
mint a kiirt. Ha nem nagy az a hang, akkor bizony
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" menjen maga atyafi. Fs el kellett menni Bibernek,
de a kovér rétjeit, szép szilvasit, kedves komdit nem
talalta fel tobbé soha.

Ez a torténet is megfordult Mathé ur fejében,
mert egy becsiiletes ember fejében a viligon minden
torténetnek meg kell fordulni, mikor nagy dologra
hatarozza magét.

A szoba tele lett ezekkel a lathatatlan kis égi
- vagy pokoli bogarakkal, ugy, hogy alig vette észre,
mikor a rektorok diszes kiildottsége csak ott Allott
Am az ajtoban.

Heten voltak, s az éreg Szabd bécsi vala a ve-.
zet6jiik.

— Kedves uramocsém, kezdé az oreg rektor,
orvendezé piros arczezal, biztos reménynyel, mert
mért nem is kezdhette volna éppen igy, tisztelt férfiu!
Hiszsziik, tudva vagyon on el6tt, hogy egyesiiletiink
mosttartotta tisztujito gyiilését. Nagy taniigyi kérdések
vagynak napirenden, az iskola-iigyeléség ersen szo-
rit benniinket, f6kép ez a mostani uj, a ki még nem
kiralyi tanfcsos, a ki megyei gyenge aljegyzdbdl lett
hirtelen j6 nexusok utén féfeliigyeldvé, s a ki éppen
ezért most a lelkiink tidvosségén is keresztiil menne,
hogy minél elébb nyeregbe ugorhassék, huz, von,
fed, zaklat, mintha semmit se tudniank. Azért is-eré-
lyes embert, mert Sélyom Séndor kollegink, tisztelt
volt elnokiink is talpig jeles ember, de 6reg, konnyen
ijedd, ifju, bator embert kerestiink tehit, s az egész
egyesiilet szeme tisztelt uramocsémen akadott meg.
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Helyesen is, két votum hijjin az Osszes gyiilekezet
Mithé Déniel személyében allapodott meg. Fogadja
szeretetiink, bizodalmunk ez @szinte jelét, kedves el-
nok ur, vezessen benniinket jorél-jobbra, nyereségrél-
nyereségre, s Isten & szent felsége juttassa el csonde-
sen a boldog 6regség legszélsd hatirdig, a tanitéi tes-
tiilet &llandé diszére, hasznéra. Eljen !

— Xljen, éljen, éljen! hangzott a lelkes kidltés
a hét derék férfinak ajkair6l. S egyik is, mésik is varta
a szép viszonvilaszt. Kozelebb is jarultak az uj el-
nokhoz, hogy minden szocskat jol meghallhassanak.

Hogy ropkodtek azok a kis bogarak, mintha
forgd szél kergette volna dket.

Jé6-e az, mikoron az asszonynak tobb esze van,
mint kellene, és mikoron a hézhoz jobbadin mindent
az asszony hoz, és ezt O tudja is, és nem is tit-
kolja el ?

Mathéné hirtelen, mintha csak a félrecsuszott
nyakraval6jat akarni a férje urdnak megigazitani,
oda sugott a gondolkozé ember fiillébe : el ne fogadja,
én nem siitok-f6zok !

Lassan volt ez mondva, de egy-egy j6 fiil mégis
elkapta a sz6t.

— Hm! — hallatszott re4 egy kis csondes mor-
mogas.

Mé4thé urnak most azt kellett volna tenni, hogy
igy sz6l: Ké#szonom, szeretett tiszttarsaim, a megtisz-
teld becses bizodalmat, életem legszebb orijanak tar-
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tom ezen 6rat, és igy tovabb, a mint hozta volna bi-
zonyéra az okossig és orom.

Nem tette, habozott, gondolkozott, pedig szajan
volt a sz6, a jobbik szé.

De forditotta a beszédet ilyenre:

— Annyira meglepte szivemet szeretett tiszt-
tarsaim kegyes joindulata, hogy miel6tt vélaszolhat-
nék, pir napi gondolkozési iddt kérek. Csekély va-
gyok én még ily magas polezra, szaimosan vannak itt
nalamnal sokkal méltobbak, érdemesebbek.

— Nem, nem — tetszett az alazatos sz6, — csak
6esém uram kell nekiink.

No mégis meg kellett adni a varakozasi idét!

Kiinn aztin a kiildéttségnek az a jo fiili tagja,
a ki nem felejtette el, hogy én nem siitok-fé6zok, el-
mondta a tarsaknak a dolgok igazi kornyiilallasat, és
a gyiilekezet haragosan, haborgé szivvel, hamarosan
szerteoszlott. :

Pedig M4théné nem volt fosvény asszony, rossz
szivil sem, s mar minden ételt oda is tett a tiizhoz,
csak a szédndéka volt magasabb. Am a sok jo siilt, bor,
gyiiméles most valéban ott maradt.

Mindig azt lattam én is, de mésok is azt lattak
kétségkiviil, hogy a nagy urak érzékenyek, nehezteltk,
boszuéllok ; de a valét ha ki akarom mondani —
fajdalom, ki kell jelentenem, hogy a szegény emberek
is csak ilyenek.

Hogy zugtak, morogtak a rektorok ; thogy ban-
totta szivoket az illetlen sz6, hogy: nem siitdk
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fézok; hogy eskiidtek tobben boszut, hogy ezt ke-
servesen megh4nja valaki! a ki tud és akar valamit
elképzelni, ezt éppen elképzelheti.

A Mathé Daniel csillaga a szép, boldog cseres-
hegyi falvakban leszéllott.

Bdes Istenem, mikor egy ember csillaga leszall,
nagy kérdés: feljon-e az még valaha!

Mathé Déniel urat azért-e, mert kedves jé fele-
ségére hallgatva, de er6sen koriil vették azok a kis
paranyi zsongé-bongé bogarak. Mintha mindenikb6l
egy régi, batorité j6 barit nézett volna felé, mondvén:
helyesen Déniel, a ki mer, az nyer !

IIT.
Egy sz6, a mi bint.

A j6 emberekbdl pedig a szerencsés gazok
mennyit elpusztitanak, mégis, istennek héla, sohasem
fogy ki a vilag. Azon igen kedvez6 helyzetnél fogva,
hogy az asszonyok mégis csak bizodalmasabban el-
mondanak minden titkos gondolatot, tervet, mint a
férfiak. Olah Jozsef pesti papniovendék, egy buzasi
asztalos fia, megtudta, hogy Déniel bacsi miben tori
a fejét Fels6-Tompén.

Nem is sokat késedelmeskedett, hauem felol-
totte legjobb ruhdjit s hogy utba igazitsa Méathé
urat, egy augusztusi szép reggelen hekoszontott a
rektor urékhoz.
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Mindig van valami jellemz6, felismerhetd szép
tulajdonsidg azokban, kik az embernek segitségére
akarnak lenni. Egyik mindig mosolyog, hogy bizo-
dalmat koltson ; a masik 6vatosan kapkodja a labait,
hogy jaj, rossz a vildig mostaniban, tehat vigydzni
kell ; majd egy mésik borzasztén ragalmazza az em-
beriséget, hogy & becsiiletes lelkével annal inkabb
kitiinjek a semmirevalok koziil; olyan is van, a ki
rokonségot kit, s nem nyugszik, mig be nem mutatja,
hogy batran re4 hizhatjuk a mennybéli jussunkat ; ez
meg abban gyéz meg benniinket, hogy nincs halands,
a kiben jobban biznék, mint benniink, s a kit apjanal,
anyjanal jobban szeret, az foltarja el6ttiink alig sej-
tett kitiinG tehetségeinket, a mivel természetesen csak
szemeinket nyitja ki. Egyéltalan a ki vigydz, csak
megismerheti valahogy, mikép az Isten idérdl-idére
elkiildi hozzank oktatéinkat.

Olah Jézsef ur azok kozé tartozott, a kik min-
denkit égig magasztalnak s a ki ez 4ltal jelzi, hogy
miné gyongéd, nemes lélek 6. Kozép termetii, véllas,
nyakas, veres-sz0ke ember volt, sok aprd szeplével,
melyek mint megannyi szemek néstek a vele beszé-
l6re. Tomott hajat szorgalmasan kellett, hogy kenje,
mert gyonyoriien fénylett. Veres, hosszu bajusza min-
dig ugy allott, mint két kis evezé lapat, szerette ki-
fesziteni mellét, mely szokésa méar el6re elarulta tisz-
ta szivét, egyenes modorit, s a szavakat ugy ropog-
tatta, mint a ki minden kimondott igének sejteti érté-
kes magvit.



Ily ember nagy szerencse, ha kihez kozeledik —
amint ezt az elsd litogataskor megmondotta Méthéné.

— Tiszteletes Mathé Déniel urat itthon le-
het-e szerencsém talalhatni — szélalt meg Olah ur a
Mithéék kis kapujiban, éppen Méathénéhoz intézvén
e szivélyes kérdést.

Oh mint dobogott a j6 asszony szive e szora,
hogy: tiszteletes.

— Igen is, éppen itthon van, tessék; valami
mézet szed.

— Ah teh4t van méhesiik is? Az pompés. Jo
Jel, hogy elsé latogatisom is édessel kezdddik. Fon a
jelekre sokat adok, Isten mutatja azokat nekiink.
Ha nem tévedek, éppen a kedves tiszteletes asszony-
hoz leszen szerencsém — MAathé Déanielnéhez ?

— ¥n vagyok.

Kezet nyujtottak, s mint a partfogék szoktak
— Olah ur egy par misod perczig keztyiis kezében tarta
az asszonyka barna, csontos, széles, falusi kezét. A mel-
lett egy futé pillanat alatt az egész csinos udvart, tel-
ket, csiirt, szériit, kertet, gyiimolcsost felmérte.

— Van ezeknek mindeniik — jegyzé meg ma-
gaban a fiatal ember — s novekedd udvariassiggal és
deriiltséggel hangoztatta dicséreteit.

' A nagy, izmos termetiit Mathé Daniel ur haja-
don fén, ingujjban, kigombolt mellénynyel, s két j6 nagy
tallal, melybél csorgott a fris, aranyszinii méz — sie-
tett a beszélk felé.
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— Isten hozta hozzank, Olah ur, kialtott Méathé
Déniel, hat haza keriiltek mar a theologus urak ?

— Egytél egyig, elnok ur, csak nekem kell visz-
szamennem par hét mulva, mert a fotisztelend6 piis-
pok ur kaplinja helyett képlani teendtket végezek.

— Mér? az ugyan szép — sietett megjegyez-
ni édes irigységgel Méathéné — istenem, igy hat mar
majdnem pap! Oldh Mihély bécsi szerencsés !

— De nem vagyok 4m elnok, Olah ur, ne is tes-
sék ugy czimezni. Feleségem nem hagyta, hogy elval-
laljam. Hat ni! — legyintett az egyik tallal.

— Hallottam az okat fillhegygyel — helyes.
Nagyon orvendek.

Megbatorodott erre Mathéné. s én hiszem,
hogy nem tudta mit beszél a jo asszony, de szornyen
6esirolta a rektorokat. Elmondta, hogy azok mind
szolgak, rabok, rongyosak, iszékosak, s hogy mily ke-
vésre is becsiili Sket a vilag. Bezzeg méaskép vannak a
papok.

‘ — Azok se mind a teteje 4m, Zsuzsika. Most is
kett6t csaptak el. ,
— Ha volna is egy-egy torddottje -— az meg se

latszik.
A rektorok j6 hazafiak — veté oda Mathé ur
biiszkén. :
— Tén a papok nem ? Azok ott is eldljarnak,
vezérek.

— Lehet, lehet.
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— De éppen ugy van. A forradalomban is apim
csak kozember volt, a pap vezér, pedig szegény apam
husz olyat legyiirt volna.

Mikor az ember megkapja a j6, alkalmas tar-
gyat, ordkig se fogy ki a legkellemesebb beszélge-
téshol.

Méathé ur, Mathéné, és Olih Jo6zsef ur, mintha
papvélasztas lett volna kiiszobon — mind csak a papi
allas nagyszeriiségércl beszélt, egyik eldnyosebb vila-
gitisba helyezve a szent hivatal felséges voltat, mint
a mésik.

— Maér csak a papnak lakésa is mindig jobb,
mint a rektoré — er6sité Mathéné asszony.

— Jobb, hagyta helyben Olah ur, jokat falva a
fris mézhol, és puha fehér kenyérhol.

Eppen késziilt, hogy egy jo karaj gyiirkés ke-
nyeret szeljen.

— Nagyszerii ez a kenyér ezzel a mézzel, tar-
totta fel a kenyeret vigyorogva. y

— Oh tessék, tessék — tomte volna a sok mé-
zet a jo asszonyka a vendég vastag, veres széjaba. Iste-
nem, hogy orvendek, hogy ez a kis semmiség olyan
j6l esik. Megprobilom egy kis jo makos rétessel.
Ugy-e jo, lesz ?

— Nagyon j6 — nyelte hatalmasan a rektori
falatokat Olah ur.

— Hiét réczét, fris kiposztaval ?

— Nagyon jo.

— Istenem, hogy oriillok. Addig kimennek egy
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" kis sétara Déniellel a sz6lébe. Liehet talin mér egy-
egy érett szemet is talalni.

— Nagyon helyes.

— Elmondja Oléh ur, hogy milyen élet van
Pesten, milyenek az emberek. Csak torje meg azt a
kemény di6t — mutatott férjére — mert tobbet ér 4m
ez, mint a mennyit kiviillr6l mutat. Az egész falu
mondja, hogy a j6 isten is papnak teremtette. Csak
puhitsa meg azt a kemény, vas fejét.

Nyar volt, a mikor falun nem jartatja joravald
magyar ember gyermekeit az iskoliha : azonban
Mi4thé ur iskolajaban mégis voltak nehinyan, zsido
fiuk s par német hivatalnok leanykéja.

Ezeket tehat médban kellett hagyni.

— No, latott. ilyet, Oldh ur — lépett el6 mélté
panaszszal Mathéné — a rektornak soha sincs pihe-
nése, hanem van aztin a papnak. Orokké a véroson
iilhetnek. Egész héten csak annyi dolga, hogy egyet
fordit a zsikon, s més prédikéacziét vesz ki, azt vasar-

‘nap délelétt elolvassa, s megvan a hét. A feleségeik
is mily boldogok, kiilon székok van a templomban.

— Igaz.

— Csak azért is pap lennék — s itt Danielre
vetett egy villogé tiizes tekintetet — hogy a felesé-
gemnek kiilon iilészéke legyen. Szégyen az egy tisz-
tességes asszonyra, mikor akdrmilyen elegy-belegy nép
melléje iilhet. Az Isten csak a papokrél gondoskodott,
-pedig az eklézsia szekerét mindig a rektorok huztik
és huzzék is 6rokkétig. Bz a semmi adminisztrator is
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csak atizen: rektor ur imadkozzék, most nem mehe-
tek; rektor ur prédikaljon, be kell mennem a véiros-
ba; rektor ur temessen, ez a bajom, az a bajom. S a
tisztességet, a szép fizetést elviszi 6. HAt élet ez?
De tudom Istenem, hogy nem iiliink itt tovabb.

Még a konyhébdl is behallatszott egy-egy érzé-
kenyebb felkialtés, hogy csak a papnék a boldogok,
csak papok az urak.

A férfiak mosolyogva tekintettek egymésra,
sajndltik a szegény asszonyt, s a sok boldogtalan
rektornét a kozel és tavoli vidéken; vették kalapjukat,
péalczajukat, Mathé ur a kulcsokat, s par 6blos iive-
get. S megindultak a sz616k felé.

Olah ur oly mélyen meghajtotta magit a tigas
tiszta konyhdban MAthéné el6tt, hogy ily felette
finom udvariassig csakis egy papnét illethetett, s6t
még kezet is csokolt, tekintettel levén a gazdagon
megrakott széles tiizhelyre.

— (Csak vilagositsa fel, édes,jo Olah ur, Da,m-
elt, hogy meg lehet élni Pesten, le lehet azt a néhany
évet hamar jarhatni, — megélljon, hogy szereti? — s az
asszony minden étel készitésén végigment, ugy a
siilteken, mint a tésztdsokon. S hogy drvendett, mikor
megtudta, hogy Olih ur is mindent j6 zsirosan, pap-
rikésan, fliszeresen, édesen, czukrosan szeret, éppen
mint 6k. Mily kedves ember, csupa szeretet, finomsig,
mint a milyen lesz bizonyosan Déniel is, csak egyszer
r4 lépjen a papi palyara.

De ralép, mert nem nyugszik, ha utolsé tiiig-



 gombig mindent pénzzé kellene is tennie, mig {61 nem
szentelteti.

0is, a J0 asszony, vigan forgolodott a konyhé-
ban, de a férfiak is nagy j6 kedvvel haladtak kifelé a
partos gyiimolesos meredeken. Frett a korte, pirult,
sargult; zsendiilt a szilva, kékiilt, gombolyodott; a
sotétzold, ragyogd széldlevelek koziil hivogatolag
kandikalt ki a zoldsérga bajor, rézsaszin muskotaly,
s tarkallo feketés jardovan. Egy-egy sz016-6rz6 vén
ember nagyokat durrantott a magas #llasrél, hosszu
ostordval, hogy azutén tisztelettel megemelje kalap-
jat a rektor urék eldtt, s elgondolja, ugyan ki lehet
az a csinos fiatal ur, nem-e az ivandi uj pap,
mert alighanem mégis a halmosi lesz. Egy-egy so-
vénykapu mell6l szép fiatal, paraszt leany leselke-
dett, hol kijebb, hol belebb huzédva pirulé arezéival,
hogy megtudhassa, ki az, a ki a rektor urral megyen,
mert ugyan helyre egy fiatal. Rlt, zsongott-bongott,
mozgott minden fa, minden hokor.

; S mennyire jobban éledt a Mathé ur szive azok-
ra a szép, ékes beszédekre, melyekkel Olah ur folyto-
nosan taplalgatta.

— Ah milyen ember Székécs, meg Torok, két
igazi apostol. Tudja M4thé ur, Székicsot csak egyet
sziilt a vildg, olyan felséges szénok nem lehet ma a
protestins vilaigban, hangja mint mennydorgés, fekete
szeme tiize mint a villamlas, szbe boruld, siirii fekete
haja még mintha gyonyoriibbé tenné magas, nyilt
homlok4t, s aztdn hosszas telt, horotvalt arcza a

DANIEL PAP LESZ. 8
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tiszta j6sag, fenkoltség. Csak ri kell nézni, hogy az
ember follelkesedjék, s elfeledjen mindent, a mi a
f6ldon sért6, szomorité. Nem hiszem, hogy' lehetne
sziv, a melyet a legrejtettebb gyokerekiz meg ne
hatna, renditene. Varjon, mondok egy folséges beszé-
déh6l nehdny passzust.

Eppen egy magaslatra értek. Alant kanyargott
a széles, csillogd Duna, szigeteivel, zatonyaival, erdei-
vel, mintha azokat is mind magival vinné, mint a
hogy viszi a cs6nakokat, hajokat; lent a fiizes erddk
szélén, siirii fak kozott pihent a falu, Felss-Tompa, s
vigyazolag, intéleg emelte ki karcsu badog-tornyat a
valaha katholikus, most protestins templom. Erre
forditotta tekintetét Olih ur, s megsimitva veresld,
fényes hajat, s megpodorgetve hosszu, lebegé bajuszét,
fenkolt szinészi magatartissal, mint a kisebb Lend-
vay szokta egy-egy ily draméban, szavalni kezdte a

langeszii nagy prédikator sorait: »Szemek, mit szem-

léltek ? Inkébb a természet csodéit, a miivészet reme-
keit-e, vagy a mulékony divat tarka képeit? az Isten
néma profétait-e, a csillagokat, vagy az éji dromter-
mek lampafényét? Magatokat-e a titkor eldtt, vagy a
nagy Isten bamulatos miiveit? Hanéztek, hogyan? ?
Osszevont szemdldskkel-e a boldogabbat, konyekben
firodve-e a boldogtalant, félszeg hunyorral-e a mna-
gyobbat, leeresztett pillikkal-e az alantabb all6t?
A gyiilolségtol szikrdzva-e, vagy a bocsinat konyei-
ben olvadozva-e az ellenséget? A vagy kodével leplez-
ve a biint, vagy osztonszeriileg bezarkéztok-e elbtte.
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Nyelv, mit szoktil beszélni ? Igazat-e vagy nem
igazat, nem illik-e rad az apostol mondésa, hogy:
Istent dicséred-e és az embereket atkozod egy és
ugyanazon ajakkal ? nem ejted-e a keseriit édesen, és
az édeset keseriin ? magasztalod-e, vagy legalabb
véded-e a gonoszt; a jot és jokat nem gyaldzod-e ?
azt sz6lod-e, a mit az ész elébb atgondolt, vagy el6bb
szavalsz, hogysem eszedet tanicsul kérted volna?
nem sz6ltal-e ott, hol hallgatnod, nem hallgattéil-e
ott, hol sz6lnod kell vala? mindig a sziv hii tolméecsa
voltil-e, vagy szavaiddal kebled érzelmeit palastolga-
tad ? tudtil-e hallgatni, -midén megfogadtad, vagy
nem allhatvan ellent, elsusogtad. a rad bizott titko-
kat ? nem lettél-e kigyové, mely mar, méreggé, mely
ol, kétélu fegyverré, mely baratot és ellent, magit és
mést sebesit?.... Ah, er6s Isten! hordozz engem
tokéletes utakon.«

A nyers, darabos, durva arczu, de szelid, Abran-
dozésra hajlé ember majdnem egészen oda nyomta
magét az athatott ifju szénokhoz. Nem vette észre,
hogy az 6 ajkai is mozognak, és nem vette észre, hogy
kinyei csondesen csorgedeznek.

. Felkidltott 6 is Olah urral: Ah, erés Isten,
hordozz engem tokéletes utakon. ..

— Ugy-e? Ez am a szénok, MAthé ur? S mi-
lyen nemes, magas sziv. Bs ez is egyik tanarunk.

— Tanaruk ? kidltott elragadtatva M4thé ur.

— Az, mért ne. T6bb: baritunk, testvériink,
atyank.

3%
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— s hat Torok ?

— Torok ? az mint a Krisztus, szerte jar és jot
tesz, felkeresi a kicsinyeket, gyimolitja az tigyefo-
gyottakat, ah baratom, az egy nagy, nagy ember, tobb,
egy fél Isten, mert 6 szegény, s masoknak halhatatlan
munkét teremtett. Egy maga, tudja miez? Nincs
annak czime, semmi czime, nem jar az hintén, selyem-
ben, barsonyban, nem kamatoztatja az titkos uzsori-
kon pénzeit, hanem a rajta val6jat is oda adja a sze-
génynek. Tudja, mit tett ez az ember? Templomot
vett, iskolakat épitett, alapitvinyokat szerzett egyhé-
zénak, iskoldjdnak és nem vett érte semmit, De ha
van az emberekben becsiilet és hala, egekbe nyulé

_piramisnak kell hirdetni nevét, 6rokké &l6 josagat.
Ezek a papok, tudja, ezek jarnak a Jézus nyom-
dokain.

Mathé ur arcza langolt a szégyentél, hogy &
még semmit sem tett, pedig mér helépett a harmincz-
kettedik esztendbbe, hogy 6 egy érzéketlen, énzd, tu-
nya ember, a kire nem mélt6, hogy Istennek ez a szép,
tiszta augusztusi napja siisson. De forditani fog &
ezeken ! Hogy ? mikor? s hol? Mint a hirtelen ki-
bugygyant forrés, buzogni kezdett szivében minden
szebb érzés.

Igy értek el a szol6he.

Miskor az volt az elsé gondja, dolga, a mint a
nagy vasas, hirom zirra jaré ajtot kinyitotta, hatal-

mas, fényes, hengeres kulcsaival, hogy kinyitogatta a -

préshaz vastablait, megnézte a horddkat, megtorsl-
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gette, megkopogtatta, valamelyik nem szivirog-e,
nem nyultak-e hozzéjuk lelketlen, avatatlan kezek,
azutan széttekintett a terjedelmes, majd négy holdnyi
sz016ben, s mikor mindent elvégezett, akkor toltotte
meg a magéval hozott nyakas kis itczés iiveget. Most,
mert talan a kell6 lelkesedésnek engedett, els6ben is a
csapot kereste fol.

Toltott Olah urnak, maginak is, és ismét t6l-
tott és toltott.

~ — Es visszatértek az elhagyott dsvényre, a papi
s26p, felséges palyara.

— Csak vén ne volnék egy kissé, tesém uram,
ragadta meg hévvel Méthé ur az ifju ember sima,
puha kezét.

— Hogy volna vén, batyim ? Kppen a legszebb
id6ben van, 27—28 éves lehet.

— T6bb, és szégyelte megmondani, mennyi, ha-
nem megtoltotte a helyett ujbél a poharakat. Hanem
nehezen tanulok, az az, 6esém !

— Se baj, kisugjuk, aztin meg lesiink, itten-
ottan pészolunk, s megy a dolog pompisan. Apénk
lesz, pénztarnokunk, gazdédnk. Kedves neje kosztot ad,
oda jarunk huszan-harminczan, s egyszer csak el6al-
lunk a papi czenzurdra, majd a méjusi gyiléskor a
folszentelésre.

E széra szent borzalom futotta 4t a derék rek-
tor hatalmas, husos hatat. Mar ott érezte vallain a
magyarorszagi keskeny, kotény-szerii selyem-palastot,
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s derekan az ovet, melynek szalagjai hosszan légnak
ald magas, majdnem &les termetérol.

— Szép lesz az, batyam ! Erre iszunk.

— Vajjon ? szolt félve is, 6rvendve is. HAt hi-
szen igyunk.

— Pompés papot csindlunk magibol. Felséges
ital. Hej batyam.

— TUgyan ? De nekem nagyon nehéz fejem van
am, gondolt a papsagra.

— Majd meglassa, mikor klbukkan a sotét lép-
cs6kon a katédraba, s oda fordul a nagy, fényes pesti
gyiilekezethez, melybén nem egyszer grofok, sét her-
czegek is vannak, ugy 4tmelegszik, hogy eszébe se
jut, hogy valamikor itt Fels¢-Tompin rektor is
volt, s nyujtotta az irgalmatlan komisz éneket.

Most bantotta legeldszor a rek t o sz6. Miért 2
S komisz éneket? "

IV.

Mathé Diniel ur utolsé rektori examene.

Falusi embernek, s f6kép egy becsiiletes ember-
nek nem lehet olyan kénnyen mozdulni a hivatalabol,
mint a nagyvarosi uraknak. Azok osszevesznek el6l-
jaréikkal, egy kis pénzt félrekezelnek, s kész az egész
munka, szabadok — eldttiik a szép vilag! Ma pénz-
tarnokok, holnap vasuti konduktorok, fényes arany
vagy eziist paszomdnttal; ma szerkeszt6k valamely
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" uj journélnal, holnap mar képviseldjeloltek a Tisza-
Duna kozott, s jarnak velok a bemutaté honmenték.
De folotte maskép vagyon ez falun. Ott a sortéseket
el kell adni, teheneket el kell adni, lovakon tultenni,
sz616t elcsereberélni, borokat elhelyeztetni soha meg
nem fizetem koresmérosokhoz, s a falutél, s esperes
urt6l is nehéz kivajni az elbocsito levelet. A nélkiil
pedig nincs ut se fel, se ala.

Nem kellett méar a rektorsig Mathé Déniel
urnak. ;

Két okbol. Elgszir csakugyan méast vélasztot-
tak a rektorok elnokének, egy kicsapott takarékpénz-
tari ellenérbél lett rektort, ifjukori halilos ellensé-
gét — tehdt most mar nem marad; mésodszor ko-
misz, irgalmatlan ének! S § eztsohase tudta!
Hogy nyujtotta pedig sokszor, milyen #hitattal, azt
hitte: mindenkinek a szive megérzi, hogy 6 most mily
remek munkit cselekszik. Nem kellett az asszonynak
osztokélni, ingerelni, hogy menjiink mar, mit ilink
mar ebben a fortelmes fészekben. (Mert killonben
Fels6-Tompa gyonyorii szép kis helyecske volt bi-
zony.) Roposott is a Méthéné lelke tromében. Okos,
tiszta fejii asszony létére, olyan bolond volt, hogy min-
deniitt a diszes rektorséigot Gesérolta, a Fiilop Aron
boltosnél, a Sarju mészirosnal, ki pedig szintén zsido
volt, tehat nem résziinkrél valo; a Gorbe Tutyi asz-
talosnal, (ki egyébként is, a mért rektor nem lehe-
tett, minden belsé embert haldlosan gyiilolt) s va-
lami szin alatt, hogy terit6t készit az ur aszta-
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lira ajandékba, mielétt elmennének — mindjart,
mindjirt bekukkantott a templomba — nézni a p ap-
né székét. Sot nevetséges dolog csak kimondani is,
sokszor bele is iilt! Nem biin, igaz, igaz.

Senki se latta kiilonben, csak Pista Andrisné, a
harangozéné, de az — a mint megmutatta a koriil-
mény, — éppenséggel elég volt.

— A rektorné asszony Pél-napjan, é&jtélben,
tanczolt a templomban egy ingben, s eladta a lelkét
az ordognek, csakhogy az ura tompai pap lehessen.

No az mér igazén nem volt igaz.

— A rektor ur Sarju zsidénsl minden éjjel ha-
mis bankot esindl, s Pestre viszik a sok pénzt.

Ebbél se volt egyéb igaz, mint hogy Sarju vette
4t a Méathé ur borait.

A kozben, a mint elterjedt a hire, hogy Mathé
Déniel beadta a lemondasat a presbiteriumnak, s
Szent-Gydrgy napkor mar el is koltoznek Tompérol,
seregest6l jart a nép, asszonya, férfia; drege, apraja a
j6 rektorékhoz.

— Oh lelkem, j6 asszonysig,aranyos rektorné
asszonyom, ne menjenek el koziliink, hiszen mint a
szemiink vilagat, ugy szerettitk mindig.

— Mivel bantottuk meg, ki bantotta, hogy az a
haragos Isten pusztitsa el, a ki csak egy rossz szét is
szdlott a mi draga, j6 rektor urunkrol.

— Nem lesz tobbet olyan énekes, mint a milyen
Mithé Daniel volt — nem, soha tiébbet Tompén, de
még a kornyéken sem. Nem halljuk tobbet cly szivre
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hatén, hogy: » Bz husvét iinnepében. Ez husvét iinnepé-
ben !« — hangzott utczahosszat a szivbél jajgaté asz-
szonyok ajkair6l.

— Olyan bucsuztatokat se hall tobbet a falu, a
milyeneket Méathé Déniel mondogatott szédzszor, meg
szézszor, még a koldus Tamés Pal f616tt is:

»Botjat, tarisznyajat letette mar Tamas,
Félveszi bizonynyal holnap utina mas;

De éneket, szépet, a hogyan 6 zengi :

Aldott Jézuskarol, nem mond szebbet senki.«

/ Betolt a falu sirassal, a mellett, mint a sotét
-_felh, jott a sok fekete ruhds rektor baritkozni, hize-
legni, kelletni magat a tompaiaknél, 6esarolni Mathé
urat, hogy kevély volt, szivtelen volt, lenézte a sze-
gény tanitot, kikeriilte a szegény embert, mert nem
birt a dolyfosségével, hogy megszedte magit a nép
zsirjan, hogy kiszivta a szegénység vérét. Menjen a
gonosztévéje, akassza fel cselekedeteiért a hohér.....

Az esperes ur is be-bejott a faluba két vén
sziirke lovén, hozta a ségorit, a bakari részeges kén-
tort, s 4rulta a presbiteriumnak, mint a legfiinabh
portékat, a kinél kiilonbet fé1 Magyarorszig nem
sziilt. Mi ehhez képest Mathé ? még a rongya se.

— Igaz a, nagytiszteletii esperes uram, mondo-

- gatak itt-ott, valamely pinczékben hallgatva a bakari
rektor torott-fazék-hangjat.

—- Ez a hang, baritaim, batoritd Gket a jo es-
peres ur, maga is fiva a szép: »Igyunk fiuk« éneket.

Aztan ha le nem mondott volna, suttogd az esperes,
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tas, sikkasztds, kotelességmulasztés, erkolestelen
pardzna élet, sth. temérdek kanonikus hiba ! Eppen
a legjobbkor mondott le. Viszi a hiine, a gonoszsiga,
barataim. Igyunk.

Igy vigasztalta a j6 lelkipasztor-fénok az egy-
tigyii népet, a ki mindig vak, s az is marad holtig.
Mert a nehéz, terhes esperességgel az a kotelesség is
jér, hogy vizitalni kell a népet siiriin, és alkalmato-
san vezetni. :

A felsé-tompaiak azonban megrogzitt, konok
emberek voltak, alig tette ki a labat a j6 esperes ur
koziilok, a két fehér 16 még a csordas kutat sem érte
el, mar a boldogtalan, egyiigyii nép ott riménkodott a
rektora, a kedves, szeretett, j6 rektora udvaréban.

— Nem innen egy tapodtat sem, kedves rektor
urunk, megjavitjuk a fizetését, hat hiszer épitiink
még egy szobat, megfedjiik a csiirt cseréppel, uj kutat
asunk, nem megy, itt haljon meg kozottink. Minden
papunk, rektorunk itt halt még meg. Behelyheztet-

jitk a czinterium udvaraba, kovet emeliink, mint a pa-
punknak.

— Majd ha Fels6-Tompan pap lesz Dénielem,
mond4 igaz orommel a rektorné. '

A j6 emberek egymésra néztek, megesovaltik
busan a fejitket, hogy a szegény rektorné csakugyan
eladta a lelkét, csakugyan igaz, hogy Pal napjan a
templomban, hogy éjfélkor, teremtd Isten, s szomo-
run széledtek el egymasutin hazafelé, hirdetve, hogy
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Mathéné alighanem igazin meghibdzott az elméjé-
ben, bejar a templomba az ablakon, a hasadékokon
tanczolni, s masnap érthetetlen dolgokat beszél, kony-
vekrdl, tanulasrol, papsagrol !

Mély, mély, dszinte részvét toltotte el a tompaiak
szivét. '

Elébb erdszakosan kozbevagtak, mikor MAthé
ur eladta a szép lovait, hogy mit csinél ilyen potom
dron ; majd — mert az ember meghajlik a sors el6tt
— maguk is elkapkodtidk, a mit lehetett, j6 olcsén,
egy hordot, egy széket, asztalt, egy borjut, egy
disznot. e :

Menni kellett a dolognak a maga rendjén,
mint a nagy betegségnek, és végzddni vagy egészség-
gel, vagy halallal.

Eljott az id6, hogy a felsé-tompaiak uj rektort
valasztottak, azt, a kit MAathé Déaniel, kedves volt
rektoruk ajanlott. Nem kellett az esperes ur szeretett
sogora, pedig ugyan sokszor megjelent a két vén
fehér 16 Tompén.

Lakott a faluban valami szegény, arva fiu, egy
kiesit sénta is volt, valamennyire vak is, de azzal az
egyik nagylbék szemével oly nyijasan tudott moso-
lyogni, hogy minden ember megszerette.

— Valaszszik meg, kedves baratim, Harmath
Sandort, sz6lt Mathé ur a tompaiakhoz, s a tompaiak
egyhangulag megvalasztottik.

Ossze is szidta 6ket az esperes, és kijelentette
hogy ez ellen protestal, és folmegy a piispokig.
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— Micsoda? egy nyomorék embert ekkora
faluba, mikor itt folos szdmmal vannak épek. (Te-
szem, a bakari ségor is.)

Mathé Daniel meg akarta varni, hogy exament
tegyen kedves tanitvinyaival, utoljara, még egyszer.
Azért is az egész szt és telet a legnagyobb munké-
ban toltotte el. Ne legyen egy is, a ki ne tudja kote-
lességét. Kora reggeltdl kés6 estig ott iilt az iskola-
ban, hogy sokszor alig tudott elszakadni kedves gyer-
mekeit6l.

Méthéné — mint altaliban ilyen esetben a nék
— er6sebb lelkii volt, vigan varrt, szabott, kotott,
késziilve az élet szebb, dics6bb napjaira. O mér tisztan
latta Pestet, a sok kosztos ifju embert, a fényes temp-
lomot, ott a piispokné mellett egy kis szoglet-he-
lyecskét, az & székét, mert hiszen innen-onnan § is
papné méar. Négy, ot év, kicsi dolog, négy-6t tél
hamar elolvad fagyaval, jegével, havaval.

Hizott, épiilt, csinosodott, a kis sovany, fekete
asszonyka szinte kigombolyodott. A nagy orom és
holdogséag fényessé tette orczijit, szemeit, mint a nap
a rektori lakis kis ablakét, a hova, a mikor csak te-
heti, 6romest oda siit.

Im holnap Gergely napja, vasirnap. Itt az
exdmen.

Méthé Déaniel urat, mert tin meghiitétte ma-
git valahol, kiborzogatta a hideg, s elgyujtotta a laz.
Eppen Gergely-nap elétt.

A vén Csendes Miskéné, ki megkente a rektor
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urat, hogy kivegye bel6le a bajt — az udvarban azt
mondta a rektornénak :

— Angyalom, kedves tiszteletes asszonyom (mér
igy czimeztette magit bizodalmasabb jo asszonyaival)
ez a hideglelés, akarmikép forgassam az eszemet —
nem j6 jel, nem j6 jel.

No ez abban maradt.

De é&jjel félrebeszélt Méathé ur, s mind a pap-
sagrol.

Szerencse, hogy a feleségén kiviil senki se hal-
lotta, hogy miket mondott. A harangozéné azonban,
ki mindent tudni akart az utols6 pontig — ezeket a
szavakat is meghallotta.

Most még nem mondta el senkinek.

A természet segitett MAthé uron; mésnap
semmi baja se volt.

Diszesen, nagy kozonseﬂ el6tt tarthatta meg az
exament. '

Fent, a magasan 4116 rektori katédra koril, iiltek
a vizsgalo urak hosszu, fekete asztal mellett, melyet
ily alkalomra rendesen a faluhézatél szokott az egy-
héz elkérni, a fekete, torott, kopott, nyikorgé székekkel
egyiitt. Oda adték a nagy tintatart6t is rossz tollaival
— bar senki se irt velok egyszer is. Atkildte a biré
ur a vastag, két itczés ivoiiveget, s amajdnem itczés
ivopoharakat. Ezekbdl sem ivott pedig senki. De igy
hozta magéval a tisztesség és — falun erre sokat
adnak.

Az esperes ur fol is emelte egyszer-egyszer a
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nehéz, durva poharat, és mint mindenre, és orokké,
erre is elmosolyodott, bir ma se lehet tudni: mi ok-
bol. Az adminisztrator ur is elmosolyodott, hanem ha
6 mar azért, hogy az esperes urat a vélasztasokra
lekitelezze. Sokszor az emberek azt hiszik, hogy egy
Jjél alkalmazott mosoly tobbet ér, mint egy papirosba
takart két forintos tallér, vagy akir egy arany. Nem
hiszem, hogy erre is nem nevetett az esperes. A ba-
kari rektor ur is ott ilt egy szogletben, feltaszitott
orral, keresztbe font kezekkel, hogy a vizsgarél a
Duna-Vidékbeegy jo borsos czikket irjon, és jol le-
teremtse a nyomorult Harmath Sandort.

Nem megyek addig tovabb, mig ide nem teszem,
hogy ez meg is tortént.

Temérdek nép volta hosszu, tigas teremben,
hogy egy egészséges lélegzetet alig vehetettr az elfa-
radt, verejtékezé vendég.

Voltak ott zsidé sziilk, tiszteletteljes alazattal
gyermekeiket hallgatni, hivatalnokok, feszengé dis-
kuralé magatartissal, mesteremberek, biiszke orom-
mel, hogy a parasztoknal el6bb iilhetnek, paraszt
menyecskék, viruld orczival, oreg sziilék, kurta bun-
dacskakban, barizdalt, ranczos ajkakkal, melyek a
hatvan esztendds parasztasszonyt mar nyolczvannak
mutattik, ott voltak az eskiidtek, preshiterek kuréto-
rostél, birastél, jegyzistol, figyelmez6 tekintettel, bar
mindnyéjan csak a fiatalabb, szebb asszonyokat néz-
ték, és keveset figyeltek az esperes ur fontos kérdé-
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seire ; a falu tisztességesebb része bizonyara ott iilt,
el lehet mondani.

S mégis a Duna-Vidék azt irta: »Kongott a
terem a hidegségtol és iirességtol; valoban sajnaltuk
a derék, ligybuzgé, nagytiszteletii esperes urat! Ama
népet nem lehet félrevezetni, hatalmasan boszut &l-
lott a felfuvalkodott MAthé Danielen. . . «

A gyermekek, fiuk, mint leinyok, gyomyoriien
feleltek, hogy a sziildknek o6romkonyek ragyogtak
szemeikben.

— Ne énekeljetek olyan esuful, kidltott egyre,
egyre az esperes ur, miféle paraszt tempé igy olvasni;
allj ide, ne hebegj, mit szuszogsz, milyen a kérmod,
hat a nyakad ? A rektorné asszony, de litom nincs itt,
ilyesmikre iigyelhetett volna. Bakaron a tisztasag
fétantargy.

Az adminisztrator ur hajtogatta nyirott, fekete,
gombolyii fejét, s mindenben a nagytiszteletii urnak
adott igazat, ki még a feddéseket is, mint az egy espe-
reshez illik, nevetve adta meg.

— Menjiink 4t més targyra, nézzitkk a mértant,
szamtant. Fiuk, az olvaséissal nem vagyok
megelégedve.

Mé4thé urnak megteltek a szemei. Maskor az
esperes ur csak dicséreteket hangoztatott.

Az esperes ur hivatalabél kifoly6lag oly kérdé-
seket tett, melyek azt czélozték, hogy a gyermekek
zavarba j6jjenek. Es nem jottek zavarba.

— A szimtan menne, de tébhbet kellett volna



48

felolelni ebbél a felette sziikséges targybol, mit gondol
a rektor ur ? mi?

S a j6 esperes ur itt is olyan baratsigosan ne-
vetett. j

Mathé Déaniel nem tudott mit felelni, csak
gyiijtotte a kinyeket forgd szemeibe.

— A szémtan, kérem aldsan, igen j6l ment —
kialtott Fiilop ur, a zsidé boltos, kissé folebb emelve
sz fejét.

Hanem egy zsidéra ki hallgatna, mikor az es-
peres ur beszél. Természetesen. ;

— Menjiink at, at, at, at, s a feliigyel6 esperes
ur széles, nevetd szdjaval nagyon 4sitott — mire is
menjiink altal — s oda bokott koromnyi kis plajba-
szfival egy pontra.

— Léssunk valamit a torténelembdl.

Minden gyermek felugrott és tartotta az ujjat:
én is, én is!

Az uribb rendii fiuk és leAnyok allottak elé, kik
falun csodélatos médon mindig csakugyan a gyen-
gébbek. Mikor ez a nyolez, tiz fiu és ledny kidadogta
magat : igazan nevetett az esperes ur. ;

— Jaj, édes fiacskdim, ez gyengén menne!

— Kérem, tessék — szolott MAthé ur — itt
még, s a jokra mutatott — Gtven hatvan nem felelt.
Azokat tessék. _

Az adminisztrator ur felszokott, és sztrds sze-
mekkel utasitotta rendre a meggondolatlan embert.
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— Hallgasson, hallgasson, integetett széles la-
pét tenyereivel.

— Elbvessziik, kedves gyermekeim, mert nekem
még ma sok fontos teendém vagyon més eklézsidk
iigyeiben is — nevetett az esperes ur — el6vesszitk a
verseket. Ki akar mondani verset? verset?.......

S ismét az uri gyerekek és lanyok 4llottak eld.

A versekkel aztin befejezték az egészet, mivel
hogy az esperes ur félt az alkonyodéstol, s mivel neki
még sok szegény eklézsiak iigyeiben kellett intéz-
kednie.

Folallott, s 6rokké ragyogd, neveté arczival egy
negyed 6raig tart6 kis rovid imat rogtonzott, nevetve.

Most a jutalmakat osztotta ki, két, harom kraj-
czaros konyveket, tollakat, papiros-csomagokat, egy
nemes lelkii oreg kirdlyi tanfcsos ur ajandékabol —
.mintegy hetven darabot, és minden targynal igy, ezen
szavakkal (ekkorra az oreg tisztes aggastydn is oda
érkezett szelid, vizes szemeivel, és hetyke kis ter-
metével) hivta fel a figyelmet:

— Vajas Sandor, jer’ ide fiam.

A fiu rogton kezet csokolt.

— Oda a nagysigos kirdlyi tanicsos urnak is.

Oda is.

— Vedd ezen hasznos kis konyvecskét, ugymint
hazénk egyik nagy emberének versekbe foglalt szép
életrajzat, a nagysigos kiralyi tanicsos, Mihaly Lisz16

DANIEL PAP LESZ. 4
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ur kegyes ajandékabol. Elmehetsz. Te (oda sugta)
kezet esokolj.

— Marton Jula, jer ide leAnyom.

Egy szép, fekete leAnyka jarult kézcsokra —
ide is, odais.

— Vedd ezen hasznos kis konyvecskét, ugymint
hazank egyik nagy emberének vershe foglaltatott szép
életrajzat, a nagysigos kirdlyi tanfcsos, Mihaly Liisz16
ur kegyes ajandékabol.

— Alapitvanyabol, vig oda meggornyedve, alé-
zatos tisztelettel az adminisztrator ur.

— Tehat alapitvanyabol. Elmehetsz, szolgiljon
épiilésedre.

Oda bent a Mérton Jula atyatiai rogton bele-

. néztek hazank jeles koltéjének szép versekbe foglalt
életrajzaba.

— Imre Pal, vedd ezen hasznos kis kinyvecs-
két. ...

Igazan az ésperesi teendék nem utolso csekély-
séoek.

Minden jutalom kiosztatott, sorrél sorra és a
nagysagoskirialyi tandcsos, MihAaly
Liaszl6é név hetvenszer hangzott fel a népes gyiile-
kezetben, hogy minden lélek megtolt vele.

De a Mathé ur neve is felhangzott szfz meg
széz ajakr6l — a kis faluban, szeretettel, magaszta-
lassal, aldassal, mikor a nagy tiszteletit esperes ur
éjtél felé két vén fehér lovan a bakari sogorral haza
felé barkécsolt, az adminisztrator urnal elébb lefolyt
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. J6 vacsora utén, fel — tudjik a felsé-tompaiak, hogy
fel: de azért Mathé Daniel ur vigasztalhatatlan volt,
a jobbnal jobb ajandékkalicsok, rétesek, siiltek és
borok mellett, j6 ember &s baritsdgos thrsasighban,
mert ugy volt meggydziddve, hogy: ntolsd exa-
menje csufosan itott ki!

V.

Harmath ur és 0lah ur.

Az egészen mis, mikor az embert magasabb,
diszesebb alldsra nevezik ki, akkor abhél a dicsdség-
b8l minden j6 barat, rokon, sét ismerés is a maga
mértéke szerint részt veszen; de mikor azt se tudjak
j6 szerén, hogy ugy csaptik-e el az embert, vagy va-
lami bolondsag miatt kikopott, mikor el se merik kép-
zelni, hogy Mathé ur pap lesz, derék esperes talén,
nem lehet mést varni, mint sajnalkozést, vagy irigysé-
get, karoromot, kaczagist. A miben nem is volt hi-
fnyossig.

A kalicsokat, rétescket, siilteket a j6 szomszé-
dok, s6t maguk az ajindékozé szilldk segitették meg-
enni, és a nagy csutora és iiveg-borokat meginni,
uténa vidam, hangos dalolést csapni, a rektor urat
égig folmagasztalni, az irigy esperest lecsépelni, mint
a bakari rektort is, az adminisztratorral egyiitt, egye-
bet ugyan mit tehettek. i

De a mit senki se hinne el, a rektorné asszony

4%
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titokban boldogan nézte, hogy férje el6tt imhol fol-
tartdk a rektori élet alacsony voltat, s lathatja Déniel,
hogy egy asszonynak mindig igaza van.

Mit latott Déniel, mit nem, az biztosan éppen
nem mondhaté meg, annyit, nem akarva is, észrevehe-
tett rajta mindenki, hogy nem a régi ember tobbé.
Mig egyfeldl felesége naprél-napra diszesebben 6ltoz-
kodik, épiil, s a legjobb kedvvel jar-kél dolga utén,
gyengébb ruhdit adogatja egy-egy szegényebb, jobb
asszonyanak s folkelhetdit sikeresen arusitgatja, hogy
mér szinte alig-alig van valami eladni valé, Mathé
urnak mind nem lehet becsiiletes, j6 kedvét venni,
morog, s a mit annak elétte ritkan tett; karomkodik,
szidja az igazsigtalan vilagot, s minden szembe jove-
ben haldlos ellenséget 1at. Miért ? csak azért, hogy
egy rektor hogy merészel papsagra vigyni. Ezt han-
goztagja az drendas, ezt toldja-foldja Sarju mészéaros,
ki pedig maga is t6bb mint mesterember, mert sakter
és kantor a zsidokndl ; ezt furteti-fartatja a jegyzo, ki
pedig Patajon szabdlegény volt, s a felesége A4ltal
jutott a szép, jovedelmezd hivatalba ; err6l sz6l nagy
fejesovaliasok kozott a mérnokné, ki baba-asszonysagot
tanult, s igy lett Hargitai mérnokné, a tanfeliigyel6
ur is kozelebb a foldvari vasiaron a Hélyag vendéglé-
ben errdl tartott eléadast a tanito-karnak, holott ha
a béatyja Pesten pupos héataval nem jarja sorra kéz-
csokkal az urakat, és Dencz ur oda fénn az dbéczék és
mappéak mellett nem rokona, és egy csomd gréfnal

T
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- valamikor nem tanitéskodik, hat most ugy fordulhat,
varosi aljegyzé sem, a mi eddig volt.

De Péternek, Palnak szabad folebb sohajtozni,
még egy szegény hernyonak is szabad a fa tetejére
mészni, hanem Mathé Déniel, 6 legyen holtig rektor,
papok szolgéja, mikor pap lehet. Meg fogja ragadni
a sors kerekét, van hozzé elég izmos, erds keze, {6lpat-
tan a szerencse szekerére, majd meglatja 6, hogy ott
neki is helye vagyon, most mar igazin nem hallgatna
senkire, csak onnon tiszta szivére, okos fejére, mint
Matyés kiralyr6l mondjak, hogy 6 is mindétig csak a
maga akaratit kovette, és nem lett-e & mégis a legna-
gyobb magyar kiraly s aztdn meg mind holond em-
ber az, a ki az asztalfére nem vagyik.

Mathé ur mindeniinnen meritette az erét ;
latta, hogy Zsuzsikija semmit sem busul, de sét da-
lol, szokik, tdnczol, 4mbator, hogy jobb volna, “aa az
ember tiirtéztetné magat, mig a csalfa szerencsét- egé-
szen derékon nem kapta — akkor & ugyan mit tépe-
16djék ? Tanulnia kell? héat tanulni fog. De sokat?
hat jo, sokat. Négy esztendd nem a vildg. J6 embe-
rek laknak oda fonn, beszéli Oldh ur ; lakéast bérel,
kosztosokat tart, s ha elvégezte a papsagot, kezében
lesz a diploma: csak jaték fog az mar lenni, hogy
egy csinos eklézsiat kapjon. Tompara — ide Tompé-
ra még meghalni se jonne soha! Ezek az emberek
halatlanok, szivtelenek. Lemegy ¢ Baranyiba, az a
kéalomista papsig fészke. ott van Ipocsfa, Pipacsfa,
Bodzafa, Rekettye, Bokorts, Gyiiszii — azok mind hi-
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res, viragz6 eklézsiak. Ott fog szerencsét probalni. Ttt,
ahol rektoroskodott, ne szimitson rea egy is, mert itt
az erkolcstelenség igen el van terjedve.

Mindennap ujabb meg ujabb vaspantokkal ers-
sitgette kisded hajdjat.

— Mi az, Bojtor bacsi? kidltottak egyszerre
Méthé ur és Mathéné a haz koril valé foglalkoza-
saikban, a falu cziginy postisira — csak nem hozott
nekiink valamit ?

— Vaj hoztam

S vigyorogva vette ki nagy gonddal a vén czi-
gany a reczés, rozsaszin levelet.

— Olah ur, Olah ur — kapta el a levelet Méthé-
né — az én kedves, aranyos Pestemrdl, s nem tudott
hova lenni hatartalan 6romében.

— Liéssuk, tartotta oda fejét, hol fazva, hol
melegedve, Mathé ur, de oly boldog érzéssel, hogy az
Istent nem lehet eléggé aldani az ilyen varatlan, gyo-
nyorteljes perczekért.

El6bb csendesen nevetett, majd hangosabban
nevetett a tréfas sorok felett, utoljira a feleségén ka-
‘czagott, a ki mar sirt, s harmadszor kezdte a szebb
sorokat ujbél és ujbél olvasni. -

— Nem hagy el az Isten, litom én, Zsuzsika,
ha 6 adta sziviinkbe ezt az akaratot, hogy menjiink.

. — Hat ugyan ki adta volna méis?

— Igaz.

— Talén lehet olyat kigondolni? Isten cselek-
szik veliink mindent.
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— Igaz.
— Mert jart «valamikor az én eszem olyano-
kon? De az Isten....

— T soha se vadoltalak.
-— Mégis ki mondta, hogy megholondultam
talin ?

— Akkor el voltam keseredve az examen miatt.

~—— S rajtam kellett kitolteni a boszujét....

— Jé6, jo, — akarta megolelni a boldog férj
szeretett kis feleségét.

— Menjen, ne nyuljon hozzim, mert egy férj sem
érdemli meg, hogy igaz szivii asszonyt adjon mellé az
Isten.

Nem 4allott ugyan nehéz helytt a béke, de a szem-
rehéinyés,; a kétségbhe vont néi itéls tehetség és bol-
cseség elégtétel-szomjuhozéisa majd a fél délelttet
elhuztik a feleseléssel, hol élesebb, hol engeszteléke-
nyebb czivakodéssal. :

Teljes diadalt aratott a mint ennek ugy is
kell lenni mindeniitt — az asszony.

A holdog elutazis igazan a kiiszébin volt.

Most a gybzelem csondes kikotdjében kezéhe
vette Mathé ur a levelet, feltolta siirii, fényes gesz-
tenye hajén a kis rektori sapkit (ez még nem vesz-
tette el tronusat, e kedves kis gond, fiist és por "bori-
totta hézi siiveg) és miutin tobb versen meg-megpi-
dorte bajuszat és rendes 4llapotba helyezte majd ag-
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g6d6, majd tul reménykedd szivét — hat a levél ol-
vasiséhoz fogott.
Pest, 1859. marczius ho 17-éu.
Kedves szeretett Batyam és
leend$ Apéank!

Itt a vén Mocsonyi-hdz mésodik emeletén, mi
az bsszes elsd évesek, Uveges Kristof baritom neve
estéjén nagyot ittunk. Mi természetesebb, mint 6si
magyar szokés szerint, pohar emeltetett a haza min-
den jelesére. En kedves bityAm egészségére iiritettem
poharat. Ks mi tortént? egy szivvel-lélekkel elhaté-
roztuk, hogy oda hagyjuk Szab6né asszonyomat 6ro-
kos krumplijaval és habjival és rghatatlan siiltjeivel
és mindnydjan a kedves batyim kosztosai lesziink
16-an, de csalunk még magunk mellé tobbeket. La-
kést is néztiink mar a Nytl-utczdban, két- hérom-
széz forintért konnyen megkaphatjuk. Jo feliigyelef
alatt, a mire rogton kapnink alkalmas, szakavatott
embert, mert itt temérdek a bukott ember — és
egyik csaknem eszi a méisikat — lehetne mondom
egy kis csinos bormérést is tartani. Oh milyen j6 volna,
tiszta étel, tiszta bor. A kedves asszonysignak még
a driga kormeit is dldandk. Az egész szallas ingyen-
ben lenne. Sokan élnek igy ozvegy professzornék, de
méltésdgos nyugalmazott féhivatalnoknék is — és
pompésan élnek. Csak a j6 tompai borokhdl tart-
son fonn.

Kedves, batydm ! hamar népszerii lenne, még a .
tanari kar is el-eljardogilna hozzank. Tudja-e, hogy
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ez a kalkulust nagy mértékben csinalnd? Dogma,
zsid6, isagogika, moral, mind elvesztené a hegyes fo-
gait. Kedves batyimnak nem is igen kellene tanulni:
mégis kijarna a jeles, kitiind. J6 bor, jo étel, a vilag
legjobb reczeptje. A fiatalabb tanirok élnek-halnak a
j6 borért.

A kedves jo asszonysag egy toltelékes képosz-
taval, a mennyi tandr van, mind meghéditané, mert
itt a j6 koszt ritka, mint a fehér holls, s az oreg Sa-
lamon bécsi él, hal, a jo ételért, mert gazdasszonya a
legrosszabb kotyvalékkal kinozza. Emlitettem neki
batydmék szandékéat. Elbre is szivbél iidvozli. . .

De iidvizolheti azt egész Pest joravald fiatal-
sdga és professzordtusa.

— Tegye le azt a levelet, figyelmezteté ovato-
san a holdog feleség, hasonlékép boldog tarsat, (mert
ilyen levél, hogy is ne tehetne egy torekvé egyént bol-
doggé), jon Harmath Séndor.

— Hiszen tan neki is' megmutathatom ?

— Dehogy nem, hogy iisse dobra, mit akarunk !
Szegény boldogult apdmtél azt tanultam, még a gon-
dolatod arnyékat is eltitkold, mert nem tudod, honnan
ront meg az irigy. Eddig se kellett volna kibeszélniink
semmit.

— Tén én beszéltem ?

— Tides istenem, itt is én vagyok a hibas! .J6,
j6, eltiirom, visszaadom én ezt egyszer magéinak!
Nem morgott mindeniitt, hogy mért mondott le? .

S mig mélté neheztelésében mindent elfelejtett
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a mit 6 mondott, minden széra emlékezni akart, a
mit Daniel mondhatott. Es sokra, oh sok hibas cse-
lekedetre emlékezett, hogy vissza akarta venni lemon-
désat, majd a szemére lobbantja & ezt még neki, hogy
az esperest is megkereste, forditana a dolgon, tin
még par évekig maradna, jo, jo, lesz még 1d6, mikor
ezt a borsot isaz orra alé torhetem, mikor papi székben
il ; hogy ha én nem lettem volna, ma is rektoroskod-
nék. Hanem ugy van az, gondoléd tovabb keserii sér-
tddéssel, az asszony akérmi jot csindl, az semmi.

Oromét, mély, kibeszélhetlen 6romét talalt azon-
ban abban, hogy azok az idék mind eljonnek, mikor
mindenben neki ad igazat a j6 sors. Most martirnak
tekintette magét, kit nem méltanyolnak, de sét talin
még....

Nem mondta ki:bolonduakistartanak.'

Itt a Jézus magasztos példajatol elkezdve,
egész az uj iskola inspektorig, a ki semmib(l lett
egyszerre nagysigos urrd: ezer meg ezer szép példa
sietett vigasztaldséra, hogy a batrakat mint emeli a
J0 Isten.

Val6ban nagy elégtétel is az, mikor az ember a
felaldozott csekély tételekért elbre latja a biztosan
kamatozo fényes jovot.

Harmath Séandor, az uj rektor, szokatlanul
innepélyes hangulattal és iinnepélyes oltozetben
lépett be. Mint a ki bucsuzni jitt, vagy a ki beje-
lenti, hogy mikor tartja eskiivijét, ekkor és ekkor...

— Tessék leiilni, rektor ur, sziirte fogin At
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Mathéné a csuf rektor sz6t, melyben annyi a sér,
iszap — mi j6t hozott nekiink ?

— Koszonom, istennek héla, én elég jol va-
gyok, csak a szemeim gyengék, azaz, hogy ez az
egyik, mert a masikkal, a bal szememmel, mir semmi
dolgom.

M#4thé urat nem béntotta még a sors anmyira,
hogy ezen a furcsa beszéden j6t ne kaczagjon.

J6 emberek, mint a gyermekek, hamar nevet-
nek és hamar sirnak — mert nincs szindékukban a
csalés.

— Terringettét, Sandor, maga ugyan keveset
sajnilja a szemét, annyira se, mint egy jo gombot.

— De sokkal jobban sajnélom a rektor urékat.

— Hogyan ?

Méathénénak a szijin volt méir: mi nem va-
gyunk tobbé rektorok, de nagy haraggal elnyomta a
vagast. Egyszersmind kivette férje kezéb6l a levelet
és eltette. Ily egyiigyii embernek mire valé volna
megmutatni!

— Fn azt gondoltam, rektor ur — —

-— No, no, mit gondolt? hazasodik? jol teszi.
Nem jo az embernek egyediil lenni, s meg egy jé asz-
szony a vilagon a legf6bb kincs.

Eltagadhatlan j6 érzéssel fordult e széra Mathé-
né férjéhez, s szive rejtekében ily megjegyzés vissz-
hangzott : ne félj, Daniel, meg fogod te azt még sok-
szor latni, hogy mi egy asszony! S természetesen, a
veréfényes papi esztendbkre gondolt, itt Felso-
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Tompén, mert 6, mint okosabb, gyakorlatibb gondol-
kozasu fél, a baranyai reményeket nem osztotta.

— Isten mentsen, hogy a hazassigra gondol-
nék, nem ilyen embernek valé az! — més jutott az
eszembe, rektor ur.

— Bs az?

— Tekintetes Kupak tigyvéd urnil én barmi-
kor kapok j6 alkalmaztatist; irdsomat szereti, a dol-
got nem unom, és aztin meg nekem senkim, se apém,
se anyim, se testvérem !

— Hat ezzel mit akar?

— Azt akarom, rektor ur. . ..

Most méar igazén, mint a nyil pattant le Méthé-
né széjarol a sz6:

— Az én uram nem rektor tohbé — azt tud-
hatja, Sandor.

— Eléttem ma is az, s hiszem, hogy Isten is azt
akarja, hogy az legyen. Mathé ur szivében megrezdiilt
egy gyongéd hur a tisztességes rektori 4llés irdnt, s
nagyobb melegségoel huzédott az ifju nyomorék em-
berhez.

— Miért gondolja, lassam, miért gondolja, vagy
hiszi ?

— Szereti és sajnélja a nép, aztén olyan szép
hanggal sohase lennék més, mint rektor.

— A szép hangra papnak is sziiksége van —
vetette oda a sz6t Mathéné.

— Nem igaz. Harmincz pap koziil egynek van
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valamire val6 becsiiletes hangja. Tobbnyire mind az
orrukb6l beszélnek és kiabdlnak — s mégis megélnek.

Ez a biztatis természetesen elére is j6l esett
Méthénénak, ki tudta, hogy Dénielnek pompés hang-
ja van.

— Maga bizonyosan nem hiszi, hogy Mathé le-
het pap — sujtotta meg ez éles kérdéssel Mathéné
az uj rektort.

— Nem hiszem, vagy talan hiszem, de én az
egész papi 4llast nem igen irigylem.

— Léatom.

S Mathéné gunyos diadallal nevetett.

— A rektor ur ideje eltolt mar attél, hogy
deékoskodjék. :

— Vajjon! hm! nem tudtam — vagdalkozék -
Méthéné.

— En szivesen lemondok a rektorsagrol.

— Oh, csak tartsa meg — az én férjemnek elég
volt. '
— A rektor urat mindenki 4ldani fogja, s ha
valamikor megsértették, a ki megszomoritotta, meg is
vigasztalja. Azért, hogy nem &t valasztottik elnoknek,

nem kellene ugy neheztelni. A rektorok mér is meg-
banték.

— En nem neheztelek, édes Sandor Gesém —
sz6lt érzékenyen M4thé ur.

— De én meg nem maradok itt, tudom Istenem.
No lassa, hogy becsiilik mashol az én uramat, fogja
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ezt a levelet, és olvassa el, akkor sz6ljon aztén, tud-
ja: akkor szdljon.

S oda nyomta az elébb 6vatosan elrejtett leve-
let Harmath ur kezeibe, s felszolitotta, hogy olvassa
el hangosan — s azonnal.

Harmath ur elolvasta.

— Nos, hat kinek tartjik ott Pesten Mathé
Dénielt ; ki iidvozli 6t elére is ? Mit sz6l erre a rektor
ur, s7eretnem hallani.

— Nem mondom, hogy nem szép levél, de én
korcsmérosnak nem mennék el, mikor rektor lehetek.

— Koresmérosnak ? az hazugsiag! a kit Isten
megnyomoritott. — — ;

— Zsuzsika — kialtott feleségére a rektor, fol-
emelt okollel.

— A kit Isten megbélyegzett, attél Orizkedjél
— egészitette ki a mondatot Harmath Séandor. En-
gem nem bélyegzett meg. Nem loptam, nem csaltam,
mint Oldh ur — a csalogatjuk.

Harmath ur felvette a kalapjat, kiszont, s cson-
desen tavozott.

VL
A Mathé-par betekint a jovobe.

Soha annyi tisztességesen 6ltozott ember nem
lakott Pesten, mint 1859-t61 1861—62-ig. Azt lehe-
tett mar hinni, latva a szebbnél-szebb magyar disz-
ruhis férfiakat és néket, — hogy Istennek héla, a
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szegénység, legalabb Pest virosibol — csakugyan ki-
pusztult. A papok ide lenn, falvakon, 6si szokésuk sze-
rint, kopott, inkdbb zold, mint fekete szinii rubhdkban
jartak még, tordtt, gyiirdtt, barna kalappal, sarkan-
tyutlan, terpedt, barka csizmékban, és esziik dgaban

se volt, hogy e miatt busulnénak ; és mar akkor pap-
novendék fiaik Pesten atillasan, eziist, sét aranyrojtu
nyakkenddsen, egyik-misik lelkesebb sarkantyus csiz-
mékban, vagy rojtos topinkékban, kalpagosan, darn-
tollas kucsmésan és hatalmas fokossal jartak. Az »A
kinemjaArhitlenektanicséine, az »Orvendj
egész fold az Istennek, és énekelj szép zengessel« és
»Te benned biztunk eleité]l fogva« kezdetii felséges
zsoltérok helyett tele torokkal énekelték most a Thaly
Kéalmén szép nétajat. hogy »Arpdd apank, ne féltsd

0si nemzeted. Nem vész el mar, ha eddig el nem ve-
szett« — s hogy »Hegediisz6, muzsikaszo, czimba-
lom« s »Itt tortek Ossze rabigit, Hunyadnak kar-
jaic< s hogy »Megbiinhidte mér e nép a multat, ji-
venddt.« '

Folkelt a magyar, mindenfelé tancz, dal, ének,
atilla, sarkantyu. Futott a gond, haladt a nyomoru-
sig, bujt az eddig kevélyen uralkodé bénat. Pest egy
széles paradicsomma véltozott, s bamulatiban szinte
megéallott a vén, még most is kételkedé Duna part-
Jjain. S éppen ebben a szép aranykorszakban koczogott
be Uj-Pest fel6l két szekérrel a maga és veje alkal-
matossiigin Voros Andris uram. Az elsd szekéren
Méathé Déniel ur iilt és hitvestirsa, ki 6roméhen sirva



64

fakadt, hogy meglatta a szimtalan diszmagyarruhis
urat és asszonysigot; a masik szekéren nagy ladak-
ban fehérnemiik és joféle falusi fiistolt husok, sonkik,
oldalasok, kolbiszok és egyéb ételnemiiek voltak.

Megérzi azt az éher lélek, mikor kelljen ir-
vendenie.

Nem csoda, a Mathé-part is elfogta a nagy
orom, fényes hintok szélsebes robogisa, atillis, kues-
mas, mentés; sarkantyus férfiak, és eziist és arany pa-
szoméntos ndk jarisa-kelése, tiz, husz felgl, de széz
fel6l is a vig muzsika zengése, (persze ilyen helyen
sok lakodalom lehet egyszerre, gondolik, és nem is
helyteleniil, Mathéék) baratsagos arczok, nem durvik,
irigyek, mint falun, egyenes, nyilt és deszka simasign
utak, utczak, hire se sdrnak, szemétnek, mint Felst-
Tompén, és mennyi teméntelen zoldség mar kora ta-
vaszon, rakéssal, de garmadéval, a szebbnél-szebb
kenyerek, sitorok alatt friss, piroslo siitemény, — és
mindeniitt minG rend, hogy ennyi nép keresztiil nem
megy egymés hatin ! Mint a halak a vizben, ugy el-
siklanak egymés mellett.

— No — dofoli jo kedvvel Mathé ur hitvesét. ez
am a varos.

— De maginak, elhiszem, mégis kiilonb Fels-
Tompa.

— Hej, csak a j6 Isten megsegitsen !

— Mert ezek itt mind éhen halnak — mutatott
a n§ szemrehanyéssal a sok csinos jovG-mendre. Itt
van csak élet.

.

P

R R N W S s a——



65

— Meg fogjuk a dolgot, Zsuzsika, mi is.

— Ton tudom, hogy meg; én mosok, én  f6zik,
&n varrok, mert én a dologtél soha se féltem. Maga
csak tanuljon, a tobbit bizza radm. Otthon is ki vitte a
gazdasigot ? En. Ki gondozta a lovakat, teheneket ?
En. Maga csak tanuljon.

— De attol félek, kinevetnek, ha nem tudok.
Nagy dologba fogtunk !

— Ne féljen, mert nem eresztem ol addig, mig
mindent sz6hiba nélkiil nem tud. Megkivanja azt az
én becsiiletem,

— No tan az enyém is.

Maga ? Maga holtig ott maradt volna a kozt
a sok részeges paraszt rektor kozott, ha az én lelkem
ki nem talalja, hogy mit csindljunk. Léssa meg négy
esztend$ mulva, akkor kioszonje meg.

—— Nézze, nézze — kialtott a meglepetés és
orom kitorésével némi hallgatis utin MéAthéné —
nem latja ott a sarkon.

— Hol ? Mit ? kutatott a férj.

— Ott a nagy haz mellett.

— Dehogy nem, kiket ?

— Mégse latja? Fn mar rég leugrottam volna,
ha férfi vagyok, amott megyen Oléh ur.

— Az tisztan Olah J6zsi — bamulta Mathé ur
azt a tizendt-husz nyalka, magyar diszruhés ifju em-
bert, kik egy csoportban haladtak, nevetgélve, tekint-
getve, szivarozva, egyik-mésik kiflit falogatva.

DANIEL PAP LESZ, 5
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Méathé ur leszokott, azaz inkabb letolta a sze-
kérrdl a gondos feleség, és oda sietett az ifjakhoz.

— J6 napot kivanok, Ol4h ur — integetett ha-
talmas tenyereivel Mathé Déaniel.

Olah ur egy perczre elkapta a fejét, a mint a
szalmés, tollas, poros, napszdmos-forma falusi rektort
megpillant, mert arra okos ember nem gondolhatott.
hogy ezek mar itt legyenek.

Mathé ur betortetett az atillas, kucsmas “ifjak
kozé. ‘

— Hat Olah ur — kapta meg a veres legény-
két — itt. vagyunk 4m.

. — Ejnye, ejiye — tekintgetett ide-oda Olah
ur, hogy a sok diszmagyar ruhds uri ember és asz-
szonysag nem kaczagjik-e 6t ezzel a falusi ripékkel.
Az asszonysag is. ..

— TItt van. Mindenestsl itt vagyunk. Hova
szalljunk ?

— Szillhatnak mi hozzank, bacsi. Mi a mi szo-
bankbél atmegyiink a tanterembe, ott hilunk, bacsiék
iilhetnek a mi szobdnkban — &llott elé egy kis kip-
czos, nyajas képii, kucsméas legénylke.

— A szekeret behajtjuk a két kecskéhez — ja-
vasolta egy mésik, sugir termetii, barna szép ifju em-
ber. Bn mindjart el is kisérhetem a bAcsickat. Azt a
kis methodikat holnaputan is mevkapom Dencznél,
ugy sem ér egy fakovat.

Mar most Olah ur se maradhatott hatra. Ugy
tett, mintha ezek az emberek neki apja, anyja, min-
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dene volnanak, s alegnagyobb szivélyességgel ragadta
karon Méthé urat, s ajénlta fel szolgalatit a joveve-
nyeknek. Most mir maga volt a megtestesiilt ny4jas-
sig, szolgalatkészség. Ment az asszonysighoz, kezet
csokolt neki, s tette, hogy nem tud hova lenni 6rémé-
ben. Mily nem vart szerencse !

A tizenot-husz ifju is odament egy perczre a
szekerekhez. j

Kezet nyujtottak Mathééknak, a parasztoknak,
s tudakozddtak becsiiletes, j6 rektorukrol, kiknél 6rom- .
mel fordul meg iinnepek alkalméval a theologus if-
jusig.

— El-e még a Szeremley bacsi? Az volt 4m a
becsiiletes, j6 lelkit ember, Hat Szeremley néni sirat-
ja-e még Juliskat ? Be szép fiatal asszony volt. A kis
Mariska is megndtt mar bhizonyosan.

— Hat! — kérdé a mésik — Molnarékat tet-
szik-e ismerni, a szilvas-volgyi rektorékat ?

— Igen — sziiré fogai kozt M4athéné, szégyel-
ve, hogy ezek a szép ifjak mind csak rektorokrol kér-
dezbéskodnek.

— Azok nekem rokonaim.

S aki ott volt és figyelt, hat meghallhatta a ba-
ratsagszeretd, igaz lelkii Molnér Istvin élete torténe-
tét, hogy mennyit kellett neki szenvedni a vén gaz Fo-
dortol, nejétdl s a falusiaktol. ’

— Fodor uramat 4m elcsaptik, nem pap t6b\1
bé — értesité az ifjut a kellemes hirrél Voros And-|
T4s uram. by

5*
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Sok, sok rektor és pap torténete keriilt el6 par
percz alatt.

De az ifjaknak menni kellett, mert oda bent
egy sziik, sotét utczaban vartak a methédikival — a
Szeméttéren.

Csak Olah ur iilt fel MAthéék mellé, hogy ka-
lauzolja a kedves béacsiékat.

Mathé Déniel ur a zsebébe tomte volna minden
jo dohényat a derék Olah Jozsefnek, Mathéné meg
mind szedegette ki a kézi taskabol a pogacsikat, mé-
kos-réteseket, s6t diosakat és siilteket is.

Olah ur — a mennyire a nyilt utezédkon ez le-
hetséges volt — meg is felelt a bizodalomnak. Kimu-
tatta, hogy red mindig lehet szdmitani.

Egy kissé restelte, hogy fényes aprilisi napon
ilyen karavannal vonuljon végig az orszaguton, be az
ill6i utezara, hanem a nagy szeretet, melyet ezek
irant a boldogtalanok irant taplalt — mégis legybzte
benne a nevetséges helyzet folotti szégyent.

Oda vezérelte ¢ket a vén Mocsonyi haz elé.

— Piih! borzaszt6 szag van itt ! — csavargatta
orrat Mathéné, a nagy, ronda épiilet udvarian, hol a
zajra, kocsinyikorgisra, egyszerre minden lakd ki-
iitotte a fejét.

— Ez pesti leveg6. Két nap alatt megszokja az
ember. Oh ez még tiszta héz.

A finnyas, kényes asszonyka a borzaszté csa-
torna-levegében majd eldjult.

Hamar haza keriiltek az ifjak a methodikirél.
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‘S ha széz keziik lett volna, mind a szézat a Mathéék
szolgalatira ajanlottik volna fel.

Ladak kipakoltattak, élelmiszerek napfényre
keriiltek, borok, dohdnyok telepedtek az asztalokra,
és a szép papnovelde ifjusiga sietett megismerkedni
az uj theologussal és theologusnéval. Kiinn, a folyo-
s0n, egy-egy magat tiirtéztetni nem tudo ifju nagyokat
nevetett az 6reg MAthén és hitvestirsdn, hogy mi az
ordog iithetett ehhez a vén fajankéhoz, majd ujabb,
meg ujabb leendd pap suhant be a lakméarozok kozé,
éltetve a jo borok mellett az okos eszmét, hogy Mathé
Pestre jott és ott hagyta a rektorsigot.

Vigan haladott az id6, evés, ivas, dohinyzés,
énekelés, deriilt adomazgatas kozott, ugy hogy Méthé
ur oda hajolt Olah ur vallara, és kivallotta, hogy
Tompén két esztendd alatt se nevetett ennyit.

— Ttt pedig igy éliink.

Ha mér a papi élet csarnoka ilyen, gondolta a
Mathé-par, milyen lesz akkor a valésigos papsiag an-
nak idején.

— Elmegyiink a piispokhoz — nogatta Mathé-
né férjét, vegye fel a jobb ruhdjat, lassa, én mér rend-
be tudtam magamat hozni.

S valéban a csinos kis barna asszonyka legjobb
kintosében allott a fiatalsig korében.

Amde Mathé ur ivott, sokat ivott, folyvast ivott,
s némely ember mentiil tébbet iszik, annél jobban érzi
cselekedete sulyét.

Ol4h ur azt javasolta, hogy hagyjak el marél a
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latogatast, a mit ma megadna a nagylelkii piispok,
azt holnap is megadja készségesen. Eljarja 6 addig a
dolgot.

A helyett mést Javasolt Olah ur Méathé
apanknak,

Addig is, mig mis lelketlenek koriil nem veszik,
bevezette szobAjaba s foltarta el6tte az elsd évi theo-
logia kincs-biny4jat szakadozott kényvekben, és vas-
kos iratesomagokban.

— Nézze édes batyam, én azt gondolnim, j6
idején be kellene szerezniink minden szitkséges konyvet,
és kéziratot. Ez lehet az elsé 1épés. (Gondolja, én nem
erfltetem. Nos ?

— TIgaz — reszketett Mathé ur a ta.nulastol

— Tovabbi, nem vesz-e télem valamit rossz né-
ven ? Azt latja, hogy én a szivemet, utolsé csepp vé-
remet adnim, de adom magukért. Edes j6 apam !

S a félmamoros embert mély gyongédséggel at-
olelte, és megcesokolta.

-— Gyula, te vagy ? nos, hozz egy korsé jo v1zet
az Orczi-kertb6l, mordult szikrdzé szemekkel Olah ur
egy kis torpe, gorbe nyaku, villogé, kék szemii, sza-
kallas, bajuszos, vén forma emberkéhez, kinek aszott,
soviny testén gyenge ruhafoszlanyok fityegtek. La-
ban akkora német csizmék (a szép magyar vilaghan !)
csoszogtak, hogy egy sok munkéval él6 béresnek is
elég lettek volna. De kezei kicsinyek valénak és finom
forméjuak, és redds, halavany arcza szabalyos szép
metszetii.

R e
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~— A ruhdit — ruhait — hebegé a kis ember-
ke és mutatott Mathé urra, hogy a rubait akarna ki-
takaritani.

— Hagyja el, bardtom, én ezeket eddig magam
szoktam — sz6lt Mathé ur, részvéttel nézve az idege-
sen kapkodoé és Gvatosan lépkedd embert.

— Hallottuk ? Egy, kettt, kis koma.

S Oléh ur egy kinyvet hajitott a kis koma utén,
ki tigyesen, alkalmasint régi gyakorlottsaggal keriilte
ki a dobast.

— Ki ez ? kérdé M4thé ur.

— Hagyjuk. Egy bolond. Torténete van. Ké-
s6bb. ..

— Szép ember lehetett valamikor, &s uri nem-
zetség, Mi tehette ily szerencsétlenne ? Ninesenek ro-
konai, testvérei ? Szegény !

— Ugyan ne érzelegjen batyam. Itt Pesten senki
sem ér red érzelegni. Gyorsan 1at itt munkéhoz min-
den egyén, a ki nem halad, elmarad, s a ki elmaradt,
az olyan az utcza-szemétre keriilt.

— Létom, az szegény mér oda keriilt!

S valami ott bent, mélyen a sziv fenekén —
elszomoritotta a volt rektor urat.

— Megint érzeleg. Fogjon csak a hlﬁl ho-
falhoz !

— Hat az mi? Hifil-hofal ? tordelé a régi rek-
tor ur. :

— Az dreg Salamon tudoménya. Errél is kell
sz6lanom. A ki itt j6l zsidéul nem tud, annak ugy
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tudja meg: szokni kell. De nézzen ram, itt vagyok
én. Betanitom. Hanem a targyra. Mondtam, nem
vesz-e télem valamit, — ha bizodalmasan mondom —-
rosz néven ?

— Oh akarmit, tessék.

— Ha a rektorné asszony — azaz akarom
mondani, a kedves neje itt ugy prédal, hat a sonka-
bél, kolbaszbél, oldalashél két nap alatt itt egy csi-
petnyi se lesz. S pedig mérsékelten elég volna piin-

kosdig. Tanicsolnam, tegyiik ide az én ladidmba. En

mindent kiiiritenék beldle. Ez nagy lada. Akar halni
lehetne benne. Ez egy. De ugy-e, igazat mondtam ?
Csak azt szeretném, hogy beldssa, apam, hogy én az
utolsé csepp véremet kész vagyok adni magukért. Hisz
én hivtam Pestre batyamékat. Nem igaz?

— Igaz!

— Most ezeket a konyveket adom 4ltal, a leg-
kisebb arban, csak ne vegye rossz néven: készpénz
fizetéssel, mivel itt minden ugy jar.

— Hat hiszen — oh persze, persze..... kész-

De ez a sz6, mint egy komisz dongé, ugy vago-
dott a M4thé ur fiileihez.

— Tisztan kell venniink mindent. Itt nem ér-
zelgiink.-Nos, tehit, ez a zsid6 nyelvtan, kules az
6-testimentomhoz. Ez a leghiresebb nyelvtan egész
Eurépaban, maga az oreg mondja, a ki rettenetes
nagy zsid6. Ez eurdpai kincs volna tehat — és csak
két forint peng6ben. A forditasok mindeniitt finoman
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- al4 vannak plajbészolva. Rigorozumokon ez kozkines.
Sokakat tett ez mar népszeriivé. Bz itt a szent tor-
ténelem, minden késébbiek fundamentuma. Ebb6] le-
het csak igazin megtudni, mekkora ember volt Jakoh.
Az treg Salamon szerint olyan emberiink nem is
volt tobb a foldon. Tizenkét gyermeket nevelt. Ez a
j6 csaladapik mintaképe.

Miéthé ur oda kapott a szent kényvhoz... Hisz
neki nem voltak gyermekei.

— Szintén két forint. Mindeniitt meg van ala-
posan kasztralva. Ezeken a vastag huzdsokon s6tét-
ben is el lehet menni. Kozkines ez is, de atadom,
mert szeretem batyamat, mint véremet. Tanrendszer,
tanrendszer, iitogetett egy kéziratcsomagot az asztal-
hoz és pedig j6 erdsen Olih ur — ez is az oreg Sala-
mon paripaja. Tele van bolond zsid6 czitdtummal, a
mit senki sem tart meg. Az egész munka riptim rap-
tim értelmetlen zagyvalék, de kedvencze az oregnek.
Sajat képére és formajara teremtette, a ki irta. Bz -
eldl el szoktunk szokni, batyam, s hogy az oreget ki-
engeszteljitk, évenkint nagy Mozes-napi 6vaczidkban
részeltetjitkk. Kiilonben aldott j6 ember az oreg.

Lesorolta Olah ur a t6bhi hasznos szent tudo-
méanyokat is az els¢ évrdl, és summajaért tiz eziist fo-
rintot szdmitott csak, de kész pénzben.

Ily olesé véasér elél nem lehetett kitérnie a
Mathé parnak, jollehet Méathé urbél alig alig lehetett
harapd fogoval is kihuzni egy-egy forintot.
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Este e miatt, és még az els6 pesti este, Ossze is
veszett a kedves feleségével.

Mathéné kijelentette, hogy férje egy 6nzd, fukar,
sziiklelkii ember ; vigyAzzon, mert itt onzéssel senki
meg nem él. Ez nem Tompa, a hol minden jo szot
pénzért adtak, itt lathatja ezekr6l az ifjakrél, hog
mésok az emberek. Aztin papnak gyakorolnia kell
magit mar j6 elére a jo cselekedetekben.

— (’)h, ha én sziilettem volna férfinak — fakadott
ki a j6 asszony lelke keserii szavakban, majd meg-
mutattam volna, milyennek kell lenni egy igazi lel-
késznek | Mit mond Méathé..... De maga aluszik, ne
alugyék, lassa, én mind a jovendivel foglalkozom —
azt mondja MAthé evangélista : Ne gyiijtsetek kincset
e f6ldon, hol a rozsda és a moly megemészti, és a hol
a lopok kifssik, és ellopjak azt. Hanem gyfijtsetek
magatoknak kincset mennyorszagba, hol sem a rozs-
da, sem a moly meg nem emészti, és hol a lopdk ki
nem 4sséik, sem el nem lopjak.... Maga aluszik ? Ne

Mondja Urunk Jézus a biblids ifjunak, de maga ezt
se tudja — a ki engem kovetni akar, adja el minde-
nét, oszsza ki a szegények kozt, és ugy kovessen enge-
met. Hallja ? Hogy lesz maga pap ilyenek nélkiil ?

— A sonkat még is el kell zdrni, szolalt meg
Méathé ur, kinos zsid6 czititumokkal tépelédve, és
rettenetes forméban latva maga el6tt az oreg Sala-
mont. Ez nyilvin még az esperesnél is nehezebb em-
ber lehet.
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— Nem 6rvend a maga lelke, hogy ezek az
ifjak egy kis ételért, italért ugy megszerettek hen-
niinket ? Halikat adhatna a j6 Istennek inkabb, mint
hogy a sonkékkal vesz6dik. Otthon is, égett ki a sze-
mem a szégyentdl, hogy mily fukarsigokat kovetett
el. Ezt se add, azt se add, semmit se adj oda.

Még egy rosszviselt ruhdmat is lopva adhat-
tam a szegénynek.

— Szitkségiink lehetne még red, morgott a fér).

— Meg is tették a tisztességet, hogy eljot-

tiink! Majd ingyen j6 valaki, ugy-e? Nincs czuda-

~ rabb a fosvény embernél.

-— Fosvény nem vagyok....

— Nem magérél beszélek. Hallotta, miket tett
a pitspok ? Olyannak kell lenni minden papnak. Hol-
nap tisztességes magyar ruhikat vasarlunk s meglé-
togatjuk a piispokot.

— Akkor az a hat-hétszdz forint nagyon ha-.
mar elmegy.

— Csak maga tanuljon, 4d az Isten, a hova kell.

— Beszélsz te még, Zsuzsika, méaskép is!

— Nem menne maga vissza holnap Vords ura-
mékkal ? Hatha szépen konyorogne, és visszatennék
_ rektornak? Szégyelje magit, hogy olyan kislelkii!
Mert a munkétol fél. Ne féljen, én...

— Tudom, fézok, mosok, de mit, kinek ! vergd-
dott a megijedt ember.

Mér ilyen emberrel, azt gondolom, egy igaz lelkii
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asszony se tudna beszélni! Mathéné se beszélt, hanem
befelé fordult és keserves szemrehdny4sokban.......
Bh ool az? . .. ah

Csondes, harmonikus ének ver8dott be az oldal-
tanterembdl.

A fiatalsag adott &jjeli zenét, énekben a Mathé-
parnak.

— Bz a hala, szeretet, josig — akadozott érzel-
mes szavakban a j6 asszony. Nem, nem, nem csal meg
engemet a reménység, hogy én beiilok még a papné
székébe, s ebbd] az emberbsl lelkes papot formélok.

Méthé ur is megjegyzett egy fontosat, hogy a
basszus nagyon gyénge a karban, s a harmonia se
igen ép. Az & énekkaruk szizszor jobb és ersebb volt
Tompéan. Majd megesinilja 6.

S mig egy uj ének mozgalmas édes rhithmusai
zendiiltek meg oda tul: rektori multjahoz hiven, bele-
meriilt 6 is az énekbe, magaban futta a basszust, de
Jobban, és verte a taktust, egy-egy hibanil rugva
egyet a labaval.

Ez a csekélység red birta lelkét, hogy szebb ké-
pet rajzoljon a jovordl, elfelejtse az Olah ur rémké-
peit, az eurdpai hirii nyelvtanrol és zsidé czitdtumok-
rol, és lasson jol alkotott énekkarokat, és halljon
egészséges, korrekt énekeket.

Isten széppé tette a Mathé-par elsé pesti al-
mit, az asszonynak adott templomot, és benne diszes



77

. széket, killon a papné szdmira; ennek az embernek
adott mez&t, a hol kifejthette énekmiivészetét, és meg-

mutathatta, hogy milyen egy j6l, alaposan szervezett
énekkar.

VIL
Szentgyiorgynaptol Szentmihalyig.

Csekély dolog képes felemelni a szivet, és be-
tolteni mind ama gyonyorrel, melyért a jov6 minden
nemtelen akadalyin készséggel keresztiil tortet.
M4athé Daniel csak addig érezte magat vandornak
ebben a folséges szép varosban, mig a Kulcsir uram
boltjaban a theologusok szab6janal tigyesen feldltoz-
kodott. Méathéné, és egy csomd vidam lelkii theologus
valogatta a sujtasos, zsinoros ruhadarabokat, s Daniel
urnak még ott helytt, egy kis rejtett deszka-satorban,
fel kellett 6ltozkodnie. Kavébarna atilla, mert fekete
olyan széles falusi vallakra val6 nem volt; violaszin
nadrag, mert a feketéket mind elhordtik az dreg em-
berek, és diszes, eziist gombos, viligoskék mellény, a
mit éppen grof Karolyinak szabtak ; a szomszéd bolt-
bél arany rojtos nyakkendd; barsony kucsma; egy
hosszu, hosszu fokos, a milyen minden szegény pap-
nél elkelne ma is, s ezer rAnczu magyar csizma, rojto-
san, egy kis,illedelmes sarkantyuval, hat ilyen volt az
uj theologus, Mathé ur.

Szazszor meg szézszor Osszedlelgette a bamuld,
biiszke kis feleség. Hogyne, hiszen Déniel ur egész
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egy Arpad, vagy Hunyadi Jénos a keresztes ha-
dak élén.

Méathéné se maradt hatra. Egy kozeli zsibarus
boltban derekasan feloltozkodott. De még hogy?
Magyar f6kot6, aranyos reczével, széles sujtasu eziist
kapesos pruszlik, vitéz-kotéses tavaszi mente, habos
vadgalambszin kelméhél, panyokan vetve a véllra, s
valami ritka rojtozatu lebeg6 nyakékesség, fehér is,
piros is, egy kicsint zold is, hogy tiszta magyar le-
gyen, és szélesen elteriil6, ropogds fekete, viseltes
selyem szoknya, hogy csak ugy uszott a {6ldén gazdag
zsinorzatéval. Mely papnét ne tenne ily ruha hédolat
targyava.

Mathé ur sem 4llhatta meg, hogy nagyokat ne
iitogessen a szép uri asszonysig véllaira, hol innen,
hol onnan, deriilt bamulati kifejezések kiséretében.

— No, asszony, most mar derekasan ki vagyunk
staférozva, a ki iidvossége vagyon! Hej, ha igy latné-
- nak Towpén, az drendasné, vagy a csizmés esperesné,
te, galambom, megiitné ket a guta irigységiikben.

MAthéné, a mint meglatta magit a tiikorben,
mely hosszu, halavinyzoldes uri arczot mutatott, el-
pirult. Bs aproé fekete szemeit az orém kényei bori- :
tottak el.

— Menjen, taszigalta odabb Danielt, ki mind-
egyre meg akarta o6lelni a szép uri fehérnépet, nem.
szégyenli magét, itt?

De a mellett szivesen oda huzédott a hasonlé-
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kép nagyszerii urat mutaté Mathéhoz. S nevetett a
kaczago theologus ifjakkal, s a zsidoval.

Valéban folotte nagyot tévedett volna az a
jambor, a ki ezekben a diszmagyaros lelkekben holmi
falusi rektorpart akart volna sejteni. 3

Csak a fizetés, ez az atkozott betegség, zavarta
meg nehiny perczre Mathéék holdogsagat. Nyolezvan
eziist forint ment el, nehény krajezar hijjan, pedig
mindent majd ingyen kaptak, a kereskedék szerint.

— Ha igy apad, mormogé fejedelmi 6ltozetében
Mithé ur, akkor nem sokira gyalogosan haza sétal-
hatunk Tempéra. De mit is akarunk mi, mi az 6rdég
is iitott mi hozzink ? dadogé halkan.

— Csak magéhoz, mert én tudom, meg tudtam

is mindig, mit esindlok, sugta oda a sok theologus
el6tt mérgesen a férje fiilébe,
' Ha ezek a durva dofések nincsenek, hat én azt
hiszem, Méthéék tobb izben végig sétalnak a Vaczi-,
Uri- és Hatvani utezdkon, s a nézd kizonségnek nem
lett volna bennok vesztesége. :

Igy gyorsan hazafelé huzddtak, a Szénatérre.

— Megélljon, szoritotta meg Mathéné bamuld
és hallgaté férje atillas karjat, most bemegyiink a f6-
tisztelendd piispok urhoz.

— Ol4h urral ?

— Semmi wrral, csak magunk. Itt vagyok én,
majd beszélek é én.

— Mit? Hs borwno'as futott 4t a MAthé ur
deli termetén.
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— Mit? Ne féljen, tele van az én szivem. Me-
cyunk egyenesen a piispokhoz.

— Most ?

— Azonnal.

-— Igy? Ebben a fényes ruhdban? S szerette
volna szegény ember lehéinyni magérdl.

— Eppen igy. Téan szégyenli magit, hogy tisz-
tességes ruha van rajta ?

— Nagyon czifrak vagyunk, az iidvosségét !
mormogé a falusi ember.

— Mert itt minden joravalé6 ember nem igy
jar-e ? Pest ez, nem Tompa. Még briilnie kellene, hogy
Isten idéig vezérelt henniinket. Csak én volnék
férfi... S a héazaspir haladott a piispoki lakés felé.

A nagy kopogisra, fokos csortetésre, szoknya-
suhogésra egy csomé apré leiny-gyermek szaladt ki
a folyosora. Tiszteletteljesen megbimultik a fényes
vendégeket, bar ily urasagok akkor t4jon siiriin jartak
a nagyon is egyszerii piispoki rezidencziat, s nem vol-
tak ritka tiinemények. Hanem ekkora ember, ily hosz-
szu fokossal, rengé sastollal — az mégis tetszik a
gyermekeknek.

Mé4théné asszonyi gyongéd természeténél fogva
sorra simogatta a kis borzas, felette falusias egysze-
riiséggel 6ltoz6tt csemetéket.

— A papit keresik ?

— Mi a piispokot, lelkecskéim, ha itthon taldl-
hatnék.

— Itthon van — kiltottdk a kicsinyek.
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Fél fejjel a piispokné is kitekintett — a kony-

Nem keriilte el a Mathéné figyelmét. S a volt
rektorné igen kellemetleniil érezte magit, mikor 14t-
ta, hogy az a kis halaviny, gyenge asszonyka — ha
tan a pilispokné — mily szegényesen van oltozve o
hozz4 képest. Hanem annak sehogysem szabad a piis-
poknének lenni, mert az bizonyosan oda bent iil bér-
sonyban, selyemben, driga kanapén és olvas.

Ezek a gyerekek is a harangozéné gyerekei le-
hetnek. Az igazi piispiki gyerekek arany-sujtasos, se-
lyem kontosokben mulathatnak valahol.

Egyszerii, kopottas, fekete ruhés, magas termetii
ember nyitotta ki az érkezdk el6tt az ajt6t. Nyéjas
mosolylyal hajlott meg, s vezette Gket belebb.

— Baritom — mormogi Maté ur, nehany kis -
pénzt kutatva mellényzsebében. Mi a fotisztelendd
piispok atydnkat keressiik. Liehetne-é vele beszélni?
Nem kivanjuk ingyen faradsagat.

— Lehet — nyujtotta kezét a nemes, josigos
arczu piispok.

— Talan tan — hebegé az okos heszédre ké-
sziilt asszony. Csak nem. . .

W vagyok.

S székkel kindlta meg a pitspok vendégeit.

Ennél a szobanil még a tompai adminisztri-
tor ur szobéja is czifrAbb — tette ez elsé megjegyzést
magéaban Mathé ur. Aztin ez volna az a nagy piispok,

DANIEL PAP LESZ. 6
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az a felséges ember, ki josdgiban a Krisztushoz ha-
sonl6 ?. . .

Ez, édes baratom, Mathé ur, ennek a szidzadnak
egyik legnemesebb embere, egy piispok, a milyenek a
régi jézusi erényii piispokok, mert férfiak, lehettek
valaha.

Ez itt Torok PAl — szézaknak, ezereknek Al-
désa. Nézz red batran, nem ur, nem méltésig, nem
papi kevély fejedelem, nem gég, nem bir6: ember,
édes atya, paizs, mely a gyongéket védi, var, melynek
nyilt kapuin minden kérelmezd, iildozott, vigaszt ke-
res6 egyenesen bejuthat.

Beléphettek ti is, szegény bolondok, minden aj-
tonallé nélkiil.

Mathé ur azért-e, mert mégis férfi volt, vagy mert
a piispokot ilyen egyszerii embernek talalta, a kiben
még annyi nagyuri tempd sincs, mint a tompai neve-
t6 esperes urban — azonnal dologhoz latott.

— Fétisztelendd atyam, ez itt a feleségem. n
rektor voltam Fels6-Tompan, de pap akarnék lenni
Isten segitségével, eljottem tehat tanulni. Bizonyitvé-
nyaim itt vannnk.

A piispok osszefogott ajkain tiirt6ztette a mo-
solyt, mely mésnal hahotava valtozott volna, ha erre a
pérra tekint.

Méthé ur 14ba alatt cséndesen eltiintette a fo-
kost és nézte dhitattal a szeretetteljes tekintetii, ma-
gas, széles homloku, borotvalt, katholikus pap arczu
p{otestz’ms piispokat.
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ben vannak, a szitkséges osztdlyokat végezte, de har-
minczkét éves kordban nem lesz-e mehéz uj palyat
kezdeni ?

— Nem, f6tisztelendd piispok uram — szélalt
meg most mér az asszony is — mert mellette leszek
Dénielnek.

— Tehét itt fog vele lakni, édes leAnyom ?

— Itt, és én 4llok réla jot, hogy Déniel tanulni
fog, és mindeneket becsiiletesen elvégez.

— Nem tévednek-e, édes fiaim, mikor ily dolog-
hoz kivannak fogni, nem 4mitotta el sziviiket vala-
mely esalard gondolat.

— Nem, nem, f6tisztelendé piispok ur — eré-
sité az asszony. Férjemnek papnak kell lennie, meg-
igérte nekem.

— Eddig rektor volt ? j6 helyzetben volt? hi-
veivel békében ?

— Az voltam, ugy voltam, semmi bajom sem volt.
Akkor, kedves fiaim — s megfogta a piispok
a Mathé par kezét, ha hozzim fordulnak, gondoskodni
fogok réla, hogy minél elébb egy tisztességes rektori
4llomésba helyeztessem.

— Soha! — férjem rektor tobbet nem lesz.

— Miért ?

— Mert meggyiiloltem a rektorok életét.

— Vannak nagyon becsiiletes, tiszta életii rek-
torok. :

— Férjem is az volt eleit6él fogva — de élete

6*
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csak a papoknak van. Szép élet, nyugalmas élet, bol-
dog élet, tisztelt élet csak a papoknél vagyon. Mosok,
varrok, f6zok, dolgozom, de Déaniel. . .

- A piispok 6sszébb huzta szemoldeit, kiinn iild,
kinyes gyonge szemeivel élesebben szemiigyre akarta
venni ezt a tarka-barka pért, hogy bolondokkal van-e
dolga, vagy szdnandé elamitottakkal.

Mily kénnyen veszi a legnemesebb ember is"bo-
londnak azt, ki erején feliill mer, ki feltétlenill egy
lapra teszi fel mindenét, ki csodalatos rajongéssal
akar hinni egy eszmében, vagyban, egy zajlo érzéshen
s ki mert elgondolta, hogy a mit kivinok, annak meg
is kell lennie, nem latja az orvényt, mely pedig mér
1abai el6tt kavarog. Mindenki latni véli, 6h, talin latja
is, csak az az egyetlen egy nem, kiért a Goethe sellgje
mAr a viz szinén lebeg.

— Vannak-e gyermekeik ?

— Ninecsenek, ragadja meg a szot a né, makacs
szokéssel, de minden arva, minden elh agyott, szegény
gyermek a mi gyermekiink lesz. Ha az Isten rasegit,
hogy férjem pap lehet, egész életemet masoknak aldo-
zom, — mint a hogy a f6tisztelendd piispok ur cselekszi.

A piispok nem gondolt most arra, hogy 6t 1s so-
kan &riiltnek, rajongénak tartjik, a miért éjjel-nappal
masok tigyében fut, farad, s6t gonosznak, ravasznak
a ki titkon mindenbdl dupla részt veszen. Csak az 4l,
lott elbtte, hogy ezeket a holdogtalanokat megmenti,
megtériti.

— Kedves fiaim, amit énok akarnak....
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— Tgenis, halalig akarjuk, én is, Daniel is.

— Hogy az kivihetetlen, képtelenség ! Ezer meg
ezer akadalylyal kell kiizdeniok, irigységgel, gunynyal,
a kenyérrel; majd a csiiggedéssel, kedvetlenséggel,
betegséggel, szégyennel, a mindennapi kinos belsé
tusakodassal. Elgondoltik-e ezeket, fiaim ?

— Elgondoltuk, felelt élesen Méathéné. Ne fél-
jen a f6tisztelendd ur, mi semmit se kériink, eltartjuk
mi magunk magunkat. Itt leszek én.

A piispok folkelt, kezeit osszefonta mellén, ket-
tot-harmat az ablak felé lépett, talain hogy arra a
szamtalan nyomorultra mutasson, kik a piaczon Ié-
zengnek, barsonyban, rongyban, s kikrél 6 tud Pesten
legtobbet, a j6 Isten utdn, mert ide jonnek sirva,
nevetve ; kovetelve durvén, majd térden csuszva, mint
egy kirdly el6tt a falatka kenyérért.

— Ki beszélte onoket arra, hogy ide j6jjenek
Pestre ?

— Oléh ur, vallotta-meg a biint téredelmesen
a férfi.

Nehény percz mulva Oléh ur ott termett a piis-
pok parancsolatjira, mely id6 alatt Méathéné erdnek
erejével be akarta bizonyitani, hogy Oket senki se
vezette, mint tulajdon szivok.

A veres kis hetyke ember aldzatosan hajtotta
meg fejét fonoke elétt.

— Mit tett 6n ezekkel a szegény emberekkel ?

Olah ur az eladott konyvekre gondolt.
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— En nem eréltettem, azt a nehany forintot
visszaadhatom.

— Tehat mér pénzt is?

— Pénzrdl nem tudok, mi nem adtunk pénzt.

Méthé ur oda hajolt a feleségéhez.

— Oh, ha adott konyvekeért, jol tette. Papi kony-
vekért adta Déniel.

— On ezeket az embereket elamitotta, felcsalta,
hogy itt kényelmesen kizsebelhesse Oket. Mit felel
erre ? Rektor ur, fordult a piispok a rektor péarhoz,
onoket elbocsatom, hivatni fogom minél el6bb.

Mathéék égd arczezal tekintettek a piispokre,
kinek szigoru arczérdl a legrosszabb szivet vélték
leolvasni.

Mathé ur tigygyel-bajjal visszakeritette a szé-
kek ala tiintetett hatalmas fokost, s a mint jottek,
nagy csortetéssel tavoztak.

Taldlkozhattak volna ismét a harangozd-lea-
nyokkal, valamint azzal a gyonge, meggorbiilt terme-
tii, de josagos, szelid arczu, falusi szegény rektorné
forma asszonynyal is, mert varta 6ket szives mosolylyal,
de Mathéné ily gyalazatos fogadtatds utén, mintha
ellenség eldl menekiilne, ugy tortetett le a keskeny
méarviny-lépesékon.

— Ez az a nagylelkii piispok, pattogd a tem-
plom el6tt Mathéné, repiilé mente ujjaival hadonézva ;
hogy megijedt, azt hitte, mindjart pénzt kérink,s a
nyak®n maradunk. Oh ne féljen, a mig ezekkel a sze-
meimmel l4tok, ha tfimmel keresem is, nem szorulok
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senkire. Hogy kilatszik az irigység! Hét egy rektor-
nak mér az se szabad, hogy papsigra vigyjék? Hat
az legyen holtig papok szolgéja, rab, egy megvetett
senki, semmi ? Azért sem ugy lesz, azért is pap fogsz
lenni Déniel.

Most mondta ki hazas életitkben legelészir
a te szot. Mert bizonyosan érezte, hogy ezentul sor-
suk vezetje ¢ lesz. Feljogositotta erre a te szora
nagy és terhes kotelessége.

Sokan az utczén azt gondolhattik, hogy ez a
kis fekete asszonyka a magas emeletes hizakat nézi,
mert j6l latszott - kesze-kusza oltozetérdl, jarasarol,
hogy falusi, pedig éppen nem a szép palotikat nézte,
hanem a magas, kék, tiszta eget, a hol a gondvisels
jO Isten lakik, a ki a benne bizokat soha egy perczig -
is még el nem hagyta, a ki minden mellézottet, el-
hagyottat, megtamadottat 6rokké oltalméba fogadott.
Majd-majd eligazitja azt az a jo6, erés Isten, hogy mi
legyen & velitk, és nem bizza egy irigy, kevély lelkii
piispokre, a kinek egy kis biztaté szava nem velt hoz-
zdjuk, De hogy fogadta, mily szivteleniil !

Akkor is, mikor mér szallast fogadtak, mely
kiillonben még azon napon megtirtént, egyre azt haj-
togatta Mathéné, hat ez a piispok ? ilyen egy piispok ?
igy kell banni az emberrel ?

Mathé Déniel megjegyezte, de ugy hattal for-
dulva, feleségének : a

— Jobb is volna innen idején tovAbb menniink.,
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talan Kecskemétre, Papéra, vagy (ezt mar csak ugy
mormogta) vissza Tompéra.

— Azért se megyiink. Megmutatom, hogy itt is
meg fogunk élni. Kosztosokat fogadunk, ez lesz
az elso.

Akarta mondani, de azt méar az 6 feje se tudta,
hogy mi lesz a masodik.

Nagyon alkalmas id6ben vetédtek a Ket-Nyul-
utczéba. Ott egy tigyes, két szobas, konyhas, foldszinti
helyiséghél éppen akkor vetette ki a hézmester a
Fiilopszallasarol ide keriilt, és vendéglét tartott, vala-
ha foldbirtokos Mester Jéanos urat feleségével, ot
gyermekével, minthogy nem tudtdk fizetni a hazbért.
Bs més kornyiilallasaik is igen zavarosak valanak.

Olyan szerencse volt, hogy asztalokat, székeket,
iitveg-allvanyokat a boros poharakhoz, sét mily isteni
gondviselés ! még hordékat is kaptak, j6 hordékat
horhoz, serhez.

Ezt az elsé lépést mindenki a legjobb jelnek
mondhatta.

Csak egy 6zvegy szabémesterné, a fészer mellett,
allitotta, hogy 6 nem ecserélne MAathéékkal lakéast.
Miért, azért, hogy a mely 4gybol valaki kihalt, abbél
bizonyos, hogy més is kihal ; a mely korcsméban va-
laki megbukott, az olyanban, legalabb két-hérom
renden a kivetkezoknek is meg kell bukni. Mér az
szmtt

Miathéné a tettek kedvelGje volt, azért is gyor-
san hozza latott mindenhez. Nem kért tanicsot, volt
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6 neki esze, Istennek hala, elég. Vasarolt butorokat,
a kosztaddshoz sziikséges szereket, egy par olyan
derék, disznool éles kést, hogy méir ez maga mutat-
ta, mily nagy reménynyel van a jové irant a leendd
papné.

Ragyogott a tisztasagtol a pompés kis konyha.

Egyik szoba egészen a kosztosoknak, a méasik, a
belst, a bizodalmasabb embereknek, iréknak, sziné-
szeknek, tudosoknak. Mert ilyenek is akadtak rogton.

Ezek mindenképen azon voltak, hogy a kis ven-
déglé czimert tegyen ki, és a czimer legyen egy tal
pompés, parolgé toltelékes kiposzta, finom fris diszné-
hussal.

No az is Tett.

Gryonyorii kis czimer, Fppen egyik vendég fes-
tette, ingyen, nehéiny baratsigos vacsordért. Mely va-
csorak par hénapon tul elhuzédtak.

Oda kaptak a czignyok is.

Méthé ur, mivel a tanulds most még nem kez-
d6dott, mert 6k idon kiviil érkeztek, Szentgyorgytol
Szentmihalyig, ugy gondolta, vendéglési tisztet foly-
tat. Nem szégyen az. Hogy volna ? Ha Zuzsika f6zhet,
hat 6 mért ne segitene.

Temérdek irdval, miivészszel, szinészszel lett per
tu. A theologus didkok meg éppen apinknak titu-
l1altak.

Olah ur, kit a piispok, a mint kitudédott, ke-
gyetleniil lerakott volt, tobbszor folvetette a kérdést a
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tarsasig :

— No hat, Mathé apink, meghénta-e, hogy hall-
gatott a szavamra !

Tlyen kérdésre, mikor egy volt rektor miivészek-
kel, tudésokkal baratkozhatik, a mire falun széz esz-
tend6 alatt se tudott volna eljutni, azt gondolom, csak
nevet az ember. -

Déniel ur is természetesen csak nevetett.

Szépen folytak a napok, varatlanul, reménység
folott szépen.

Vendég vendéget ért. A ki sokszor a legjobban
mulatott, az maga volt Daniel baesi. Tébbszor bemu-
tatta a szép basszus hangjat, melyre egy szinhéazi
karmester egyenesen azt mondotta, ez a hang tizezer
forintot megér. Még tobbet is.

Igy levén a dolog, Méthé ur nagy tékével ren-
delkezett, tehat bizton nézett az események elé.

Mithéné oly csinosan o6ltozkodott, ugy bele jott
a finom miivészi, iréi tarsalgisba, hogy voltak per-
czek, mikor a papnésigon is szinte-szinte folebb kép-
zelte magit. Azt mindig tudta, hogy jo esze van, de
hogy ily hamar haladjon az ember irodalmi és mfi-
viszeti kérdésekben is, azt maga se merte reményleni.

Azok a gonosz ir6k, miivészek, ha osszekaptak
velamely kényes kérdés 6lott, teszem a Bankban tra-
gikuma, vagy a Vorosmarty romanticzizmusa, vagy
az Arany balladéi, vagy a Szész Karoly o6dai folott,
esak MAthéné nagysimot kérdezték meg. S & szaba-
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tosan kifejtette, hogy mi a tragikum Bénkbanban,
Viérosmartynak hogy kellett volna leverni a tétokat,
Arany Zich Klarijanak nem kellett volna haza menni
az imidsigos konyvért, mert lathatta a fortélyt, és
Szasz Karoly remek egy kolts, és sokért nem adn4,
ha ismerhetné. Versei, mint a szép zsoltdrok, mind
egyformak. Vajjon meg lehetne-e 6t litni valahol ?

Igy, ily szép napok mellett jutott el a Mithé-
par Szentmih4ly naphoz.

VIIL

Az elesettek torténete.

Mathé ur tomott, gyapjas haju fején ugy éllott
a kis bojtos veres sapka, mint azén, a kit a j6 Isten is
egyenesen korcsmérosnak teremtett. Orczii megpiro-
sodtak, mivel ugy hozta az illedelem, hogy minden
Jjobb vendégével § is igyék egy-egy kortyot bar. Hogy
ne tette volna meg? Miivelt ember, aki egyenesen fu-
lusi papsigra készil, tudja, mi minden kotelességnek
kell megfelelni. Széles tenyerei a sok hordétakaritas-
* ban megdurvultak, s6t egyik ujjat valami becstelen
vasas hord6 orokre meg is csonkitotta. Jo, hogy a bal-
kezet, a melyikkel nem kell urvacsorit osztani. Ha-
talmas mellébdl ugy doslt, dradt a mély basszus hang,
hogy a karmester ur minden este ujabb meg ujabb
magasztalasokkal Arasztotta el.

A theologus urak, ki koszt fejében, ki bensd
igaz baritsdgbol — bdven elarasztottdk mind a négy
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évre tankonyvekkel. Zsidé nyelvtan, eurépai hirii bib-
lidk, zsido, gorog, latin, arab, velejaré vastag szaka-
dozott sz6tarak ; moralis dogma, egyhéztorténelem, az
ujabb német irodalom legremekebb miivei, szorgalmas
forditdsokban ; egyhézjog, minden szerz6tél, gyii-
sziinkint hordva Gssze, hogy annél becsesebb és ere-
detibb legyen: prédikacziok, Erdélyi-tar, Magyar-
orszégi-tar, Nagy lant, Kis lant, H4zi kincstar, Alap-
vetd, Jézus szeme, kiilonboz6 jol talalt czimek alatt,
mér mind ott pompéztak egy ujdonat uj diszes iive-
ges szekrénykében. Elzérva gondosan, még a portél
is megkimélve.

Gryonyérkodstt is bennok sokszor é6radkon 4t —
Mathéné. s sirt, mert latta, hogy Déniel kartyizik,
igaz, az irokkal, miivészekkel, a kiknek mindig hasz-
nukat lehet venni, de mégis csak tobbet kartyizik.
Kiilonben hat a papok — mint Déniel menté magat
— nem kértydznak ? Uri tarsasigokba a nélkiil nem is
veszik be az embert. Sirt, mert latta, hogy Daniel
nem tud banni a pénzzel. Alig fizet valaki. Férfi
tiszte volna beszedni a pénzeket. Egy né nem kothet
ki velok. Sirt, mert latta, hogy Déniel hetekig oda van
néha a falvakon bort venni, és nem is igen vagyik
haza. Rossz, oh rossz oka lehet ennek! Tis ennél a
pontnél sokkal 6regebb és forrébb kinyek hullottak
szemeibol.

Alig varta, hogy Déniel beiratkozzék rendes
theologusnak, a mikor majd a tanulds mindezeken
alkalmasint valtoztatni fog. A bormérést felmondjik,
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csilletes kosztosokat tartanak. Nem megy tobbé nagy-
ban semmi. (Oh j6 asszony, mir nem is igen mehe-
tett volna!) Mindent osszébb huznak. Tanulds lesz
a f6. Fs nevetséges csak meg is emliteni, de a nyo-
morusigban minden nevetséges, egy-egy csindes 6ré-
ban elévette a papi szent konyveket, és egy-egy oldalt
probara megtanult. Senki el nem hinné, az ilyesmi
vigasztalta meg legjobban. Ott latta Danielt a sz6-
széken, a mint hirdeté: Térjetek meg, mert
elkozelitett. amennyeknek orsziga, a
Jézus utjait egyengessétek Hogy egyen-
gette erGs, hosszu karjaival a megtermett ember |
urunk Jézus utjait, szinte lehetett tapasztalni. Ott
latta ilyenkor magit, tiszta fekete ruh&ban, mint a
piispoknét, de a kiilon papnéi székben, mert falun a
papné székéhez zAros kules vagyon, nem mint Pes-
ten, hol rend sincs. Majd csindl 6 rendet Fels6-
Tompén.

Ilyenkor a jo Isten szemmel lithatélag megje-
lent a kis koresmaban, mivel akkor mar eltavoztak az
ivok és ajtot zartak, és egészen theologiai foglalkoza--
sok léptek a zaj helyére. Megvigasztalta ajo asszonyt
atyai szeretetteljes szavaival, mondvin: »>Bizzél, le-

" Anyom, s a te hited megtartand tégedet.«

Oll, hogy hitt, hogy hitt, a mint csak az eltéve-
dettek, egyiigyiiek, szegények tudnak hinni.

Befolyt e mély hitre az a koriilmény is, hogy az
ot-hat sziz forintbol alig volt mar valamelyes az er-
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szényben. Igaz, csak bevolt fektetve egy-egy miivésznél,
kosztosnal, tehat nem veszett el.

Hanem most, most, itt a hazbér!

S az addig békés, baritsigos, meleg hajlékot e
gondolatra: hézbér, heves hideg borzongatta ki. Ugy
ropogtak a falak, mint a pagy beteg csontjai, ugy
recsegtek a pAdimentum deszkai, mintha halalt hir-
detnének. Nem lehet elhinni, mert az képtelenség
Pesten, s éppen a Két-Nyul-utczdban, de Méathénénak
ugy rémlett, hogy az ablakokban bagoly is huhogna.

Ki fog meghalni ? Nem-e az a szegény Mester
Jénos, ott a fis-kamariban, a kinek irgalombél
helyet adtak.

Kés6 &) volt mar, egy 6ra tajt jarhatott az idé.

Kiinn szél zagott, metsz6, embertelen dunai
szél. Rogton kioltotta a kis lampast, melylyel M4-
théné a cseléddel egyiitt a beteget akarta meglé-
togatni.

Déniel ma se volt itthon, valami kosztpénzek
felszedése miatt jart O-Budan, Uj-Pesten, Kébanyan,
a hova szoktek némely kosztosok. -

Hogy lehetnek ily galdd sziviiek is! Bs ily
miivelt varosban !

— Rézi, szélitotta meg az oreges cselédet Ma-
théné, hogy van az a beteg ember ?

(Mondhatta volna Mester Jénos ur, mert jo
médu ur volt valamikor,”  &m egy bukott egyénnek
neve sincs tobhé, csak 6, az a!)

— Hogy van, hat ugy van, a hogy lesz minden
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“kores ember a vildgon — dormogott a vén asszony —
kivetem aldssan a ténsasszonyt, héat biz az doglodik.
Jol élt, elették, ittdk a mijok volt, szerették a zsiros
ételt, a kovér ludat, malaczot, hizott pulykat, nyarson
siilt vesepecsenyét, a fiin porkolt husokat disznébél,
marhabdl vegyesen, most ragédjanak a csontokon, a
miket nekem adtak. Hat nem lehetett volna keveseb-
bet enni le a csontrél, a nagy oldalakrél, czubdkok-
r6l, hanem a cselédnek ugy kellett kiadni, mint az ide
gen kutydnak ? Hm, de nem hagyja 4m azt az Isten
biintetés nélkiil, de nem Am. Sokszor sirtam, mikor
lattam, hogy annak az 6t rossz gyereknek csupa zsir
a szdja, keze, ruhdja, én meg azt se tudtam, milyen
volt az a malacz, a mit én 6ltem, én siitéttem, én ta-
laltam be. Annyi lelkitk sem volt, hogy egy kis falat
mutatét nyujtottak volna bar. Nem hagyja Isten az
ilyet biintetés nélkiil. Ne is hagyja az a joségos, boles
teremto. _

Mithéné 6sszébb fogta ruhijat, nagy kendgjét a
lampa elé tartotta, és sietett a beteghez, kirsl 6k épp
olyan formén feledkeztek meg, mint Rézirél Mes-
terék.

A fis-kamaraban ? (Hiszen nem volt se ingok,
se galléruk, se szolgdjuk az a hektik4s ember, azutin
hogy kohogott mindig!) Hatha valamikor (Oh egy
pap nem juthat eda, egy papot nem lehet kiszemelni
a rossz embereknek, védik a papok, védi a piispok
testével, aztdn egy pap a Jézus szolgija, Isten cse-
lédje. .. hm, de hany ur nézi el a cselédjét...) Ma
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az ebédlébe, a mi szobénkba (hényszor aludt egy-egy

kores vendég, a ki most megszokott a koszt raval, az

ebédlében, jol vetett Agyon, részegen. S azt se mondta,
mikor j6 reggeli utan odabb allott: fél kalap, pedig
az haza mehetett volna, mert ép volt — ezt a bukott
embert kiloktétek a faskamariba?) Fogja meg Rézi
azt a szalmalészat, beviszszitk az ebédlébe, A vén asz-
szonynak megnyultak az orczéi és szivesebben tekin-
tett a ténsasszonyra. Mester Jénos engedte ide-oda
tenni elaszott, fekete, sarga, kis okolnyi fejét, és bele-
nyugodott, ha kiteszik is az utezéra. Mindegy 6 neki
mér! Nem tették ki. Bevitték az ebédldbe, éppen oda,
a hol a kirdly 6 Felsége képe volt, talan, hogy lassa a
kiraly, hogy mi torténik egy korcsmarosné szivében ?
Ez a rossz id6, édes Mester ur — vigasztala Mathéné

- a szotalan beteget, ki kezdett magahoz térni, mikor
latta, hogy nem lokik ki a kapun — ha elall a szél,
majd meglassa, mindjart jobban lesz.

Az én édes atyam is kohogott, de azért hosszu-
hosszu id6t ért. Ne busuljon, 626k egy kis jo meleg
herbatheét (6h mennyivel tébb jot tenne egy pohérka
erds torkoly vagy seprd a kiszaradt, hideg gyomornak,

- lehetett észlelni a megallott fagyos, iiveges szemek-
bél.) M4athéné megsimogatta a beteg ember kékes, el-
szaradt kezeit, letorolte redds, keskeny homlokéarél a
gyongyozd jéghideg verejtéket s gyengéden megitatta
vele a forrd, parolgé italt.

A thea hasznélt-e, vagy a nyéjas részvét, vagy
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" a tiszta szoba: 6h ki tudna Istenen kiviil belatni a
megesomdsodott idegszalak kozé, ki tudna oda fér-
k6zni a vergddd szivhez, melynek pedig minden dob-
banfsa egy-egy nyilatkoz6 sz6, ki volna képes haté-
rozottan olvasni ott, hol a nyomorult ember még Is-
ten el6l is elrejt6zik, de Mathéné mégis latott, olva-
sott s uz, a mit latott és olvasott, keserves fuldoklé zo-
kogéisra inditotta a szivét.

=0k Déniel, Daniel — tordelé e szavakat az
asszony, ég felé forditott tekintettel, holott e perczben
Mé4thé ur éppen a kdbényai sertéskereskedékkel s né-
hiny szinészszel és theologussal kartyazott a nagy
hid melletti sérhazban, a hol j6 embereket, miivelt,
becsiiletes férfiakat, csaladapikat, jora menend6 ifja-
kat &jfél utan is megttirnek — 6h Déniel; miért
vagy. ..

Nem mondta, elharapta a tobbi szét. El is kell
harapni minden j6 asszonynak a vildgon. Ez az egyet-
len harapés az, a melyik nem marja a férfi szivét.

Déniel ngy sziirkiild hajnaltajt csakugyan ha-
zakeriilt. Virdgos kedve volt, czimborakkal jott; egy
par jeles ir6val és szinészszel, s a kis Sziics koméval,
ki megfizethetleniil viselte magat.

— Mama — aranyos mama — kopogtatott Da-
niel az ablakon.

Rogton kinyilt az ablak. -

— Mi az ordog — villant 4t egy szuré gondo-
lat a férj szivén, a mint az étterem egyik sziogletében
Agyat pillantott meg — ki fekszik ott ?

DANIEL PAP L.ESZ,
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— Beteg :
— Kicsoda ? Hogy tehettetek ide? KEzeknek
egy kis korhely-leves kell.

Méathéné kiadta a kulesot, becsapta az ablakot,
s korhely férjét egy tekintetre se méltatta.

— Hat ez mi ? kérdé a belépett férj, hogy keriil
ide Mester Jénos ? Téan atyadfia ? Nem tudtam, hogy
ilyen szép atyafisigra jovok.

A két, harom vendég Mathé ur hita mogott
nevetve suttogott és 6vatosan tekintgetett a beteg felé.

— Ide ma senki se j6 — intett kezével az asz-
SZONysag.

— Hat akkor elmegyiink, baritim, a Kék 16ba
— kaczagott Mathé ur.

A Kék 16 olyan fogadé Pesten, a hova minden
megtamadott férj vagyik., Egy kis oldalajtéeskéin
orokké be lehet ide jutni, barmely kés6 iddben is.
Vannak itt nék, ifjak és javabeliek, kik férjeikre ha-
ragusznak, vagy kedveseikt6l elszakadtak, vagy 6haj-
tananak valamely alkalmas egyénnel szivetségre 1épni.
Mathé Déniel urat, a leend papot, hdrom-négy is
koriilfogta azonnal. Pirosak, mint a haragos rézsa,
fehérek, mint a vén sargis fal, batrak, szemesek, minf
a vaséri pecsenyesiiténék, szagosak, mint egy 6reg bor-
bélylegény, ki haj helyett mér csak a nyaka koezét
kenegeti, fiirgék, beszédesek, mint az ujabb szinpadi
szobaleanyok, és élni szeret6k, mint a kiknek nines
veszteni val6juk.
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Csakhamar a gavallér Mathé ur képezte a koz-
pontot.

Az 6 asztalan égett legtobb palinka, ott parol-
gott legtobb thea, ott csoszogott legtobb pinczér, ott
vijjogott legtobb és legtermettebb fehérnép.

Azt lehetett érteni, hogy a szinészek, festék,
irok, tudésok mit keresnek itt, mert ¢k tanulméanyoz-
nak, ket a koltészet muzsija utasitja ide — a hal-
hatatlansig Istenasszonya, de,hogy egy férj, ki pap
akar lenni, az egyhéz folkent szolgija, feddhetlen élet-
tel, tiszta szivvel, mocsoktalan kezekkel, hogy mit ke-
ressen ily satrakban: azt theologiai tudoményokh6l
nem lehet kiokoskodni. ,

Mint az érett gyiiméles a fin, mely sulyaval le-
felé huzza az agakat, ugy csiingott a sok holgy az
athléta Mathé Danielen, karjain, nyakin, mellén, ha-
tan és labain. Eleinte szemérmesen odabb téritgette
dket a jo ember — hogy hagyjik el a kisasszonyok,
ne veszddjenek velem a tekintetes asszonyok — én
feleséges ember vagyok mar, ah ha, csak tiizre olaj
volt a heszéd. Nagyokat csiptek az orczdjan, s ott a
kozonség szeme lattira — mint valamikor falun A4r-
tatlan leAnyka tanitvanyai, egy-egy szép torténet elbe-
szélésénél, elarasztottik csdkjaikkal.

Kett6t, harmat durvan lelokott magarél Mathé
ur, de azok még nagyobb kedveskedéssel akartak ki-
mutatni, hogy benndk a sziv téntorithatatlan.

A kévés, hogy egy kis diszt adjon a tér-
salgdsnak — valami kébor harfascsaladot keritett.

- ; T*



egy papaszemes voros vén asszonyt, két sovany, fako,
rongyos széke leAnynyal. Mint aratds utdn a vidam
aratok a széles tiszta esiirben egy par szal czigny
igaz magyar noétaira, ugy dobogtak, kurjongattak itt
is a miivész urak tanulményozéisi szempontbél a hol-
gyekkel, s forgattik a mind Levesebben, lelkesebben
tanczol6 Méathé Déniel urat.

Mikor az ember ki akar magiért tenni: hit
akkor nem sajnalja a faradsagot. A Méthé ur szor-
galmatosséga is éppen ezt mutatta.- .

Nagyokat ugrott az oles ember, s szoktében a
levegdbe kapta a holgyeket, hogy azok visitottak oro-
miikben. Nevetett, ujjongott. Ujjaival végig simitotta
a kiilonds nbk orczait, melyekrdl pirossag, fehérség le-
olvadt és egybefutott a szemoldekrol lecsepegt fekete
festékkel. Ilyen valamit se latott még.

Kétségkivill ezzel a tapasztalattal is sokkal
gazdagabbnak érezte most magat, mint miivész tar-
sai is, kik e fesztelen mulatsignak részesei lehettek.
Milyen volt a levegd ! por, gz, festék, sr.

Oh otthon a Két-Nyul-utczaban se pihentek ez
alatt. '

A nagy sirsra, jovésre-menésre, az Ozvegy sza-
bémesterné is bekeriilt a fészer melletti lakosztaly-
b6l az ebédléterembe. Mikor haldlozés van biztos ki-
latasban, vagy valakit a rendérok osszekotoztek, vagy
az egymést félreértett hizastarsak késsel, bottal nyar-
galoznak, akkor az ilyen id6n kivilli latogatds egé-
szen rendén vagyon.
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Ejfél, hajnal — mindegy — belépni szabad.

Méthéné szivszakadva sirt, iméra kulesolt ke-
zeit tordelte, oda-oda futott az ablakhoz — egy percz-
re hallgatézott — s ismét jajgatisban tort ki.

Mind a vén Rézi cseléd, mind az dzvegy szabb-
né ugy voltak meggytézédve, hogy Mathéné Mester
Janos urat siratja. De mire is gondolhattak volna
egyébre, az Isten vilagira.

— Bizony — kezdé a szaboné, kozelebb iilve a
megallott szemii, horgé beteghez — ez se hitte, hogy
ilyen becsiiletes helyen halhat meg. Szemétdombon
szokott az ilyen ember meghalni. Felesége moséné a
Saros-fiirdénél, egy czafat, rongy teremtés, hogy ki-
mondani is szégyen, milyen életet folytat. Folytat,
folytat, mig lesz a nagy hatan, villain, kovér karjain
hus, de ha lefogy, a kutyik se harapnak bele. Pedig
mi volt, hogy ide kerillt? Teremtd atyam! Nagysis
ari dima, selymes, mentés, arany-f6kot6s, brazletas,
medalliomos, gyfiriis, kives gyfiriis, karika gyfiriis.
Volt azok kozott még gyémantos is, egy kis galamb-
fejes. Bar elloptam volna, tehettem volna, az isten se
vert volna meg érte, most legalabb én élhetnék beld-
~ le, lenne a télre fam, egy kis meleg czipém, vagy bar
egy kis kavéra valom. Hagyja el a ténsasszony, ne
sirjon olyan keservesen, mert bizony meg nem érdemli
Mester uram. Ugy-e ? Mi sziikség volt egy csalados apa-
nak eladogatni potom Aron a draga birtokait? Kel-
lett azt tenni egy 16 esztendds lednykéaért, a kibe
belebolondult, s a ki pedig itt még most is iskolaba
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jar. Hisz a tulajdon két lednya is majd akkora volt.
Persze, azok méir a Kék 16ban folytatjik az édes ma-
majuk életét. Ifjak, hat jol megy nekik, nem tudnak
az apjukrol.

Higyje meg a jo ténsasszony, bar tudom, hogy
rokonok, mégis csak f4j a rokon nyomorusiga, de
Mester ur még azt a fis-kamariban valé helyecskét
sem érdemelte meg. HAt azért, mert meghukott, nem
allhattak volna becsiiletes munkéhoz? Hisz adott
nekik az Isten gyermekeket. (’)h, csak azok a boldo-
gok, kiknek az Isten gyermekeket 4d. Nekiink nem
adott ! Mekkora 6rom az, egy kis lednyt fésiilni, 6ltoz-
tetni, red mosni, foltozni, iskolaba jaratni, s annyiszor
megdlelni, megesokolni, a hanyszor csak a szive von-
z6désa ugy hozza ! Miné boldogség, mikor lakodalom
van a hézndl, reggeltdl estig csak a szép jovOrsl be-
szélni, és latni, hogy van mér, a kire az ember ebben
a szomoru vildghan tdmaszkodhatik, a kit iinnepeken
bar meglatogathat, a kivel egy-egy ebédet egyiitt
kolthet el, a kinek latja szerencséjét, nekem senkim !
Ne sirjon a téns asszony, egy korhely emberért egyet-
len mékszem kony is kér.

Erre a szora, hogy korhely, szembe szokott
Méthéné a szabénéval.

— Ki a korhely? az én uram? ha korhely,
nekem korhely, az az én bajom. Aztin az én uram
nem korhely, az én uram tiszta életii, az én uram
papsagra késziil, azzal pedig korcsossig nem fér dssze,
az én uram most is munkaban jar...
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Héat Déniel ur a nagy munkabél éppen haza
allitott, ngy reggeli hat ora t4jt, porosan, borszag-
gal, palinkabiizzel, leoldozott nyakravaloval, szétnyilt
inggel, és az elején két helytt is lehasogatott zsinoros
attilaval.

Szemei alig forogtak a firadsig, kimeriilés
miatt. S lépteit tantorgdkka tette a mamor, a dorbé-
zol6 éjszakizés.

Mathéné férjéhez szaladt, atolelte, és ha senki
sincs mas a szobaban, bocsinatot kér t6le, hogy oly
kemény volt hozzé. Csokokkal halmozta el azokon a
helyeken, a melyekre csak kevéssel elébb egy csomé
idegen holgy nyomkodta rokonszenve jeleit.

Miésra volt elkésziilve Mathé ur, vizes lepeddre.

Most azt hivén, hogy neje biinds, mert nem
meri megtimadni, morogva, kiromkodva rizta le ma-
girol a szegény j6 asszonyt.

A betegre mutatott fokosaval.

— Felelj arrol. Ugy-e?

S a fokossal a jogaiban megsértett férj rettene-
teset csapott a hosszu ebédlé-asztalra.

Hogyne, 6 ugy allott neje elétt, mint egy artat-
lan 1élek. Egy tiszta lelkii egyén pedig, kinek keze,
ajka, tirczdja tiszta a biintdl, rettenetes.

— Tedd le azt a fokost, ha részeg vagy, fekiidj
le, egyenesedett ki a mélyen megbéntott hii asszony,
a beteg hadd pihenjen. Nézz Istent, nem tudod mire
jutsz. :
— Meghalt ! kidlt4d a szaboné. Ez jol jart.
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A hal4l talan mindent megvaltoztat, és min-
dent kiegyenlit. Arra, a ki meghalt, mAr nincs mit
haragudni, még ha vetélytarsunk lett volna is. Vetély-
tars ! azzal az elaszott, okolnyi, sirga fejjel ! vetélytars,
azokkal a botvékonysigu karokkal, és tiz darab csu-
pacsont wujjal! vetélytirs, azzal a nyitva maradt
(tan sokat mondani 6hajtott) szdjjal, vetélytirs, azok-
kal az orokre lezdrult szemekkel !

Oh igen, M4thé Daniel ur, on annak a derék
Mester Janos urnak vetélytarsa.

Méthé ur leeresztette a fokost, szive megeson-

“desedett, a mamor kiment szemeibdl.

Az ebédls-szobaban halott van, egy rongy, egy
semmi ember, egy utczira, szemétdombra valé ember.
Kidobod ? megteheted, mert ha ur volnal, ‘meg nem
tiirnéd a hazadban, de szegény vagy s a szegényre
kiilonosen vigy4z az Isten. A szegénynek nincs joga
szivtelennek lenni.

Mithé Déniel ur tisztességes szép temetést ren-
dezett a koldus Mester Janosnak. O maga énekelte
el folotte, mint egykori rektor, a szép halotti éneket,
hogy:

A fijdalmak éles nyilai leverék az én erfmet.

Fildi hdzam por sitorat levetettem immaéron,
Oda fent a szép egekben, 6rok javamat vdrom. ..

Atjt')tt a Séros fiirdétél a banatos dzvegy, ajul-
dozva két szegényes, mesterlegényforma ember té-
mogatésa mellett, kik folyvast éberen készen tartot-
tak a nagy vizes iiveget azon esetre, ha valami tortén-
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nék, a mi mégis — szerencse a lesujtott né nagy lel-
kének — mégis nem tortént. Megjottek a lednyok
— Mathé ur mindjart felismerte dket a Kék 16b6l —
fekete fatyolosan, és szivszaggatd jajgatésokat vittek
véghez draga atyjuk kihiilt hamvai folott. Jott ne-
hény iré és miivész is — tanulményozés czéljabél, s
eljott a piispok kaplanja, egy szép, magas, sugér, sz6ke
ifju — teljes diszben, kigondoritett hajjal, a nékre te-
kintgetd tiizes szemekkel, s olvasta az udvarra kitett
kopors6 el6tt azt az iméat, mely a szegény szerencsét-
len életii elesett emberekrél szol, a végén e folemels
sorokkal : » Ama nemes harczot megharczoltam, futaso-
mat elvégeztem, a hitet megtartottam. Végezetre elté-
tetett nekem az igazsig korondja. . .«

xS

A felséges palya kiiszohén.

Mikor iires a szekér, oh sokkal gyorsabban
megy még doczigds, hegyes uton is. A Méathéék egy-
kori rakott szekerén alig volt mar egy kis ruhanémii,
agynémii, holmi kozonségesebb, de folotte nélkiilozhe-
tetlen hézi butor. A nagy, derék ebédldi asztalok, pohér-
székek, kemény nad székek, alméiriumok, hordok, ki-
csinyek mint nagyok, f616s szAmu driga konyhai esz-
kizok vasbol, pléhhol, s6t rézbsl (olyan jokor kaptak
a liczitdcziot) alig par nap alatt elmentek. Nem nagy
aron, mert Pesten temérdek a heverd butor, hanem
mégis, mint Déniel ur megjegyzé falusiasan: veszett
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fejszének legaldhb a nyele! Mikor hazbért kell fizetni,
holthért, keresked6ket, mészirosokat, Aldas az Isten-
t6l, ha a szegény ember egy tiz forintos vasas hordot
két eziist forinton elrizhat.

— Hala az isteni gondviselésnek, sohajtott fel
Mithéné az iires hézban, ett6l az aljas foglalkozéstol
megmenekedtiink. Soha, a hetvenedik éreg apim sem
volt korcsméros ; nem még a legszegényebb ivadékom
sem. Hogy én kifézéné legyek ilyen szurtos lyukban
(milyen szép tiszta konyha volt a tompai!), hogy én
éjfélekig halljam a dorbézolok heje-hujajat, s nekem
még egy csendes &jszakim se lehessen, még a szent
satoros husvét és piinkdosd iinnepeken se; de aztis
hittem méar, hogy belébolondulok. No, megszaba-
dultunk. :

— Meg, a hét-nyolezsziz forintunktol is sze-
rencsésen — iitotte red meréhen misnemii hangulat-
tal Mathé ur.

— Ki az oka? Kin ? keseredett el az asszony, én
jartam a Kék 16ba? én jartam a kébanyai diszni-
keresked6khoz ? a budai riczirmisoket én iszo-
ghltam ?

— Hadd el, a mi eltolt, eltolt. Ki mondta, hogy
hitelbe adjunk kosztot, hogy szerezziink csak el6bb j6
embereket, partfogokat? En ?

Azt a legokosabb asszony is belatja, hogy nem
lehet mindig mindenre megfelelni, hogy bizni kell va-
lamit az Tstenre is. Mathéné is ehhez a kozos, josigos
_ oltalomhoz folyamodott.
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Félre fordult, és mint Jozsef testvérei elGtt
Egyiptom- foldén : szabad folyast engedett konyeinek.

Konyek, ti draga sajkak, konyek, ti égi szar-
nyak ! mennyi banatot, fajdalmat elvisztek néha nap-
jdn egy-egy arva hajlékbol !

Mert nem akarta, mint ahogy nem is akarhatta
a Mathé-par koziil egyik is, magéira venni e hiba ter-
hét, el6bb kiviaskodtik magukat a teljes kimeriilésig,
s aztan, mint Arany mondja felségesen: Gyéztes, le-
gyozott — mint a hogy két birk6z6 egymésra rogy —
6R is egymis karjaiba estek, s htt hitvesi csokokkal
fejezék be a polgari bels6 villongést.

At kellett menni a tényekre.

Osszeadtak pontosan, lelkiismeretesen mindent,
kiinn volt vagy két-hiromszaz forint koszt ariban,
hitelezett pénzben, igaz, a legjobb helyeken, mert
iroknal, szinészeknél, festoknél, tudésoknil: debenn
a tarczaba alig volt husz, huszonét forint. A Mester
Jénos temetése is sokat eltemetett.

Felvetette ugyan M4thé ur azt a kérdést, hogy
Zsuzsika, menj a gépész nagybatyidhoz.. ..

— Nem, ha addig nem mentiink felé, mig j6
moédban voltunk, most mar inkibb a Duniba, mint
hozzé.

) — J6 jo. Pedig jo volna —— mormogi a dolog-
tol, tanuléstol most mér rettegd férj.

— Varrok, mosok.

Most mér a f6zés elmaradt !

Mint 6szi id6n az édes anya felviszi a tanité ba-
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csihoz fiacskéajat, vagy gyenge leAny gyermekét : olyan
forman kisérte el Mathéné is Danielt a nagytiszte-
letii professzor urakhoz,

Egy kis sziik szobdcska volt az igazgaté terem.

Jobbadén olyan professzorok toltotték be, kik
alig voltak még tul a serdiils ifju koron. Mutatta ez,
hogy ma mér a tudomény egészen az ifjak kezébe ke-
riilt — s az dregek kora lejart.

Mily nagyszerii is lehetett az, mikor Jézus tizen-
két esztendds kordban a véneknek magyarazott a
jeruzsilemi nagy templomban. Ugy latom, ez a szép
1d6 egészen visszatért. Nagy és dics6 vivmény.

Egy kis kurta, vékony -legényke ugrott MAathé
urék elé papaszemmel, hosszan elére nyujtott fejjel,
mint a kit a sok éjszakizés, tenger tudominy megva-
kitott és megsiiketitett.

— Hat mit akar, kosztosokat akar fogadni ?

— Nem, nagytiszteletii ur — allott elé alaza-
tosan a feleség — férjem

— Hat hagyd el — rantott egyet feleségén
Mé4thé ur — hiszen majd elmondom én....

A fiatal professzorok, kik tudtak mar a bholond-
sagrol, osszenevettek és az oreg zsidé tanir is letette
ujshgait, hogy részt vegyen a két kificzamodott elme
szinjatékabol.

— Fna papi palyara szantam magamat.

— De itt csak férfiakat vesziink fel — kacza-
gott a péapaszemes, gyermek-ifju tanar.

—: Tudom, f6tisztelendd uraim — valaszolt mé-
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lyen elpirulva, s nagy verejtékesoppeket gyongybzve
Méathé ur.

— Greg lesz mir ide maga, baratom, sz6liti
meg az oreg tanér, s nem tudja-e, hogy megiratott:
az uj bort ne toltsétek 6 tomlékbe.

E pontot mindjart zsidéul is elmondta .

— Az én férjem, megkiovetem alissan a nagy-
tiszteletli kegyes professzor urakat — még nem 6
tomlo. . . .

— Megbirja a bort — sugi oda nevetve egyik
ifju tandr még ifjabb pélyatarsihoz, ki bizonyosan
azért rohogott oly hangosan, mert érezte, hogy &
mennyire uj t6mld. g

— Egy harminczkét esztendds ember, konyor-
gom alassan, sokat elbir. Férjem van olyan (s egész
biiszke mértéket vett a jo nd férjérsl), mint akdrmely
kehes, gothos, husz esztendds fiatal. Soha beteg nem
volt, kotelességének megfelelt, eddig is szdmtalanszor
prédikalt a néhai 6reg pap helyett, és bizony szézszor
eldicsérték a gyonyorii eldadasait. Azért is hatarozta
magat arra, hogy pap legyen.

— Eddig rektor volt ?

— Kérem volt, de ott is a legeleje.

— De lassa, j6 asszony -~ lépett elérébb az
oreg tanir — itt sokat kell dolgozni.

- — Hét dolgozunk — hangoztatta a Mathé-par
egyszerre.

— A papi tudoményok igen kiterjedtek.

— Oh konyorgém, én ismerem a mi papjain-



kat, azok semmit se tudnak az ég alatt, irdshol prédi-
kilnak, a férjem nem. Irasbol temetnek, a férjem
nem; csak az a kis maroknyi 4genda, a keresztelés
meg urvacsoraosztis az egész kiilonbség egy rektor,
meg egy pap kozott.

— Micsoda helytelen beszédek ezek ? — patto-
gott igen helyesen egy ifju — ez nem korcsma (igaz),
ez nem piacz (igaz), valogassa meg szavait (igaz.) A
theologia a legszélesebb tudomény. Erti asszony?
Ugyeljen. :
— Ha a nagytiszteletii urak megbirtdk (és
Mithéné szinalommal nézte a hirom, négy ifju, vé-
kony dongéju, szakéll-bajusztalan, papaszemes em-
bert), akkor megbirja Déniel is. Vele leszek, egyiitt
tanulunk. )

S oly meleg, magas szivet sugirzé szemekkel
nézett az asszony a professzor urakra, hogy azok, ab-
ban a gondolatban, hogy két, megfigyelést igényld bo-
londdal van dolguk: cséndesebbre vették a beszédet,
és szerették volna az Agnes asszony jo lelkit birdival
oda mondani: »Eredj haza, szegény asz-
§20DY...«

— Beirtak Mathé urat — rendben levé okmé-
nyai utan az elsé évesek kozé.

S megtudta, hogy a zsid6 nyelvtant és szotart
hol lehet megkapni még ma, s hol lehet j6 német ¥z6-
tart is talalni igen jutinyos 4ron. KEgyéb jo kony-
vekre is szives készséggel utasitottdk, melyeket mai-
nap majdnem minden ifju tanir maga szokott minta
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legkitiinébbet, leghasznalhatébbat kiadni — a tébbi
addig létezetteknek teljes lerintiséval.

Orémmel jelentette ki Mathéné, hogy férje mér
ozel6tt ot-hat hénappal mindent megszerzett a theo-
logus ifjaktol.

Volt a tanar uwrak kozott olyan, a ki — jogosan
¢s méltan — ez alattomos iizelmek ellen a leghatha-
tosabb szavakban fakadt ki.

MA4thé ur azt hitte, hogy szorgalmas elbrelata-
siért nagy dicséretet kap, és nem kapott.

Meg volt azonban az 6rom: Mathé Déaniel
papndvendék

Azon ifjak, kik mar ismerték, még egyszer meg-
kinaltdk elhasznalt konyveikkel, még egyszer leirtdk
cl6tte a tanir urakat nemes vonédsaikkal és emberi
gyengeségeikkel, még egyszer beavattak egy kis ba-
ratsdgos vacsora mellett a Bagolyban, hol a poharks-
szontékben, a papi palya felmagasztalasiban nem
volt hidny, és bevezették abba a kiilon kis szobacska-
ba, melyet a piispok a Mocsonyi-haz f6ldszintjén, az
udvaron, a MAathé-parnak adott.

A két harom elsd nap ezer tréfaval tolt el, min-
den vidam legény red ropitette artatlan nyilvesszéjét
az oreg Déniel béacsira, s mikor a vén ifjoncz zugolé-
das nélkiil kidllotta az innen-onnan 4radt jeges esot,
moedkezdsdott a munka.

Mithéné elkészitette nagy bajjal kemény fejii
férjét az elsé leczkére, s felkisérte a masodik emeleti
tanterem ajtajig.
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Oh hogy szeretett volna bemenni, hogy 6 felel-
jen embere helyett, de azt az akkori rendszer még
nem engedte meg.

Haza ment tehat, tiikor tisztasiguvi tette kis,
sotét szobacskéijat, elhelyezte a konyveket, felmondta
magénak a leczkét, késziilt a kivetkezokre s a mikor
azokkal is rendbe jott: sorra tisztogatta a férje ru-
béit, gyonyoriien kifényesitette csizméit, s ugy varta
Dénielét, mint a kiralyi tanicsossigra vagyodo pol-
garmester koronés kirdlyéat.

Nem volt még Pesten soha olyan boldog asz-
szony (pedig mennyi itt a boldog feleség), mint a kis
barna, vidam, fecsegé Méathéné, és milyen boldog lett
volna #llandbéan, hogy a magas egek oromiiket taldl-
hattik volna e-minta-boldogsidgu nében, ha nem let-
tek volna lelketlen, szavukat meg nem tarté embe-
berek, kik a jol elkoltott ebédek, vacsordk aranak
utblagos megfizetésérol csak tudni sem akartak.

Oh hogy fajt a jo asszonynak, mikor latta, hogy
a vékony csészés ebédecske mell§l mily komoran ke-
leget fel a férj; hogy hidba teszi elé a legjobb fala-
tokat, és akarja elhitetni, hogy 6 ugy sem szereti a
sitltet, csak egyék Déniel, lakjék jol: mégis naprol
napra halavinyabb, kedvetlenebb lett Déaniel.

Azt hozta fel: hogy nem fog az esze.

Nem az volt az igazi baj: éhes volt mint a far-
kas, melyre hetek 6ta vaddsznak. Otthon, Tompén,
ilyenkor rucza-siilt, ludhus, benne vagyunk a novem-
berben, tehat mér j6 frisling is (fris malacz-siilt), jo



113

uj bor, de régi, jobbnél jobb, veres, fehér, sét aszu is:
itt ser, de adnidk bar olcsébban, vagy volna pénz,
de. ,

Is hogy ne komoritanid el az ilyen dolog az
embert, az egészséges embert !

Mis a férfi, és més a né, gondold Mathé.

Egy n6 éhezhetik, senki se latja: egy férfinak
enni kell, mert a nélkiil egy krajczirt sem ér. Egy
nének jo a viz, de férfit a bor teszi, ser, palinka. Egy
n6 bezarkézhatik egész napra, még illik is hozzd —
de egy férfi: annak utezan, kévéhazban, vendéglében,
sercsarnokban a helye. Egy férfinak latni, hallani
kell. Bs ha nincs mezeje ? — a pénz miatt !

Hi4dba emlegette, hol tréfasan, hol lelkesitve,
hol szomorun M4théné : oh, ha én férfi volnék! — az
ilyen beszédekre egy hujjat sem adott Déniel tobbé.

Eredj, hozz pénzt, kérd meg Suranyitél,
Tihamértél, Aladartél, Arthurtél, Eduirdtél, — a
draga mfivészeidtol.. .. pénz kell.

Hs aszegény asszony vette kis ridikiiljét, kope-
nyét, és jarta a lelketlen kosztosokat reggeltdl estig,
és kapott gorombasagokat és szebbnél szebb — nem-
telen igéreteket, hirlapi fenyegetésekkel.

Azzal a csekélységgel, a mit mégis itt-ott ki tu-
dott kaparni, paradicsomi kényelmet, boldogsigot to-
rekedett szerezni kedves férjének. Egy kis theat vi-
sérolt, rumot, sajtot, egy kis sonkéat, friss fehér kenye-
ret, szivart, s gyonyorkodve nézte, mikor a nagy éhes

DANIEL PAP LESZ. 8
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ember mint valamely fuvé, zakatolé gép, egész kéjes
szuszogéassal, larméval dolt a megrakott asztalnak.

Az elkényeztetett sziv mindig zsarnokka valik,
hat még a gyomor !

Mathé Déniel csak egyrél tudott, hogy itt min-
den az 6vé az utolsé morzsaig, 6 az 4ldozat, 6 tanul,
6 tori magit, le is takaritott mindent, hogy még a
légy se talalt volna, a mire ra kivinkozzék.

Méthéné mosolygott, s oromében elfelejtette,
hogy egész nap alig evett valamit. Varrt, dalolt, be-
lemeriilt a szép papi jovobe, mikor tisztelendd asszony
lesz, talan esperesné, cserépfedelii hajlékban, hirom-
négy szobaval, tigas udvarral, 1éczes keritéssel, szam-
talan baromfival, csiirrel, tehenekkel, a régieknél is
szebb lovakkal; belemeriilt a vasér- és iinnepnapok- «
ba, mikor férjével egyiitt megy a templomba s koszon-
teni fogjak minden felolrsl, még az uri asszonysigok
is, mert a papné els6 a faluban ; férje, ez a szélas, de-
rék termetii ember, hosszu reverendiban, széles, fe-
kete selyem ovvel, a bal karjara fogott keskeny, habos
selyem palasttal, az aranyos szélit biblidval, mint a
~ piispok, fordul a katédra felé, mig & buzgd magas
meghajlassal sétal a papné székébe.

Mennyi irigye lesz, hinyan fogjik mondani
ehol, mégis csak papné lett Mathéné, csak beillt 6 a
papné székébe. Ha nincs batorsiga: ma is rektorné,
s ott il a Krisztidn asztalosné mellett.

Ilyenkor még szebbnek latta férjét, s egész ra-
jongd tisztelettel nézte azt az embert, ki széles, lapos
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kormeivel szedegette a kenyérmorzsikat, s ha ez szo-
kisban van — azt a szutykos, fekete selmeczi pipét is
magaba gyiirte volna, dohanyostul, szérostul, mint
gyermek a cseresznyét.

Magukban voltak legtobbszor. A hol nincs mit
enni, inni, elkArty4zni, a hol nem szép és nem kaczér
az asszony, de s6t hideg, visszataszitd, mint egy szent,
oda kevés ember tekint be kétszer.

0Olah Jozsef ur titkon oly hireket terjesztgetett
réluk az ifjusdg kebelében, hogy a minden szépre,
jora hajlé ifjusig — majdnem megvetéssel keriilte el
Mathé Dénielt. Azt is észrevették, hogy hajland6 egy-
egy kis kolesont kérni és pedig koveteléssel. Hisz 6
is adott. Ez éppen elég volt, hogy elhigyjék, mikép
ezt az embert csakugyan ugy csaptik el csalasokért,
hamisitasokért, iszdkossigaért és verekedéseiért hi-
vatalabol. Tlyen vén emberiil mitis keresett volna itt?
Okos ember, becsiiletes ember, nem vész ossze senki-
vel, hogy elmarassa, csapassa magat, de1i 1gen a ki tele
van torkig biinnel.

Mé4thé Déaniel tirsasigkedveld ember volt, sok
uri ember megfordult a szegény hézinal és hamaro-
san szamit se tudnd, kik és hanyan iiltek néha egy-
egy Déniel vagy Zsuzsinna napon asztalanal. Itt!. ..
De ugy kell, mért engedett ennek az asszonynak.

Sajnalta szép szol6it, tele pinczéit. Mikor jott a
tavasz a sz6l6 munkéra, szizszor lecsapta a konyvet,
olyan sz6l6be mehetnékje volt. A balgatag nem tudta,

S*
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hogy hiszen most éppen az ur sz6l6jének munkésa.
Micsoda szép sz616 ez az 6 kis sz6l6cskéjéhez képest.

— Oh Déniel, Déniel, ha én férfi volnék — sze-
degette fel a foldrol az oda csapott tanrendszer zsid6
czitdtumait — a busul6 asszony. . .

— Elég bolond vagy te asszonynak is. Nem is
tudom, mit iilsz itt fenn velem ? Tal4an 6rizni akarsz ?
Kit6l, mitél ? Pénz nélkiil, bardtom, itt nines becse az
embernek. Azt gondoltam, eredj haza.

— Déniel ! csapta Ossze a szegény asszony a ke-
* zeit — hat nem varrok, mosok én eleget ? Nézd — és
mutatta az osszeroncsolt, kisebzett ujjait.

— Mindenki nevet, hogy itt vagy velem ;a héz-
mesterné is.

Ugy! Talan inkabb a Mester Janosné driga
lednyai ! Oh, én elmehetek, ha terhedre vagyok (hogy
sajgott a jo asszony tiszta, igaz szive.) T6lem élheted
vilagodat, (azaz tanulhatsz és koplalhatsz egyediil) jo,
még ma osszepakolok (és azonnal csekély ruhanemii-
jének Osszepakoldsihoz fogott) és szdmba adom a
mid van (és elsében is férje ruhéit rendezte), aztan élj
boldogan, kedved szerént — rént — rént — zokogé
fol-foltekintve esedezdleg férjére.

(Oh milyen egy asszony, ki nem éppen szép, mi-
kor sir, mily ellenszenves egy durva fér] szemeiben ;
mennyire lehiiti még a legsovinyabb szenvedélyt is;
mennyire szdnalmas és nevetséges! J6, hogy ezt nem
tudta szegény Mathéné, mert forrd szeretetében in-
kabb a szemeit 4sta volna ki, semhogy egyetlen kony-
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cseppet ejtsen ; inkabb a szivét szaggatta volna meg,
semhogy helyet adjon abban a keseriiségnek, bé-
natnak.)

Otthon ilyenkor, rég, a szép Fels6-Tompan, ha
egy-egy élesebb, sért6bb Osszeszblalkozdsnal pakolni
kezdett, hogy megy azonnal haza driga sziileihez, kik,
mint més sziil6k is — tart karokkal varjak az eliildo-
zottet — hét egyszer csak 4tolelte derekat, hevesen
addig csokolta, mig minden felh$ a leggyényoriibben
elsimult. Akkor aztin térdére vette a mérges kis asz-
szonykit és vége-hossza nem volt az édes szemrehé-
nyasoknak, meghocsétasoknak.

Most ? Oh pedig most sokkal kinnyebben meg-
olelhetné, mert varja is — és sokkal kénnyebben tér-

deire vehetné, mert felette vékonyabb, mint akkor volt,

— de Dénielt a theologia — elszivtelenitette !

Csak rakosgatta MAthéné hol hevesebb, hol
csondesiilé sirdssal a driga leend$ pap vastag, de hé-
fehér ingeit, megigazgatott harisnydit; csomagolta
vankoshuzatait, kendéit és folyton nézegetett hatra,
és elhatarozta, hogy egyet se sz6l, hideg lesz és meg-
kinozza : De Déniel hatat forditott, szitta lelkesen
pipéajat és elgondolta, hogy ha ez az asszony elhagy-
né, vagy a mi nem lehetetlen : el6lné magat, mert erre
Pesten szdmtalan minden nap az eset, akkor kit venne
4 el és rogton itt hagyné az egész dkom-bakom zsid6
nyelvtant Salamonostél, Mozesest6l, Jezsaidsostol és
elmenne a szinh4zhoz énekesnek. Mert rektor csak-
ugyan nem lenne tobbet.
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Eljott az est, vele az éjszaka.

A ladan kikeseregte magit a sértett asszony, és
odaig haladt, hogy magat tartotta hib&snak, megho-
esatott tehat, lemondott a hazamenetelr6l. Hisz ezt a
szegény embert csak nem hagyhatta. Mi lenne itt ve-
le ? Elrontanak, halalba iznék.

Nem nem! Védeni fogja, vele tanul, vele tiir.
Ha isten ugy akarja, hogy pap legyen: valamit 6 neki
is el kell a jovéért tirni. Meg is teszi.

Reggelre mér vissza is pakolt mindent, s mint
a ki nagy-nagy kivant 4ldozatot hoz, boldog volt e ne-
mes cselekedetében. J6 reggelit készitett s oda vitte
mosolyogva a tiszteletes agya elé.

— Déniel, 6h Daniel, a j6 Isten is papnak te-
remtett! Tirok. . .

S a szegény hajlék csékokat latott, melyek nem
voltak ugyan egyforma igazak és forrék, de mégis na-
gyokat és kellemeteseket csattantak, mint ez mar a
esdkoknak természetokben fekszik eleitél fogva.

Lefolyt az els6 esztendd, héala a j6 atyanak, s6-
hajta Mathéné.

A nagy sziinnapokra rokon-litogatni mentek, s
betelt a megye a hirrel, hogy Téth Zsuzsika mégis
csak papné lesz. A gonosz, furfangos asszony orrénal
fogva vezeti azt a boldogtalan medvét, a kit pedig
az isten is paraszt-rektornak teremtett. No lam,
Méthé! Hm!

Es lehetett abban az id6ben oly hireket is hal- -
lani, nem hiszem, hogy a Hézi Kincstir s a Vasér-
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napi Ujsig koriilményesen le ne irtik volna az Egy-
héz alatti rovatban, hogy im az ipacsfai, pipacsfai,
asszonfai, somfai rektorné folkergette az uridt Pestre
papnovendéknek, s hogy a pesti uj papnivelde roha-
mos fejlédésnek és gyarapodisnak indult ez Altal
annyira, hogy abbél a bizonyos eurépai hirii nyelvtan-
b6l aligha lehetne mar kapni egyet-kettét. Német szé-
tadrt meg éppen nem.

Az ifjusig e miatt l4zas mozgalomban is van.
s méltan!

X.

Kinek tokéje van : hasznalja.

Két szép nyari honap is elegendd arra, hogy a
rabszolgasigha szoritott 1élek kiszabaditsa magat ki-
telékeibdl, és régi szabadsagat visszakovetelje. Hasz-
talan volt minden oOvatossig, lelkiismeretes szorga-
lom. MAthéné nem birta szivéhez, szemeihez lanczolni
Danielt, hogy az csak a papokhoz menjen latogatni, a
hova talal, mert mint a farkas a farkasok kozé : ugy e
még meg nem paposodott ember is a rektorokhoz fu-
tott, a hegyi eszem-iszom rektorhoz, a vén Varjuhoz,
a szllasi Voros Gyurihoz, Csukdhoz, a pénteki Mé-
jas Palkéhoz, kik egyebet se tudnak, mint a papok el-
len 4sk4lédni, j6l enni, inni.

— Prédikalj, lelkem, csak egyet prédikalj itt, a
szép kadocsai templomban, itt konfirmalt engemet
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az oreg esperes, hadd sirom ki magamat még egyszer
a gyermekkori kedves baritnéimmal.

Pedig csak azt akarta, hogy mint theologusné,
beiilhessen a papné székébe. Lehet, hogy sirt vol-
na is.

Daéniel parasztosan kialtotta : eleget kukorékol-
tam, nem kukorékolok. Megyek névnapra Ordasra.

— Kukorékolni ? 4juldozott a j6 asszony e sértd
szora — hat a pap kukorékol? Isten szolgaja tehet
ilyet — 6h, ha én sziilettem volna férfinak !

Hiszem is, hogy sok derék asszony meg fogna
felelni kotelességének s jobban mint egynémely férfi
— ha atvehetné az erésebb nem folséges szerepét.

Azok a szép, nagy, tiizes fekete szemek, hogy
emelkednének a magas ég felé; azok a fehér, hosszu
ujju, tiszta kezek, hogy kulesolédnéanak iméra ; azok a
telt, rézsis ajkak hogy vernék {6l a hitetlen agglegé-
nyek fasult érzéseit. Hiszem, egészen hiszem.

Mithé csakugyan elment Ordasra, a siiket jegy-
z6 névnapjara. Természetesen Mathéné, a theologusné,
se maradhatott el. Egyfel6l, hogy férjét oltalmazza,
6vja, masfel6l, hogy minél tobbek el6tt feldicsérhesse
a papi életet, a melynél szebb, nyugodalmasabb, tisz-
teletre mélt6bb élet nincs. Mert hol lehetne latni csak
egyetlen papot, ki megfeledkeznék magarol.

Lementek Baranyiba — s uram teremtém, mind
csak a rektorokhoz, onnan felsiettek Tolndba, 4tmen-
~ tek Fehérbe, a Vértes vidékére s mindeniitt, minde-
niitt a kintorokhoz, alig egy paphoz.
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De Méathé ur vissza is kapta hajdani kedvét.
FElragadta az embereket hatalmas hangjaval. Tiz
helytt is megvalasztottdk volna rektornak. Meghizott,
megpirosodott, betolt dicséséggel a magasztalt hangja
miatt. Gondolt is egyet, a mit ha megtud Zsuzsika,
kétségbe esik. _ .

Am az isteni gondviselés ezt a fijdalmat még
most nem mérte ki szivére.

Vége szakad mindennek, a gyénybrit napok is
elfolytak.

Egy telides-teli rakott szekéren hekoczogtak
Pestre, a Mocsonyi héz elé.

MiAthéné tette az el6késziileteket a tanuldsra.
Tanult zsidoul, gorogiil, belemeriilt a csoddkba, a hét
kenyerekbe, a Balam szaviba, a megfékezett tengerbe,
a Lazar koporséjaba, e magasztos, dics6 torténetekbe.

Déniel pedig jart a Griffbe a szinészek kozé, a
Mezitlabashoz, a Pet6fi-csardaba — és énekelt, éne-
kelt és fizette a bamulé hallgatéit étellel-itallal.

— Bolond vagy, Dani — ¢lelgeté a karmester
ur — ha ott nem hagyod a koldus papsigot, csapj 4t
szinésznek, operistanak. A kinek ilyen rengeteg t6-
kéje van: hasznilja a kamatait. Most bevétetlek a
karba, onnan atteszlek egy-egy j6 mellék rolléra, az-
tan leszoritjuk Koszegi uramat. Hét-nyolez ezer pen-
g6 évi fizetésed lesz. Még azt is elfelejtetjitk veled,
ocsém, hogy lattal valaha templomot.

A vallara iitott a karmester ur Dénielnek.

— Tudod mit? haza kiildod az asszonyt, kiil-
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desz neki havonkint valamit. Neked szerziink egy
pénzes, gazdag német asszonyt, nagyszerii legény vagy
te, te s iitogette a hétit, tapogatta a karjait, mint a
l6kupecz a 16 sziigyét, farat, sorényét, te Dani, te az
operistdnéknal is furorét csindlsz. Tudom én, kihez
viszlek. Itt a szerencse bizonyos, csak meg kell ra-
gadni. Bn is egy bécsi gazdag suszterné koltségén ne-
vekedtem. De ki tudja azt most? Senki. Eljen a sze-
rencse, a foldi dolgok istene. Holnap délutin eljosz
hozzém prébara. Bruderkdm, ki azt a poharat.
Gliick auf!

— Gliick auf! — sivitott valami viszhang a kiilsé
szobabal.

Birtokosa beiitotte a fejét,a hol Méathé urék mu-
lattak a fobb szinész urakkal.

— Hat te mit kereszsz itt, kis Szusz koma, intett
felé a mar j6 kedvt6l diilongd oreg theologus. Keriilj
belebb. Kivel vagy ?

— Magam. Tudtam, hogy itt mulat.

— Gyere, kicsi kutydm, van még egy falatom,
megosztom. Ez szokott engem haza kisérni — muta-
tott egész patronusi kézlejtéssel Mathé ur a csodila-
tos kis emberkére.

— Ki ez? huzta komoran kunkorékos &sz
szemoldeit a vén, boronalt arczu német karmester.
Nem szeretem az ilyen speczieseket. Igen, magamra
gondolok, nem jutok-e én is valaha ilyen kosztiimre.
Furcsa a sors. Tavolitsd el, ideges vagyok, ha ilyen
elziillott fraterokat kell latnom. Nesze.
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S a karmester ur kopott, zsiros nyaku, fekete
német kabatjin 4t par krajezért, s egy szivarvéget
nyujtott a kis Szusz komanak.

— Tgyal oda kiinn, s varj redm, kis koma.

Mint a ki keményebb modorhoz van szokva, s a
csekély figyelmeztetésekre csak meg sem billenti a fe-
Jét: a kis koma is csak vigyorgott, és feltiinben kis
kezével morzsolta borzas, kéezos, gesztenyeszdke sza-
kallat. Magas, hofehér homlok4n keresztiil-kasul igaz-
gatta gyér, Gszes hajat, bajuszat, mint olyan, ki a
tarsasighoz tartozik, tébbszor hosszan kipodorgette.
S egyszer-egyszer végeit vastag, felcserepedzett szé-
jaba fogva, gyonyorkodve szemlélgette, majd innen,
majd onnan, mint koriilbel6l egyedilli megmaradt -
ékességét a multbol. A barna-piros, kurta mellény
magyar volt rajta, lefoszl6 eziistos zsinérzattal, a nad-
rig mar német, és oly hosszu és b8, hogy szdnalmat
vagy nevetséget ébresztett, a siros csizmik, nagyok,
mint valamely falusi béreséi, befejezte az egész 06lto-
zetet egy szinehagyott kék pitykés dolmény, melybél
vékony, meztelen nyakit mint a gém a vizb6l, mindig
kiinn akarta tartani.

Méthé ur fokoséval gyengén véllon {itotte, s
atyai védé mosolylyal felhivta, hogy most mar azon-
nal léduljon.

. — Véarj s egy pohérral még ihatol.

Nem tudni, melyik a boldogabb, az-e, ki igy
péartfogolhat valakit, sajat koldus volta mellett is;
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vagy a ki érezheti, hogy ime, a kegyelmes isten mégis
csak nem hagyja el végkép az embert.

Nagy megelégedés és nyugalom latszott mind a
ketté arczém.

— Ki ez az ember, Dani! De nekem tobbet ne
mutasd, ideges vagyok, egy id6 6ta nem szeretek a
tiikorbe nézni.

— Jaj, ez egy valaha gazdag foldbirtokos egyet-
len fia, a kit a harmadik hazig is hint6ban vittek, s a
kinek még az inge is selyem volt.

— Bolond ?

— Csak annyiban, mint minden szerencsétlen
ember. Esetlen, buta, vagy sir, vagy nevet, vagy al-
szik, vagy szalad, de helyt nem tud Allni. Kergetné
azt, a mit elvesztett, s megfogné azt, a mi t6bbé nem
az 6vé. Most szolga nilunk. Merdhen hozzim csatla-
kozott. Latta, hogy énlegjobb vagyok hozz4.

— Korbacsold meg, s addig kergesd, a mig
latod.

— Hogy tenném, mikor senkije.

— Tifuszos mellé nem iilok, koleris mellé nem
fekszem, mert rAm ragad.

— Nines szivem, hogy ilyen nyomorultat elver-
jek magamtol.

— No akkor read is szérad a koponyegje.

— De Isten. ..

— Nem vagy még pap, ne emlegesd. Istennek
semmire, senkire semmi gondja. Egy gép se fiityiil,
egy se zakatol, egy se dolgozik magatél. Mese beszéd
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* az egész Isten. Hany nyomorultat lattam, a ki jé volt,
igaz szivii, s most putton van a hatin, vizet hord, meg
szemetet. Ha Tsten van, szabad ezt neki megengedni ?
Néalunk van egy gaz uzsoras, a kit mindenki becsiil,
ebédeltet, s a legnagyobb szinész szerencséjének tart-
ja, ha azzal a rabléval tegez6dhetik. Hanynak lehuz-
ta ez mar a borét, hany asszonyt, leAnyt tett ez mar
tonkre, s szabadalma van red, hogy ezt nyiltan teheti.
S nagysigos biré urak, gréfok jarnak vele fényes nap-
pal karon fogva a Viczi-utczan. Nos hat, . theologus,
van Isten? Van, mig pénzemben tart. Jigé mondja :
végy pénzt, sok pénzt, akdarhonnan, de végy sokat és
rakd meg a zsebeidet, s a sziizek is a te szemeidet le-
sik. A nélkiil olyan rongy lész, mint az a baratod,
buta, esetlen, komisz. A kinek nincs pénze, az olyan
embertdl, tudd meg : félnek, s a torvény az olyat ke-
gyetleniil elitéli. A hézassigtoré biinét arra fogjak, a
csald vétkét arra kenik, a hamisito, rablo, gyilkos ko-
telét annak a nyakéba akasztjik. Mert a biinért vala-
kinek csak biinhédni kell, maskép mire val6 volna a
torvényszék. A pénzes ember a tirsadalom gazdagon
termd gyiimolesfaja, az ilyet megsérteni tiltja a szent
torvény. Tokéletes igaza is van, szerezz pénzt, ha élni
akarsz ; fiatal vagy, ne tatsd a szidat, fel tettre, ne
holnap, ma. Az emberek varjak, hogy megemelhessék
elotted a siivegjoket, ne akadalyozd meg Oket;
Siess. v+

Megint beugrott a kis Szusz koma, mint a kit
hivtak siirgésen.
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— Te, a nyomorultak nagyon ravaszok, ettél az
embert6l drizkedjél. Azt akarja elhitetni veled, hogy
hivtad, pedig csak inni akar.

Megyek, ideges vagyok. Nincs kedvem tiikiorbe

Y nézni.

A vén karmester felvette kalapjat, letette bora
arat s izgatottan tavozott. Még hatra se tekintett.

Mé4thé Daniel ur sem tehetett mést.

— Kis Szusz koma, jer — meg akarom rakni a
zsebeimet pénzzel.

Mint a szalonnat 14t6 éhes eb, akkorat szokott
oromében Szusz koma.

— Hol?

— Kamatoztatni akarom a tékepénzemet.

— Héat van? Tudtam én, hogy fog busulni
Oléh ur, ha megtudja, hogy van még pénz biven. S &
mér tartja a haragot. Lam, én kitartottam. De hol a
pénz ?

— TItt.

S M4thé ur mutatta a vastag, csutkos torkit.

— Aha, csak ott lemegy. Ott nines, bécsi. . ..

— Nincs még késd, elmegyiink az 6reg Néador
bécsihoz, s megprébaltatont a hangomat el6bb vele.
O becsiiletes ember, megmondja az igazat.

Volt annyi jézansag, ittassiga daczira is, Mathé
urban, hogy a mellékkereset 4rdn pirult volna meg-
tolteni zsebeit. Még nem romlott el, csak elvadult.

— Hej, ha beiit, kis Szusz: urré teszlek, felol-
toztetlek, koesin jartatlak. Ki megyiink a Mocsonyi-
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" fészekbdl, palotdban lakunk, elvetjiikk a Brésit barat,
s még neked is inast tartok. Nagy ebédeket esziink,
j6 bort iszunk. J6 lesz-e ?

Ennyi igéret utin a kis Szusz latta, hogy mi
beszél a bacsibol, a kis bor, s hogy & is éhes. Nem is
tett mast, mint kaczagott, s morzsolta szorgalmasan
a koeczos, gubancz szakillit. Ma a déli csésze
fenekérél osszekapargatott étel 6ta nem latott ha-
rapni valét, de ivott, s hat a ki még nem is ihatik.
Panaszra tehat nem volt oka, nevethetett batran.

Csakugyan felmentek N&dor urhoz, ki az * egy-
héz orgonistaja volt.

A vén, beteges agglegényt agyabol verték
mér fel. :

Meglatta-e az arczon a boldogségot,. az édes,
sugirz6 reményt még egy sotétes, hideg szobaban is,
azt gondolom, hogy igen, mert az oreges férfiu indula-
tosan kapta magara é&ji kabatjat.

— Mit akarnak ?

Mint a mamoros ember teszi, hosszu bevezetés-
sel, kacskaringds, oda nem tartoz6 dolgokkal, el6adta
Méthé ur, hogy 6 a hangjat. . .

— Részeg diszné. Jelentést fogok tenni holnap
a piispoknek — mormogé inkabb magéban, mint han-
gosan — s csoszogott a zongora felé, mert félt ekkora
embert6l, a ki hizonyosan azt hitte, hogy nincsenek
itthon, s lopni akart. Titkon kiildott is a renddrség
utan.

— Mi hangja van?
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— Basszus.

— De rekedt, részeges basszus — jegyzé meg
magiban az orgonista. S alig varta, hogy j6jjenek a
rend6rok. Halljuk hat.

— Hova alljak?

— (Xi az utczara gonosz rablé.) Ide szemkozt.
S felhangzott a kontra c.
— Borzaszt6 hang, birja. Nem is oly csuf. D
&1, g,a h,c
— Ereszsze ki azt a hangot — ugy. Hat aztin
mit akar ezzel a hanggal ?

. — Operista akarok lenni.

— Khorista ? Elhagyja a papi palyat ?

— EL

— Ertem, nem szeret dolgozni. Baratom, kitar-
* t4s nélkil nincs kenyér. Lassam, érti a k6tat?

— Ertem.

— Fogja és énekelje.

— Ennyit nem tudok, de egy zsoltirt, a mit is-
merek, leéneklek.

Az orgonista keresett egy-két zsoltart, a pro-
testdnsok énekkonyvébol.

Durvan, miiveletleniil hangzottak a szép me-
lodiak, de egy-egy mély f, g, sot d, hatalmas hulla-
mokkal toltotte be a sotét félhomélyu szobat. A zon-
gora szintugy rezgett, mintha az 6ridsi hang vissz-
hangja verné, s a beteg vén ember sappadt arczai ki-
gyultak, szemei konyekbe borultak, faké ajkaira mo-
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* soly huzddott, melyhél nem lehetett kiolvasni tisztén :
szanalmat érez-e vagy meghatottsigot.

Majd egy 6ra hosszat énekeltette az embert,
egy kis keskeny renddr be is tekintett, hogy készen
allnak, de N4dor ur intett nekik, hogy t4vozhatnak
— nem forog fenn olyan.baj, mis valami betegség
van itt, a mihez talan a Lip6tmezd sziikséges.

— Hat milyen hangom van, tekintetes uram?
kérdé csorgb homlokkal M4thé ur, a biztos diadal
érzetében.

— Szeret énekelni ?

— Nagyon.

S kész lett volna MAthé ur az egész zsoltart
keresztiil énekelni.

— Hat akkor menjen el falura, kintornak.

— Az mér voltam.

— Litszik. Elbocsatottak ?

— Engem soha, magamtdl jottem.

— Ki csébitotta el ?

Méathé ur akarva, nem akarva, feleségére gon-
dolt.

— Az Isten tudné! De a szinhiznél azt mond-
jék, sokra vihetem,

— Kicsoda az a gazember ?

— Felsmann Le6 ur biztat, hogy t6kepénz a
torkom. Ezereket ér. . .

Volt annyi emberség az dreg orgonistiban, hogy
nem nevetett, csak kohogott.

— Ha4t magénak is van valami probé,lm val6ja

DANTEL PAP LESZ. 9
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— fordult a kis Szuszhoz — nos: alljon el6 maga is,
ha mAr benne vagyunk. S iitogette az akkordokat.

Tgen, a kis Szusznak volt pompés prébalni va-
16ja, a gyomra. Hanem erre nem volt itt mezd. Irgett-
forgott tehét, mig nagyokat rohogve kilédult.

Elskeld, tisztességes ember, akir bird, akar
miivész, lelkébdl orvend, ha magasvagyu vetélytarsa
j6 nagyot zuhan : e szivbeli gyonyor miért volna meg-
tagadva egy olyan nyomorult embert6l, mint Szusz ur.

Bizony orvendett, és egy jo vacsoriért — a mi-
hez- kiilonben semmi kilatdsa se volt — nem adta
volna, hogy ez a hires proba igy tértént. Szaporodjanak
az clesettek, a koldus is jobban érzi magat, ha testii-
letiik ujakkal szaporodik.

A sziv orok rejtélyei kozé tartozik e hitviny
orom.

Lent a sziik és piszkos Magyar-utczén bolcsel-
mi gondolatok kozott haladt a kincses torku Mathé
Déniel.

— Ez is a piispok unokéja; minden szavahol
kilatszott, hogy ossze voltak beszélve. Hisz hogy éne-
keltem ! Irigység, sirga irigység. Azért is énekes le-
szek. Megmutatom — de hat miért akarjik a szegény
emberek utjat 4llani ? Azt se akarta, hogy pap legyek,
most meg azt ellenzi, hogy az énekmiivészetre adjam
magam ? Ki talélnd el a nagy urak kedvét. Ks azért
is. Kamatozzék a toke, a kincset ne rejtsiik véka ala.
Hanem most igazan velem jossz, kis koma, ha egész
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‘nap engem szolgéltl, lassuk, miféle vacsorat kapunk
otthon. :

Otthon igen, Felsé-Tompén : most lehetett volna
pompés kis vacsorat kapni, hideg siiltet, mézet, diot,
sz616t, fehér kenyeret, j6 bort. Itt ? Majd nem sokéra
a szinhéznal. Azok csak az urak. Hogy élnek, mint a
herczegek, kis-kiralyok. Ha tetszett Zsuzsikénak el-
csalni theologusnak, most legyen az én akaratom.
Fnekre sziilettem.

S néhény futamot dudolt el, mély, t01ott basszus
hangon. N

Ha.za érkeztek. {

Eaett alampa, el6tte irogatott Méathéné csmp§,
egyszerit fehér hé&lé-kontosben. A falusi levegs |és
egészségesebb koszt az asszonykdn is sokat segitett.
Megépiilt, élénk barna piros szint nyert s vallas kar-
jai kissé megtomédtek. Valoban szebbnek latszott
mint eddig.

A csalédas szerényebbé és aldzatosabbi tette
Méthé urat: szivélyes gyongédséggel kozeledett fele-
ségéhez, atolelte és hevesen megesokolta.

Remény, 6rom, hév futott 4t a szeretd asszony
idegein, s ha senki sem latja: hizonyosan még forrdh-
ban viszonozta volna férje szeretetét. Igy is elarulta,
hogy szive telides teli van 6rommel ; folkelt, viddman
mutatta férjének, hogy a zsid6 biblidbél egy csomé
sz6t mar kiszedett, s més studiumokbél is jéeskdn
mésolt.

A mellett lehetett ldtni, hogy a kis asztalka teli

9*
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van rakva szépen simitott férfiingekkel és egyéb
fehérnemiiekkel — s a kemencze péarkinyin voros
asztal kend6vel leteritve egy kis vacsora is rendelke-
zésre 4ll.

Mathé ur az irdsokra, zsidé szavakra mitsem
adott, de a vacsorit mohé étvagygyal kezdé feldol-
gozni. Maga mellé iiltette a jo kis Szuszt.

— Egyél, kis koma, ne félj, ne busulj. Azért
mégis ugy lesz, a mint én mondtam,

— A piispok ur kerestetett Daniel, maga is
itt jart a tantermekben. Kapunk tanitvinyokat, s most
méir minden jobban fog menni. Egy év megint elsza-
lad s a mésik kett6 is lefoly lassacskén, s a j6 Isten
partra segit benniinket. Csak tiirjiink zugolédas nél-
kill, és ne essiink mindjart kétségbe. Bn nem esem
mert né vagyok, de ti férfiak, mihelyt nem megy va-
lami a kedvetek szerint, nem is akartok arrél tudni,
hogy Isten mindent legjobban korményoz.

Ekkorra a kis vékony siiltecskét Szusz urral el-
fogyasztotta Déniel.

— Nem ugy lesz, Zsuzsika, hanem ugy lesz —
ne beszélj, ne vigj a szavamba, mert nagy dolgot
mondok — hanem t6ltsiink el6bb pipara, mert a nél-
kiil nem fog az eszem, s most pedig épen azt akarom,
hogy jol fogjon — fogjon. Hat ugy lesz, hogy kime-
gytink ebbél a sotét pinezébdl. Valet mondok a reve-
rendanak és koplalésnak, és a zsidé profétdknak —
és dtmegyiink a nemzeti szinh4zhoz. Tudod ? a ma-
gyar nemzeti szinhdzhoz: Ne sirj, ne ugralj, mert ugy




133

is hifba. Baritom, ez el van végezve, mér a hangomat
is megprobaltik, operista leszek, most még kisebb fi-
zetéssel, par év mulva ezerekkel. Hallod ? négy, ot,
hat, hét, de tiz ezerrel is. Uri ddméit csindlok bel6led,
hintén jaratlak, s még azt is elfelejted, hogy lattal
valaha kilomista templomot.

— De a piispokot nem csalhatjuk meg, mikor
6 mar tanitvinyokat szerzett, s mikor most mar kez-
dene jobban menni a sorsunk. ..

— Piispok ide, piispok oda, az is ellenségem.
J6l laktam a penészes kenyerével. Enni akarok ezen-
tul a kalacshol.

— Korista akarsz lenni, mint a strazsabeli
koresméros, vagy itt a nagy suszter, akinek alig van
betevd falatja, pedig egész nap énekel hol itthon, hol
temetéseken; hol estve a szinhéznél. Oh te, Déniel,
Déniel, mi jutott a te eszedbe. . .

— Hidba ugralsz, tinczolsz, ha mindjart a te-
nyerembe sirod is azt a két bogy6é szemedet, engem
a foltett szindékomt6l még sem fogsz eltantoritani.

Hogy nevetett a kis Szusz, hogy roposott az
Osszeranczosodott sovény lelke, hogy iitogette a bo
nadragjat, és morzsolta a kéezos szakallat, hogy ezek
itt mindjart alabbvalébbak lesznek mint 6, mert bele-
vesznek a nyomorusigba nyakig — és elvesznek. Bar
minden ember elveszne, vagy odiig jutna, a hol 6 van,
a kit a rossz emberek mindenbdl kifosztottak, s a mit
szépen megengedett és elnézett az Isten. Egy békél-

tet6 sz6t kizbe nem szolott volna. Nagy orommel té-
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vozott, mikor latta, hogy ezeknek a feje alja im toké-
letesen meg van vetve.

—- Ne busulj — szélt a tivozéhoz Mathé ur —
ne busulj, szegény kis koma, a mig engem latsz. Csak
neked van hozzédm huzé igaz szived. Nem hagylak!. .

XL
A protestans papok programmja.

Mint a mesék varangy képii, gonosz torpéje
sikong, visit romében, mikor kezébe keriil az aldozat,
s nem tudja: a szivén kezdje-e elébb a vigést, vagy a
kormeit szedje le egyenkint, azutin a szemeit A4ssa,
azutan a nyelvét szedje ki; a kis Szusz koma is, ki
mindenkinek szolgéja volt és durva otrombasfgainak
czéltablaja, rugott, szokott, a hogy kiért a kapu al4,
J6 kedvében félre csapta rongyos kucsméjat, elékeres-
te dolménya bélésébe varrt nehdny hatosat, és elha-
tarozta, hogy ma nagyot iszik, a maga kontdjéira,
pélinkét, erds, égetd, melegit torkolyt és mulat a
Mathéék toran.

Bement a Magyar favigohoz. Ott mindig iiltek

- t6t napszdmosok, kik megittik utolsé keresményiiket,
és vartik a szerencse hozo hajnalt.

Mint egy finom gavallér, ugy robogott be ezek
kizé Szusz koma. A f6 helyre iilt, a nagy tivegek mel-
1, kozel a vastag depdsnéhoz, ki bar tul volt a hatva-
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non, de azért a férfiaktél minden figyelmet nagyon jé
néven vett.

Trezte ezt Szusz ur is, mert foltette mind a két
1ibat egy székre, és kellemes id¢kozokben iiritgette
torkolyos iivegét. Deriilt, nyiladozott eldtte az élet.
Minden pohér kozelebb vitte czéljihoz, mely néla is,
mint a legmagasabb méltésigoknal, nem lehetett
egyéb, mint a tokéletes boldogsig.

Hogy irigyelték a napszimosok. Minden poha-
rit iinnepélyes tekintettel kisérték, egyhangulag.
Hatra vetette kicsinyes, de szép szabésu, okos alkatu
fejét, s a palinka jotékony melege, s a nagy fotogén
lampa sirgisveres viliga, s talin még a depésné biz-
tatd mosolya is egészséges szinnel vontdk be a siirii
szakalltél és vastag bajusztél alig latszd csontos
arczat.

Senkihez se sz6lva, mint a hozz4 nem méltd
tarsasfgba vetédott gégos nagy ur, csak magéval
kozolte gondolatait.

— Csak neked van hozzdm huzé, igaz szived,
ismétlé a Mathé ur szavait. Szegény bolond! Nekem
senkihez sincs szivem. En gyiilolok, utdlok mindenkit.
Ez az én palyAm. Husz év 6ta miikodom ezen a téren.
Megmenthetnélek ! nehédny szavamba keriilne, csak
elmondanim, milyen munkéra akar kibérelniFelsmann
ur, a maga zsebje toltésére, hogy a szinészek szerint
a hangod csak bégni valé, s még koristanak is rossz
fogsz lenni, mint a biin, mert a mit énekelsz is, hami-
san veszed és kidllhatatlanul, de mért nyitnim ki a
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szemedet ? HAt az én szegény apamét ki nyitotta ki,
‘hogy ne vegye meg a baritja mételyes juhait, a test-
vére valtéit ne irja ald, mert annak méar egy kraj-
czArja sincs, ne menjen be a tardi gyar részvényeibe,
mert azok egy napon mindent elvisznek, s red csak a
fizetés marad ? Ki volt az a j6 1élek, a ki csak egyet
szolt volna apimnak, hogy azok a lécsei németek
egytol-egyig gazok. Nem kellett volna semmi segitség,
csak egy sz6: Farkasvari baratom, vigyazz, a németek
szoknek. De orvendett Herczegh bacsi, nevetett Ké-
rész bicsi, hunyorgott a vén Orosz, mindenki alig
varta, hogy a gazdag Farkasviri koldussi legyen.
Anyam felakasztofta magat. . . kifogta meg a kezét?
Hol volt az Isten ? Kn, M4thé, nem akarok jobb lenni
az Istennél, a kit te szolgilsz; én meg nem fogom a
kezedet.

— Egyetlen oromémet nem &ldozhatom {6l
Nos, ki jott hozzank, mikor meghuktunk, tonkre men-
tiink, hogy Gyula, jer velem, ne busulj, én rokonod
vagyok, batyad, sbégorod, nemzetséged ?... Ered;!
ez volt a biztatés, ldss munkdhoz, elég nagy vagy
mar. Te is elég nagy vagy, Mathé Daniel. Eredj, ta-
karitsd a mésok csizméjit, tartsd te is a széles héta-
dat. Isten szereti, hogy az emberek sajit labaikon
jarjanak, nos: indulj. Ketten vagytok. Lassam, hogy
megyen, vak vilagtalant! Legyiink tobben, kir volna,
ha kifogyna belGliink a vilag.

Maradék torkolyét oda toltotte egy gombolyii
képii kis tot gyerek szdjaba, kifizette szamlajat,s a
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“legjobb kedélylyel vaczokja felé indult a Mocsonyi-
héz pinczéjébe.

Hi&ba szaladt fel sirva Mathéné a piispokhoz,
hiéha csékolt kezet a konyhaajtéban a kintorné for-
ma egyszerii j6 piispoknének, hidba vette 6lébe a kis
leanyokat, hidba imédkozott, s hogy nagyobb foga-
natja legyen, letérdelve, a minek el kellett jonni, az
eljott. Csak a j6 Isten nem jott el, hogy felvilagositsa,
megdorgélja azt a bolond Mathé Dénielt, kinyissa a
szemeit, a mit az erds Isten oly kénnyen megtehetne,
s hogy a fiiléhe dordgje, nem ezt: bizzil fiam, a te
hited megtartand tégedet, hanem ezt: szaméar, hova
tetted az eszedet, vigy4zz, nem latod, mi van a labad
elétt ? feneketlen drvény, visszarintalak, nem allha-
tom, hogy egy becsiiletes ember az ostobasiga miatt
elpusztuljon!

Mert az Tsten orok jésidgiban, bolesességében
itt is ugy tett, mint Farkasvariéknél. Szabad folyama-
tot engedett a dolgoknak.

A madér repiiljon, a hal uszszék, a fereg cslisz-
szon, az ember ?

Ah, M4athé Déniel urék most koltozkodnek ki.
A theologus urak, mint az ért gaboninil a madarak,
megint ott nevetgéltek a Mathé par korill. Ok ifjak,
mi nyomn4 még az § szivitkket. Ok legfeliil lebegnek
az élet zenithjén, a harmat elsd cseppje az ovék, a
napsugar els6 csokja az ovék, a fris tavaszi szellé elsé
édes lendiilete az ovék.
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(Az enyém is volt valaha, s a tiéd is, Mathé
Déniel.)

Kevés az, a mit elvisznek M4thé urék, s sze-
gény Méathéné azt is oly nehéz szivvel viszi. Nem
orvend, hogy kiszabadultak abbdl a penészlyukbél,
s hogy nem kell tobbé megtanulni a Déaniel leczkéit.

Ezutin mar csak énekelnek, mint a pacsirtik,
kés6n, kordn, még a hideg télben is, s mégis nem tud
eltelni rommel.

Bezzeg ehhez az uj munkahoz nagy buzgésiggal
fog Mathé ur, kotdz, énekel, szaval, jartatja kezeit-
labait, mint a nagy szinészek : Benza, K&szegi, Medini,
hol egyiknek, hol a mésiknak a szerepeit prébélva,
mert a magasra torekvé mindent szeret, csak a min-
dennapi kotelességét utdlja. Kiterjeszti lapat széles-
ségii tenyereit, hatra szegzi nyakét, mint a szép, ifju
Lendvay, kialt, hogy a harmadik utczabdl is oda cs6-
diilnek a jézsefvarosiak, kik sok bolond embert lattak
méir, de még akkorat soha. Mosolyogva fordul szomo-
ru nejéhez, kinek mint az 6szi kelletlen esd, nem tud
kifogyni szemeibl a kony, buzditja, bitoritja, kacazér
szinész modra kelleti magit, mutogatvan hatalmas
labszarait, s széles mellét.

De egy rovidlato asszonynyal bajos birni, 6 nem
latja a paholyokat a fényes uri kozonséggel, csak a
rongyos falusi templomot, s ott egy oldalban a papné
mazolt, rozsds ernydjii székét, nem latja a rengeteg
embertomeget tapsra készitett kezekkel, csak a vén
presbitereket az ur asztala eldtt és a papot, a ki a
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viligon a legmagasabb személy a kirdly 6 felsége
utén ; nem latja a zugé éljeneket, éljen Méathé, Mathé,
Méthé ! csak a tompaiak elnyujtott zsoltarait kiséri
szent 4hitattal, csondes elmeriiléssel, és azt se latja,
a mint az aranyos rojtu fiiggony felgordiil, s két szép
diama karjan kilép a kozonség elé, magit a foldig
hajtogatva, a jeles Mathé Déniel, mint hol egy kirdly,
hol egy csdszér, hol egy generilis; 6 csak azt latja,
a mint vasdrnap egy gyonyoriiséges prédikiczié utin
a tompai templom oldalajtaja elétt levett kalappal
varjak az oregek, a falu vénei a tiszteletes urat, hogy
égig magasztaljak, hogy igy 4ldja, ugy aldja Isten,
mert Tompanak ilyen nagy papja még sohasem volt.

No és a ragyogd, eziisttél, aranytél tiindokld
szinhéz helyett is mit latott Mathéné? A félig fa,
félig zsupp tetejii roskadt tompai parochiat Ii formé-
javal, apré, keresztvasas ablakaival, falusi muskatlis
cserepeivel, a férje szobajat, a tiszteletesét, a czinté-
riumot, a nagy szobit, a papnéét, a kis sotét ebédldt, a
torpe, siilyedt konyhat, de melynek széles tiizhelyén
akar piispoki ebédeket el tudna késziteni.

Mind, mind csak ilyeneket latott.

De a robogé hintékat, a disz-ruhés, nagy botos
szinhézi portést nem birta meglatni, a muzsikusokat
sem, s a tablan a rostély alatt a szinczédulat sem,
melyen az pompézik: Ez; s ez: Mathé Daniel ujonan
szerz6dott tag elst fellépte, méasodik fellépte, s a j6
ég tudn4, héinyadik még.

Rlethalalra sz616 kiizdelmet folytatott a jozsef-



140

varosi 6sz-utczdban, a 23. szAm kis kerti ‘hz’tzacskfijﬁ-
ban a M4thé-par, csak hogy a férj dél felé, a n6 &j-
szak felé huzott, egészen czélszerii irdnyban kiki. A
mit Déniel ma épitett, azt Dénielné még az nap fun-
damentumig lerombolta, a halad4s tehit a maga ren-
dén ment.

Akkor szerepeltek a hires Koresik, Vas, Mor-
vai korista urak, ezek mellé sorakozott MAthé
Déniel.

A Profétat adtéak.

— Latod, ¢lelte meg gyongéden Méthé Déniel
ur nejét, nesze a jegy, ma papi ruhéban fogsz latni,
egy papot adok. Jéjj el.

— Papot? Ah ne kiromold az Istent!

— Fogok adni kiralyokat is, de ha igy beszélsz
— majd vélasztok mas kiralynét.

Mint a szinpadrol — (melyet ismert mar
Méathé ur) — egy heves szerep utan a nagy szinész:
ugy rohant el Mathé ur is a mésfél 6l széles szobabol.

Vissza se fordult.

Kiinn oda vigta az ajtéhoz :

—Maradj magadnak, egyiigyii. A mint vetsz, ugy
arasd is.

A mélyen megsértett férj még az nap uténa
latott, hogy Felsmann ur vezetése mellett patrénit
keressen, teljes kiképeztetés czéljabol. Mert ha ez mar
altalaban igy szokés a szini-vildgban, akkor neki is
erre a biztos utra kell 1épnie.

— A, ah, élelgeté a vén palinkas, fogatlan, pa-
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r6kés német karmester — bizd ram csak magadat.
Hiény esztendés vagy ?

— Harmincznégy.

— Mondunk huszonotot.

— Ki volt atyad?

-— Toroki rektor.

— Mondjuk. . . mondjuk, megyés fénik. Szere-
tik a magas allast a holgyek.

En egy német grof fidnak adtam ki magamat.
Bs késébb egy kellner-herczeg kiiitott a szeren-
csémbol.

— Hazudni nem akarok.

— Hét a nédnek nem fogsz hazudni, hol jartal ?
Ki nem hazudik ? Ki él ma becsiiletes uton ; még jo6-
ravald favago se lehetsz, hogy a tirsadat el ne add.
Csak a pecsenye legyen az asztalon, meg a jé bor: a
tobbit bizd az istenekre, kik maguk se voltak jobbak.
Jupitert, Apollot ismered ? HAat te miért akarnal kii-
lonb lenni. Csak eszed legyen és kitartisod. E nélkiil
czélt nem érsz. Ha meghalsz, csak olyan tisztan, be-
csiiletesen fogsz sirodban pihenni, mint akér a pécsi
pitspok. Az a {6, hogy az ember mindig készen legyen.

Kés§ este kerekedett hdza — egy maga (most
mér a koldus kérista urat egy Szusz se kisérte) —
Méathé ur.

De vacsora se volt, és feleség se volt.

Egy levél, egy lepecsételt levél hivta fol az ur
figyelmét.
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Mohén kapott a levél utin Mathé Déniel. Fel-
torte, elolvasta.

— Hah! gonosz, hiitelen teremtés! Asszony,
gyongeség a neved. . .

Nem, nem igy szolt.

Keservesen lehajtotta a fejét, egy darabig maga
elé bamult, majd par konyet morzsolt el szemeiben,
mi kizben végig-végig tekintett a levél tiszta, szép
betiijit sorain.

»Kedves Dénielem !
Mi nem latjuk tobbet egymést az életben. Szusz
urt6l mindent megtudtam, hova jarsz, miéta élsz a
Mester Jéinos lednyaival, s most ezen utaddal is mily
alacsony osvényre 1éptél. Nem az ének, meg a sziné-
szet kellett neked, hanem a jo élet<. .

Egyszerre csak hirtelen folkapta fokosat Mathé
ur és most igazén rohant a Mocsonyi-haz felé.

— Megfogtalak, gazember ! orditd az 4llati ere-
jit Mathé, torkon ragadva a pinczelyukban kaczagd
Szusz komat — hova tetted a feleségemet? — ez a
héala ? nyomorult eb! Még ilyen rongyos kutyéban se
tud lenni sziv?. ..

— Nem kellett volna, hogy megszinjalak; té-
ged nem is sajnaltalak volna, ne szorits, hadd beszél-
jek, de sajnaltam a j6 feleségedet, nehogy ugy jarjon,
mint édes anyim.

— Az hogy jart?

— Felakasztotta magéit.
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— FKazel a szijjal huzlak fel rogton, ha meg
nem mondod, hol a feleségem. A Dunéban ?

— Nem — ereszsz el.

— Meérget ivott ?

— Thatott volna — elég oka volt red. Ha meg-
6lsz se mondom meg, hol van.

— Tudod ?

— Tudom. Neked ugy se kellett.

Mathé ur ugy akarta, hogy egyetlen csapassal
fizesse ki a nyomorultat, de az oly tigyesen kisiklott a
reszketd ember kezei kozill, hogy a sotétben valami
éles, torott pléh kalyhaba csapta a markat, a mint a
menekiild utdn kapott.

Csorgott a vér kezeibél. S igy, mint a kit ossze-
visszavertek : szaladt, dithongétt — téntorgott a
lakésara.

Most nem gondolt a hézassigra, hogy ha meg-
halna az asszony, kit venne el, mily szabad vilagot
kezdene egyszerre. A maga egész teljességében latta,
mily iires az egész héz, mily elhagyatott; hitviny, sem-
mi ember 6 most.

Még par éve sincs, hogy lemondott rektori hi-
vatalarol s ugy érzi, mintha husz nehéz esztends va-
lasztand el kedves tompai kertjeitdl, sz6l6it6l, és, most
érezte, kedves tanitvinyaitol. Mindenki szerette, most
utélni fogja. S maga is visszaborzadt attol, a mivé ki-
csiny hijja, hogy lett.

Oh ha megtalalhatnd még egyszer feleségét, in-
kibb visszamenne theologusnak, vilig szégyenére,
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csak még egyszer azt mondhatnd: Zsuzsika lelkem, te
bolond asszony, mit is akartal ?

Kinos kiizdelem utén, éppen elsé 4lmat kezdte,
s otthon vacsoralt Tompén Zsuzsikéjaval, s nyulni
akart a jo fehér borral telt mizos kancs6hoz, mid6n
valaki kopogtat, erdsen kopogtat.

— No — ezek a rend6rok, szokott ki 4gyabol,
ijedten magéira kapva ruhdit. Hozzék bizonyosan
Zsuzsikat, holtan. A Dunébél fogtak ki, egy kapu
alatt talaltdk, a mint mérget ivott, vagy ugy vagtik
le valahol a varos erdében valami farél. Teremtd Isten,
mire jut az ember. . .

Ujra kopogtattak.

Remegve, mint a vérpad el6tt 4116 biinds, nyi-
tott ajtot.

A piispok szelid, nemes alakja mosolygott reé,
s a hita mogiil a Zsuzsika aprd, két fekete szeme.

— Jaj angyalom — soha tdbbet nem énekelek.

— De tanulni fog, fiam — mosolygott j6 kedv-
vel a piispok.

— Mint a legutolsé gyerek — {8tisztelends
atyim, csakhogy még egyszer megkeriilt ez az asz-
szony. Hol volt4l ? akarta mondani, hogy hihettél an-
nak a becstelen ragalmazénak, de az a rongyos rigal-
mazo is beiitotte a koczos orczdjat s olyan deriilt, ra-
gyogb szemekkel, hogy elkidltotta magit Déniel :

— Aldjon meg az Isten, kis Szusz koma! —
mégis j6 szived volt, pedig majd megoltelek.
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kék a nyaka.

A piispok mint egy apostol allott a nagy ének-
miivész el6tt, (ki megragadta a fopap kezeit) s atyai
szivvel figyelmeztette, hogy a protestans papok prog-
rammja :

Bhezni, tirni éssoha el nem csiig-
gedni!

XIT.
A papné széke.

Nagy elhatirozisok utin az ember vagy folebb
megy, vagy végkép alimeriil. Nem az erd, a mi az em-
bert segiti, hanem mint a megrongélt hajét a j6 szél ;
nem is a biin, a mi a kiizd6t mindig lehuzza, hanem a
ruhéra rakodott gubancz sér-est ; csak az a bizonyos,
hogy a sorsot se becsiilettel, se ravaszsiggal {6l nem
tarthatni. A sors ott van az ételedben, el nem keriil-
heted ; ott az italodban, le nem mondhatsz réla ; ott a
tenyeredben, mint a czignyné jovendolése ; az erdfe-
szitésedben, mint a robband kazanban a kdszén ; fa-
radsdgodban, mint a pihend munkés tiidejében az &r-
nyas fa alatt a biztos halil. Kilenczszer<kikeriilod a
csapést, tizedszer magad szaladsz a karjaba. Egy esop-
" pel sincs tobb eszed, mint a madArnak, mely litja a
vadasz czélozé csovét és nem mer elrdpiilni. Nevetve,
sirva, de ellenséged kezeibe kell d6lnid.

DANIEL PAP LESZ. 10
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Oda dolt Mathé Déaniel ur, de MAathéné asz-
szonysag is.

Ki az az ellenség ?

Oh ha ezt szinrél-szinre megismerhetné az em-
ber, de rostélyos vitézekkel ' kiizdiink, kiknek orczajit
csak akkor lathatjuk, mikor diadalmas 14bat horgd
melliinkre tette. Hat ez az? Hiszen azt a botommal
letithettem volna ! Kés6 !

MAthé urnak — miel6tt visszatért volna elha-
gyott birodalméaba, a Mocsonyi-hazba — egy heves
szinpadi zérjelenete volt Fellsmann urral.

— Te bolond, te futsz a sajit szerencséd el6l
— réazogatta vallait a karmester ur, én helyetted em-
bereket bocsittattam el, kiknek egészségesebb hang-
juk volt, — halatlanul viselted magadat, két év alatt a
Kiszegi szerepeit fogtam volna veled jatszatni.

— Olyan 4ron nem.

— Micsoda dron — ugrott talpra a vén, kopott
miivész.

s magas &lldsu embereket, ifjakat, mint ore-
geket nevezett meg, kiknek nevét 4éollamra se merem
venni. '

— Ezek mind olyan 4ron jutottak nyereghe. Ki
tud arr6l ? Te tudsz? Ggy-e nem. Mas se tud. A sze-
rencsés ember torténetét kegyes kezek 6vjak magasz-
talassal, a bukottét szabad epével. Ne amitsd magad
priildéridddal. De persze, te engem mnem is értesz.

‘ Hogy a vén paholynyitonéhoz vittelek — ha van pén-
ze, javadért tettem.
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) El kell el6bb hatni a j6 hirednek, ugy emelked-
hetel magasabb korokbe.

— Ne beszéljen az ur velem igy. En becsiiletes
ember vagyok.

— A legutolsé rima is azt mondja.

— Még eddig nem védol a lelkem.

— Mi a te lelked ? Nem kiilonb, mint egy csomo
miniszteré, meg tabornoké. Azt a port, a mivé te valsz,
majd kiilon tartéba teszik az egekben? Nevetséges
vagy, fiam. Még ma tehetek érted valamit, holnap so-
kat, egy év mulva mindent, ha kilépsz innen — ered;.
Régd a csontot, jarj foltos csizmiban, s edd meg a be-
csiiletes szivedet, mikor dofol a kenyérért,s oda kialtja :
szamar voltdl. Nem az a baj, hogy mit csinélsz, hanem
az, hogy nem tudsz kitart6 lenni. A biinosokbél lesznek
a szentek, hecsiiletesek, de csak mikor mar -elérték
czéljukat. Te igy rongyosan akarsz, baritom, az égbe
ugrani. Oh6 ! Tudod mit ? Kiild haza az asszonyt, az
a te halélos ellenséged, tedd egyszer magad fiigget-
lenné, s meglatod, mily gyorsan és felségesen fog men-
ni a dolog.

Az éhes tigris el6tt 16bbaltdk a kovér fris
hust.

On, hogy orditott — és mindnydjan hogy ordi-
tanak. . .

MAthé urnak — mert az okossag tért nyert lel-
kében — a nyelvén volt: vigy hat illébb helyre. Nem
mondta ki.

Felbontotta a szerzédést, és biiszke, dacztél ra-

10%



gyogd homlokkal sietett haza felé — a zsidé biblia
oreg betiiihez.

: Elragadta-e felesége boldogsiga, mert Mathéné
hatartalanul boldog volt ; a hona alatt éppen egy nagy
fehér kenyeret emelt be a piaczrél, és mas kellemes
vasirlasokat is tett a j6 Dani kedveért, a kis szobi-
ban ismét a régi rend ragyogott; az asztal rakva volt
iratokkal, tankonyvekkel, jottek-mentek a theologus
urak, hogy iidvozoljék a miivészt, ki szerencsésen oda-
hagyta a Liptak-Korcsik-Morvias konzorcziumot a
kérushan, minden a kozeledd szebb Aallapotokrdl be-
szélt, tehat neki is bele kellene mélyednie a leendd
papi palya élveibe.

Ujra neki délt a tanuldsnak — sok séhajtozas-
sal, de csak tolta a napokat — felesége pedig oly vi-
daman tanult, a Dani apr6 tanitvanyait oly lelkesen
tanitotta, a mellett minden theologusnak & foltozta
ruhait, § vasalta gallérait — papi szivességhél, csak
Dénielt szeressék, és 6t ne csufolja senki.

Szép magyar rubdi lefoszlottak, olesd6 német
kontosoket varrogatott, draga fehérnemiiit a legolesébb
fajtikkal valtogatta fel; télen at viselte a nyari
czip6t, mert az ilyenkor a zsibvisiron olesébb,
és nydron 4t — ah 6 csak egyet latott, a mind koze-
lebb-kizelebb jové papnéi széket, faragott czifrizata-
val, falusi rozséival.

De latta a kevély rektornékat, kik rettent6 iri-
gyei, és a vilagért meg nem litogatnik, de varjanak
csak; latta a lombos papi udvart, hallotta a reggeli
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harangszo6t, déli harangszot, vasirnapi harangszot és

minden szép, buzgo imadséga férjének az 6 fiileiben

csengett. :

Egy j6 oreg lépésnyire volt mar a czélhoz.
Daéniel a negyedik év mésodik felében jart.
1866. junius haviban rémiilten beszélték az em-

berek, kiiitott a kolera. Futott a ki futhatott Pest

vidékércsl, hol legelébb szedte konnyii Aldozatait a

rettenetes ragély. Pesten is kezdte bemutatni, hogy

egy-egy haz minden emeletén mily hamar keresztil
tud menni. )

Méthéné nem félt, s6t boldog volt, a hol épol-
hatta a betegeket. Hiszen neki, mint papnénak, ugy is
ez lesz legszebb tiszte.

Gyakorolta tehat magit.

Egy kidos, hiivos juliusi reggelen vanszorogva
tamolygott be Mathéékhoz Olah Jozsef ur, a haricskai
uj pap. Sappadt volt és didergett.

— Ne féljenek t6lem, nem vagyok kolerds, de
Isten sorsomat ugy latszik a magukéhoz kototte. Fn
szerenesét hoztam, Dani baratom.

(Annak, a ki mér pap, lehet igy szélani, egy
csak végzendé theologushoz).

— Mifélét ? kérdé egyszerre a Mathé-par, mely
nem taszitotta ki a gonosz embert.

— Nekem okvetetlen fiirdére kell mennem.

— Deigy? hisz most is reszket Olah tiszte-
lendd ur.

— Azt gondolom, kizel az idé, mlddn aposom
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eklézsidjaba juthatok. Dani baratom igen rovid id6
alatt harieskai rendes lelkész lehet.

A papné széke egész fenséges magassighan lat-
haté 16n.

— De hogy? ragadta meg a sz6t Méthéné. Oh,
ha a jo Isten... te Daniel, latod, mily j6 Oldh ur,
mindig is a legjobb emberiink volt, csak te nem is-
merted. En tudom, milyen tiszta, igaz sziv. Aztan oda
juthatnank, tiszteletesur?. ..

— Oda nem megyek, mormogé Mathé ur, ott
ugy hull az ember, mint a légy.

— Csak hullott, de mir megsziint, s a hol meg-
sziint a ragély, az a legbiztosabb hely.

Borzaszté ostrom kivetkezett most.

Egyik felél a 14ngolé szivii asszony, mésik feltl
az esdekld, rimankodd, konyorgé Olah ur, minden ar-
gumentumaikat eldvették, hogy Méathé ur engedje
magat a pispok altal exmittaltatni. Ez nagyon jo
hatassal lesz jovdjére, a néppel megszerettetheti
magét.

— En nem félek a betegektél, boldog vagyok,
ha segithetek a szenvedén, emelgette iméra kulesolt
kezeit a j6 asszony, én voltam mér egyszer koleriaban,
nem esem bele, én tudom, hogy kell banni a legna-
gyobb kolerassal is.

s olelte, csokolta Danielt, hogy ne féljen, csak
bizza magit mindenben 6 red. Ugy-e, hogy eddig is
nem volt oka meghénni, a mért engedett a szavanak.
Ezutén még kevéshbé lesz.
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— Menjiink, kedves Danielem, veliink lesz az
Isten, aztin mindig az oldaladnil leszek én. Tartok
erds sepré-palinkat, kamfort.

— Nem megyek.

— De ha a piispok felszolitja, egyenesedett ki
hirtelen a reszketé Olah ur, a piispokkel nem lehet
daczolni, jegyezze meg.

— Baranyéra igérkeztem egy rokonomhoz. Ké-
sziilok a papi vizsgéra.

— Egy ily cselekmény a czenzorokra is j6 ha-
tassal lesz. Az esperes sbgorom, a f6jegyz8 ennek ba-
ratja, az oreg lapjara duplin. prenumerélok, elore ké-
szitek mindent, hogy jatszva menjen keresztiil.

- Jétszva, hallod, csupa jatszva, biztati Ma-
théné a nehéz mozdulatu embert. Nem veszed-e észre,
hogy ezt a szerencsét egyenesen a jo Isten kiildte
hazunkhoz. Ragadd meg, de neked nem kell a szeren-
cse, sohasem is kellett, te rAm soha sem hallgattal, oh
én csak egy bolond asszony vagyok, oh ha én férfinak
sziilettem volna... volna Déni... ...el... sirt
ugralt, kapariszott ide-oda az izgatott asszony, ki min-
den erejével a haricskai egyhdzba kapaszkodott, s a
templomba, és igen, igen, a papné székébe.

Forditott a ravasz Olah ur a dolgokon.

Nagy ebédet adott Mathééknak, és sok jo veres
bort rendelt.

A veres bor is, talin mint a veres ember, erd-
sebb, kitartobb, ravaszabb, de meg is mozgatta Méthé
urat.
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Mind a ketten toltogették a poharit; innen °

Ol4h ur, amonnan a felesége. Fgett, lingolt, béto-
rodott.

En mindig azt tapasztaltam, csak hatarozott bi-
torsig : és megyen az ember vakon. Az igazsig, a ne-
messég, a szeretet, a boszu, a gonoszsig és a sors is
vakon megy, csak a haldl megy mindig nyugodtan,
vilagos szemekkel éjjel, nappal ; hegynek fel, volgynek
ald, folyamok mentén, virdgok kozt, szikla kopér tor-
melékeken.

Oh egy kis faluba pedig, melyet j6 messzirl
megmutat a csererdd, a fik lombjain, csucsain ki-
emelked piros torony, fehér csillagival; a sz6lhegy
hivogatd gytimolesével, majd a fehér hazikék -elszort
csoportja ; a kacskaringés gyalogut réten, buzafoldon,
kerteken keresztiil, hogy ide ne taldlna a szdzszemii
halal.

‘Méathéék elébe vagtak.

A kis Szusz koma is elkisérte Oket. Rongyos,
szegény ember nem igen kell a kolerinak, mely a leg-

. szebb szuzekben, legdelibb 1f3al(ban is kedve szerint
véalogathat. ;

Nevetséges, nem nevetséges, akarhogy vegyiik :
Mithéné az elsé napon betekintett a templomba. Ro-
positt a tiszta, mocsoktalan lelke, mikor megtalalta a
papné székét, benne az énekes és imadsigos konyvet.
Bar protestins n6 volt, bele tette a sziiz Méria képét
védelemiil.
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S olyan batran, mintha lakodalomba menne, in-
dult a betegek felé.

Méathé Déniel ur prédikalt, temetett és most
mér urvacsorat is osztott és keresztelt. Pap volt, fel-
szerelve mind ama kellékekkel, melyek a protestins
pap teljes fegyverzetét képezik.

Fekete, hosszu rubéja, csucsos kalapja, mintha
még magasabbd tette volna oles, izmos termetét.
Hosszu gesztenyeveres szakilla mélyen ald esiingott
mellére, vastag sz6ke bajusza az eclesia militans hé-
sét mutatta benne.

Mily szép, deli ember volt igy, fokos nélkiil is
és kurta szaru pipa nélkiil is. -

A halil e kozben jart-kelt falur6l falura, hol ott
termett, hol ide toppant, mint a szegény gyiiriis zsido,
csak sip nélkiil, neszteleniil, mint a tolvaj.

— Létod, ugy-e nem kell félni a koleratsl. Kn
nem félek, nekem van védelmezom, én tudom, hogy
meg nem halok, biztatd férjét Mathéné. Csékoljak az
orczAmat, kezemet a haldoklok — és engem semmi
nem fog.

— Akkor tudom, mi a bajom, sz6lt sippadtan
M#thé ur.

— Mi? s1kolt0tt remulten a né.

— Nines se étem, se Almom. Az orczidrol el-
kaptam a kolerit.

S az er6s ember nyiszorogve Osszekuczorodott.

— Vizet adjatok, ég a gyomrom. : :

— Ebbél igyal —

DANIEL PAP LESZ, 10%#*



— Eredj! s messze lokte magatol a helyettes-
pap feleségét. Menj, menj ! :

—- De az Istenért, Déniel, Danielem, hisz sem-
mi bajod.

— Orvost — ah!

S a foldre hengeredett.

Bir6, kisbiré, harangozé, egyhazfi, Surané, Ver-
mesné, a kené Karvalyné, mind ott siirdgtek-forogtak a
tiszteletes koriil, ki 4116, iiveges szemekkel, tatott szaj-
jal, ringatddzo karokkal tiirte, hogy morzsoljik, ke-

féljék.

A kis Szusz koma neki gyiirkdzott, s mint az
asztalos a bogos deszkat, ugy gyalulta keféjével sze-
retett patronusét.

— Meghalok, kis koma, !

— Nem hal meg.

(Bizony mér hidegedtek a hatalmas kezei és
elefant 1abai.) :

Az okos, nyugodt, béketiiré Mathéné kiabalt,
szaladt ide-oda, palinkat keresett, kimfort kutatott,
kasztoreumot, de mindent, mindent kiosztott méar a
betegeknél, és semmi ilyes szer nem volt a h&znal.

Sirt, hogy a falak megsajnaltik.

— Vigyétek ki azt az asszonyt, horgé a férj.

— Dénielem, hit egyediil reim haragszol ! Hat
szeretett valaki jobban, mint én!

S oda borult férje hiilni kezd6 tetemére. Cso-
kolta, harapta, kormélte, hogy folyt beléle a megal-

_lqtt vér, hatha az hasznél, 1atott 6 mar olyat.

,.

2
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Mathé ur felnyogott a killonos orvossag alatt,
de se rugni, se dofni nem volt tobbé ereje.

- Aléltan hajtotta hatra fejét, utolso tekintetével

Szusz komét kereste, kinek kék szemelbél pa-
; takkent csurgott ald a forré kony

— Te szerettél igazan!. .

— Oh, Dénielem !

— Menj, menj. ..

Reggelre minden elcsondesedett; a szegény
gyiiriis zsidé, a halél egy faluval odabb utazott, a
halottak nétéjéval ; Méathéné szépen, diszesen feloltoz-
kodve, beiilt a papné székébe, hogy varja urat,
a papot, mert vasdrnap van. A nép a templomban !

Mathé Déniel ur a ravatalon nyugszik.

A kis Szusz koma is ott aluszik a kertben, egy

nagy diéfa alatt, mosolygd vonasokkal, kékes fehér
~ hideg kezét koczos szakallin pihentetve, orokre igy,
hogy mutassa, mily szép a halal!

VEGE.
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